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PREFACIO

Bendito seja o Seu Nome ¢ uma adaptagdo em prosa de um roteiro
"inspirado" escrito por Barbara Oleynick em 2000. E baseado nos escritos
espirituais de Maria de Jesus de Agreda, uma devota freira franciscana de
Agreda, Espanha, comumente conhecida como Maria de Agreda. (1602—
1665) Nascida em uma familia dedicada a Deus — sua mae ¢ ela entraram
para o convento em janeiro de 1619, enquanto seu pai e dois irmaos se
tornaram frades franciscanos — ela foi inesperadamente feita abadessa aos
vinte e cinco anos por dispensa papal. Morrendo com uma reputagdo de
santidade, sua causa de canonizagao foi introduzida apenas sete anos depois,

em 21 de junho de 1672, pela Congregacao dos Ritos na Corte da Espanha.

Sua proeminéncia duradoura nao decorre apenas de sua vida santa, mas
de sua obra, La Mistica ciudad de Dios, historia divina de la Virgin, Madre
de Dios (“A Cidade Mistica de Deus”). Concebida em 1627, nove anos apos
ingressar no convento, foi iniciada a mando de seu confessor e as primeiras
400 paginas foram produzidas em apenas vinte dias. Embora ela inicialmente
tenha procurado suprimir sua publicagdo, uma copia foi enviada a Filipe IV -
que ha muito tempo havia demonstrado interesse nela. Mais tarde, seguindo
as instru¢des de outro confessor, ela queimou todos os seus escritos, apenas
para reiniciar a obra em 1655 e conclui-la em 1660; foi impressa

postumamente em Madri em 1670.

Alegando registrar revelacdes divinas, The Mystical City detalha os
mistérios da Vida Divina e Morte da Virgem Maria, celebrada como Mae da
Humanidade e Rainha do Céu. Originalmente um texto espanhol de 4000
paginas dividido em quatro volumes, foi posteriormente traduzido para o
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alemao em 1885 pelos Padres Redentoristas. Inspirado pela edi¢dao alema, o
padre de Chicago, Padre George J. Blatter, aprendeu espanhol para produzir
uma tradugdo para o inglés, publicada pela primeira vez em 1912.

Em setembro de 1999, Barbara comegou a desenvolver sua tese na NYU
para um musical chamado O Milagre de Fatima. Ao visitar uma livraria
catolica local, ela teve um encontro fortuito quando A Cidade Mistica de Deus
literalmente caiu de uma prateleira em seu pé. Impressionada com a obra, ela
a leu ao longo do ano, frequentemente relendo capitulos do livro de 1.000
paginas. Ela comegou a escrever um roteiro, algo que nunca havia feito antes,
em 8 de dezembro de 2000, e terminou em 25 de dezembro. Esta nova
adaptagdo narrativa daquele roteiro traz a histéria e a vida divina da Virgem

Mae de Deus a um publico mais amplo. Pois chegou a hora de Ela Triunfar.



CAPITULO UM

AIMACULADA CONCEICAO

No ano 25 a.C., a vila de Nazaré vibrava de energia, suas ruas estreitas
repletas de mercadores anunciando suas mercadorias e criancas
ziguezagueando entre a multiddo em explosdes de riso brincalhonas. O
barulho ritmico do martelo de um ferreiro ecoava contra as paredes de pedra,
misturando-se a conversa dos vendedores pechinchando precos. O ar estava
rico com o aroma de pao quente e recém-assado, misturado ao aroma terroso
de especiarias — canela, cominho e cardamomo — derramando-se de cestos
de vime. A luz do sol brilhava nos telhados de barro, ¢ o balido distante das
cabras se misturava a sinfonia da vida cotidiana, pintando uma cena de uma
cidade viva com proposito e tradi¢ao.

Um grupo de mulheres vestidas com longas e esvoacgantes tinicas de linho
de azuis profundos, vermelhos suaves e cremes naturais terrosos se
aglomeraram na praga da vila, suas vozes se entrelagando em um animado
coro de risos e conversas. Elas cercaram duas mulheres mais jovens, ambas
gravidas, suas maos rocando suavemente sobre barrigas arredondadas
enquanto murmuravam bén¢dos e compartilhavam sorrisos cimplices. O ar
crepitava de excitagdo, o calor da irmandade envolvendo-as como um xale
reconfortante. A luz do sol dangava em seus rostos, destacando olhos
brilhando de antecipagdo, enquanto o farfalhar ritmico de saias tecidas e o
leve aroma de lavanda e figos assados eram carregados pela brisa, marcando
o momento como de alegria, esperancga e a promessa de uma nova vida.

Um casal mais velho se movia deliberadamente pela multidao agitada, sua
presenca firme, mas contida. Joaquim, seu corpo ainda forte apesar do peso
dos anos, se portava com dignidade silenciosa, suas maos envelhecidas
entrelagadas atras das costas enquanto ele acompanhava os passos cuidadosos
de sua esposa. Ao lado dele, Ana caminhava com uma graca embotada pela
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tristeza, seu rosto enrugado sombreado por uma dor profunda demais para
palavras. Seus olhos, antes brilhantes com a juventude, agora tinham um olhar
distante e melancdlico, refletindo fardos carregados em siléncio. As dobras
de sua capa em tons de terra tremulavam levemente a cada passo, o tecido
gasto, mas digno, muito parecido com a propria mulher.

Ao se aproximarem do grupo de mulheres, Joaquim notou a maneira como
o olhar de Ana se demorava nas mulheres gravidas, sua mao instintivamente
se movendo para descansar em seu proprio estomago estéril. Ele se inclinou
para perto, sua voz um murmurio gentil.

“Ana... ndo.”

Ana for¢ou um sorriso, embora seus olhos traissem sua dor. “Joaquim,
estou bem. Venha, vamos desejar-lhes tudo de bom. Eles logo receberdo
presentes maravilhosos de Deus. Qudo abengoados eles sdo!”

Elas se aproximaram do grupo, e o riso das mulheres vacilou, seus olhos
disparando desconfortavelmente para Ana. Ela as cumprimentou com um
sorriso caloroso, embora seu coracao doesse, suas palavras eram sinceras.

“Vocé deve dar a luz em breve, Rachel, e vocé também, Susanna. O que
vocé acha — outro menino para cada um dessa vez? Devo rezar por filhas
para vocé?”’

Uma das mulheres, com um tom aspero e cruel, respondeu: “Vocé deveria

’

rezar por si mesma, Ana.’

O grupo irrompeu em gargalhadas, suas vozes cortando o ar como uma
faca. Outra mulher, encorajada pela crueldade da primeira, virou-se para
Joaquim.

“Joaquim, eu tenho uma adoravel irma mais nova. Ela esta pronta e bem
madura para lhe dar a crianga que vocé precisa. Nossa lei diz que vocé pode
tomar uma nova esposa se a velha se tornar como um pedago de terra

’

murcho.’

O maxilar de Joaquim se apertou, mas ele ndo disse nada. Em vez disso,
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ele gentilmente guiou Ana para longe do grupo, seu coragdo se partindo com
o olhar de dor gravado em seu rosto.

As cores vibrantes do dia deram lugar a luz fria e prateada de uma lua
cheia. A vila de Nazaré jazia quieta sob o céu estrelado, as casas de pedra
projetando longas sombras ao luar até que ele pousou na humilde morada de
Joaquim e Ana.

Ajoelhados em oragdo, suas cabecgas abaixadas e maos entrelacadas em
devogdo silenciosa. A sala estava silenciosa, exceto pelo suave murmurio de
suas vozes subindo como incenso aos céus. A voz de Joaquim, firme e
reverente, quebrou o siléncio primeiro. Suas palavras eram pesadas tanto de
esperanga quanto de desejo.

“Pai Todo-Poderoso, continuamos a orar pela vinda do Messias. Aquele
que serd a salva¢do da humanidade. Que Sua palavra seja tudo o que o
homem conhece e vive. Sua ira é contida em momentos em que parece tdo
necessaria — qudo grande é Seu amor por Seus filhos, Senhor. No entanto,
eles ndao temem Seu poder, nem honram a gloria de Sua grandeza.”

A voz de Ana se juntou a dele, mais suave, mas nao menos fervorosa, suas
palavras tremendo com o peso de anos de oracdes ndo respondidas. “Pai
Santissimo, Senhor de todos, continuo em minha orag¢do para gerar uma
crianga para que possamos honrar as leis de nossa fé. Esta crian¢a nos
dedicariamos a Ti. Oramos para que esta seja a Tua vontade e que seja feita.”

Suas preces permaneciam no ar, uma oferta sagrada de fé e rendigdo,
enquanto a luz bruxuleante de uma tUnica lamparina a 6leo lancava suas
sombras contra as paredes. Suas preces seriam respondidas de maneiras que
nenhum dos dois poderia ter imaginado.

Dez anos se passaram desde que Joaquim e Ana comegaram suas oragdes
fervorosas por uma crianga. As estagdes mudaram, e agora a vila estava
coberta pela quietude silenciosa do inverno. A paisagem, antes vibrante com
o calor do verdo, agora estava 4rida e fria, as arvores nuas e a terra endurecida
pela geada. Dentro de sua humilde casa, os anos haviam gravado suas marcas
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em Joaquim e Ana. Seus rostos carregavam as linhas do tempo, seus cabelos
estavam manchados de prata, mas sua fé permanecia inabalavel.

Mais uma vez, eles se ajoelharam em oragdo, suas vozes se elevando em
unissono, um testamento de sua devocdo duradoura. Mas desta vez, enquanto
oravam, uma luz repentina e radiante encheu a sala, envolvendo-os em seu
brilho. Diante deles apareceu um homem jovem e impressionantemente
bonito, sua presenca etérea e tangivel. Era o anjo Gabriel, sua forma brilhando
com luz divina, sua voz gentil, mas autoritaria.

“Eu sou Gabriel, enviado pela Santissima Trindade com esta mensagem:
Vocés, Joaquim e Ana, que se mostraram servos devotos, que em continua
ora¢do pela redencdao da humanidade e pela vinda do Messias, vieram a
Nossa presenga e foram ouvidos em Nossa cleméncia. Assim também foi
ouvida sua oragdo por uma crian¢a. Nossa promessa a voceés, pelo favor de
Nossa mao direita, é que vocés receberdo o Fruto da Bén¢do. Ana, embora
esteril, concebera milagrosamente uma filha, a quem daremos o nome de
Maria. Ela sera abencoada entre as mulheres. Todas as na¢oes a conhecerdo
como A Abenc¢oada. Pois o amor suavizou o cora¢do do Todo-Poderoso e
apressou Suas misericordias para com o homem. Esta filha sera maravilhosa
em todos os seus feitos e em toda a sua vida. Desde a infancia, que ela seja
consagrada a Deus, como vocés prometeram. Ela sera eleita, exaltada,
poderosa e cheia do Espirito Santo. Pela Concep¢do da Crianga, todo o céu
e a terra se alegrardo.

A luz ao redor de Ana ficou ainda mais brilhante, e Gabriel se virou para
ela, falando em particular. “Nos criaremos em vocé uma obra perfeita, que é
o objeto de Nossa Onipoténcia, e um padrdo da perfei¢dao pretendida para
Nossos filhos, e a coroa final da criagdo. Nela, que serd livre do pecado,
depositamos todas as gracas e o bem dados e entdao perdidos pelo primeiro
homem. Vocé somente saberd que Maria sera o portal da vida e da salvagdo
para os filhos de Addo.”

Com isso, o anjo Gabriel desapareceu, e a luz que cercava o casal se
apagou, deixando-os em um siléncio atordoado.
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O inverno deu lugar ao calor suave do fim do verdo. Ana, agora
visivelmente gravida, trabalhava em seu jardim, suas maos cuidando das
plantas com cuidado. Acima dela, uma brancura fugaz pairava no ar, uma
presenca indistinta, mas palpavel. Ana cantarolava suavemente com o rosto
radiante de alegria. Um vizinho que passava parou para cumprimenta-la.

“Ndo vai demorar muito, ndo é, Ana?” a mulher perguntou, seu tom
caloroso e curioso.

Anne sorriu, apoiando uma mao em sua barriga arredondada. “O fim do

’

verdo ainda estd a dois meses de distancia.’
“E o que vocé acha? Um menino? Uma menina?”

Anne riu suavemente com os olhos brilhando. “Um milagre na minha
idade!”
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CAPITULO DOIS
AS ENTRANHAS DO INFERNO

Nas profundezas da terra, as entranhas do inferno ferviam com uma faria
implacavel e insacidvel. Chamas rugiam como bestas vivas, suas linguas de
fogo lambendo a rocha irregular e enegrecida, langando sombras selvagens e
cintilantes que dangavam como almas atormentadas. O proprio solo pulsava
com calor, rachado e derretido, escorrendo rios de fogo liquido que esculpiam
um caminho através do abismo. O ar estava denso com o fedor acre de enxofre
e os ecos de lamentos angustiados, sua tristeza tecida no proprio tecido da
extensao infernal. A escuriddo pairava nos espacos entre as chamas, nao a
auséncia de luz, mas um vazio consumidor e sufocante, pressionando os
condenados como uma mao invisivel. Era um lugar de tormento sem fim,
onde o tempo perdia o significado e o desespero se agarrava ao ar como uma
névoa sufocante, envolvendo-se em torno de tudo.

Lucifer, sua forma imponente e ameagadora, andava de um lado para o
outro, seus movimentos agitados. De repente, ele jogou a cabeca para tras e
soltou um rugido de cortar o coragdo, sua voz ecoando pelo abismo. Ele abriu
amao, olhando para ela, e a imagem de Ana e sua vizinha rindo apareceu. Ele
viu Ana colocar a mao na barriga gravida, sua alegria inconfundivel.

A mao de Lucifer se fechou em punho e ele soltou um gemido gutural, sua
raiva palpavel.

Mais tarde, dentro de sua modesta casa, Anne sentou-se perto da janela,
seus dedos costurando habilmente uma delicada roupa de bebé. A luz dourada
da tarde se derramava através das venezianas de madeira, lancando padrdes
quentes e salpicados pelo chao de terra. Uma brisa suave agitava o tecido em
seu colo, trazendo o leve aroma de alecrim e pao recém-assado. O zumbido
silencioso da vida na aldeia chegava de fora — vozes distantes, o balido
ocasional de uma cabra — mas dentro dessas paredes, tudo estava calmo, um
santuario de devogao silenciosa.

Entdo, sem aviso, o ar mudou. O calor foi drenado do quarto, substituido
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por um frio anormal que formigava contra sua pele. A luz suave diminuiu
como se o proprio sol recuasse. Um peso se acomodou sobre seu peito, grosso
e sufocante. A lamparina a 6leo tremeluzente tremeu, sua chama encolhendo,
enquanto uma escuriddo, mais rica que a sombra, se acumulava no canto mais
distante.

E entdo, cle estava la.

Lucifer surgiu, sua presenca distorcendo o espago ao redor dele, uma figura
de beleza terrivel e pavor consumidor. Seus olhos, como brasas fumegantes,
perfuravam-na, e embora seu rosto fosse esculpido com a perfeicio de um
anjo, estava marcado por algo mais profundo — uma raiva antiga, uma
tristeza distorcida em algo cruel. O proprio ar ao redor dele pulsava com uma
forca invisivel, pressionando-a, ameacando sufocar a paz que momentos antes
enchia o quarto. A agulha de Ana escorregou de seus dedos, esquecida,
enquanto ela olhava para o rosto da propria escuridao.

Sua aparéncia era mais de homem do que de fera, embora sua presenca nao
fosse menos assustadora. Ele comecou a repreendé-la, sua voz pingando
malicia.

“Olhe para vocé, uma mulher tdo velha e murcha, gravida. E Joaquim é
ainda mais velho que vocé. Ndo é dele, ¢? Sua adultera. Vocé me agrada.
Vocé, que reza a Deus com tanta piedade, carrega seu pecado em seu ventre.”

Ana caiu de joelhos, chorando, suas maos instintivamente cobrindo sua
barriga para proteger seu filho ndo nascido. Antes que Lucifer pudesse soltar
uma unica palavra, um brilho repentino quebrou a escuridao opressiva. Em
um instante, dois seres celestiais desceram, sua presenca iluminando a sala
com um brilho que desafiava a propria escuriddo que vazava da forma do anjo
caido.

Um anjo desceu com uma rapidez de tirar o folego, suas enormes asas se
abrindo como um escudo de luz pura, envolvendo Ana em uma barreira de
protecao divina. O ar ao redor dela, antes denso de pavor, agora zumbia com
um calor sobrenatural, uma for¢a calmante que afastava o aperto sufocante do
mal.

O segundo anjo permaneceu firme, elevando-se diante de Lucifer com uma
presenca que irradiava autoridade inabaldvel. Seus olhos queimavam com o
fogo do proprio céu, suas vestes brilhavam como ouro derretido. Sem
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hesitacdo, a voz do anjo soou, rica e autoritaria, cada palavra vibrando com o
poder do Todo-Poderoso.

'

"Vocé ndo entrara nesta casa novamente ", declarou o anjo, sua voz
sacudindo o proprio ar. "Vocé ndo vé? Ana é guardada por nos, servos do
Senhor. Parta, pois vocé ndo tem direito aqui!”

As proprias paredes da casa pareciam vibrar com o peso do
pronunciamento. A escuriddo recuou, sibilando como uma serpente ferida, e
a forma outrora imponente de Lucifer vacilou, sua flria encontrou uma forga
imovel.

Os olhos de Lucifer se estreitaram, sua voz cheia de veneno. “Por que Ele
guarda uma mulher tdo miseravel que carrega uma criang¢a bastarda? Ele
raspa o fundo do barril para os crentes.”

A voz do anjo era firme. “Saia e saiba que Ana nunca esta sozinha.”

A forma de Lucifer comegou a se dissipar, mas sua voz permaneceu, um
eco arrepiante. “E eu estou observando. Estou sempre observando.”

Conforme sua presenca desaparecia, sua voz espiralava para o abismo, um
lembrete assustador de sua malicia implacavel. “Por que pessoas como essas
me perturbam tanto? Acabarei com a vida dela se for preciso. O que for
preciso para retornar a um estado de paz.”
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CAPITULO TRES
0 NASCIMENTO DE MARIA

Dois meses depois, a vila de Nazaré estava banhada pelo brilho suave da
lua cheia, sua luz langando longas sombras pela paisagem. A noite estava
parada, o ar fresco com a promessa do amanhecer. Em uma encosta com vista
para a vila, Joaquim ajoelhou-se em oragao, sua silhueta austera contra o céu
iluminado pela lua. Suas maos entrelagadas, sua cabeca abaixada enquanto
ele silenciosamente expressava sua gratidao e pedidos.

O suave raio da lua se filtrava em um quarto de sua pequena casa de pedra
onde Ana estava deitada em meio ao trabalho de parto. No entanto, diferente
dos gritos e lutas usuais do parto, o quarto estava cheio de uma calma
sobrenatural. Ana sentou-se ereta, seu rosto sereno, como se nao tivesse sido
tocada pelas dores do parto. Parteiras se moviam pelo quarto, suas expressoes
eram uma mistura de admiracgao e confusao.

“Ana,” uma parteira murmurou, sua voz tingida de admiracao, “eu nunca
vi uma coisa dessas. Nenhuma dor. Estranho, ndo é, irma?”

A segunda parteira riu baixinho, embora seus olhos traissem seu espanto.
“Talvez seja a idade dela. Se eu soubesse que seria tdo facil, eu mesma teria
esperado. Olha, a crianga esta saindo.”

Ana, calma e composta, estendeu a mao enquanto a parteira gentilmente
colocava o recém-nascido em seus bragos. A menina recém-nascida estava
enrolada no linho macio preparado para sua chegada, sua forma delicada
embalada com o méximo cuidado. No entanto, enquanto ela estava aninhada
nos bragos de sua mae, algo além do comum se desdobrou — sua pele parecia
brilhar com uma luz que nao era deste mundo, um brilho gentil e celestial que
somente Ana e os anjos podiam perceber. Brilhava como o primeiro rubor do
amanhecer, sutil, mas inegavel, uma declara¢ao silenciosa do toque divino em
sua vida.
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As parteiras, alheias ao brilho celestial, mas sentindo algo extraordinério,
trocaram olhares arregalados. Suas maos, tdo acostumadas aos tremores da
nova vida, tremeram levemente enquanto contemplavam a crianca em
silenciosa admiragao.

Por fim, a primeira parteira encontrou sua voz, embora fosse pouco mais
que um sussurro. “Uma menina!” ela respirou, a admiragdo permeando seu
tom. “Ana, vocé tem uma filha. Olhe para ela — requintada, impecavel. Tdao

’

perfeita.’

A segunda parteira assentiu, seus dedos gentilmente tragando a bochecha
macia do bebé. Uma reveréncia silenciosa se instalou na sala, o ar denso com
algo nao dito, mas profundamente sentido. Nenhuma das duas mulheres sabia
que o proprio céu havia se inclinado para assistir ao nascimento do bebé que
estava destinado a carregar a salvagdo da humanidade.

Ana embalou a crianga perto, seu coragdo inchando com um amor que
transcendia palavras. O quarto parecia brilhar com uma luz suave emanando
do coracdo do bebé, uma presenca divina que enchia o espaco com calor e
paz. A segunda parteira sorriu, seu tom leve, mas cheio de admiragdo. “Bem,
parece que vocé ndo precisa de gente como nos. Vocé se saiu muito bem, Ana,
muito melhor do que eu imaginava. Venha, irmd, vamos deixar a nova mde
com seu filho. Deus a abengoou, finalmente. Boa noite, Ana.’

’

Quando as parteiras abriram a porta para sair, os primeiros sinais do
amanhecer pintaram o céu em tons vibrantes de rosa e dourado. A segunda
parteira riu suavemente. “Vocé quer dizer bom dia. Vamos compartilhar as
boas novas com Joaquim!”

A porta se fechou atras deles, e o quarto foi novamente banhado pela luz
suave do sol nascente. Ana sentou-se sozinha com sua filha recém-nascida,
os raios de sol entrando pelas frestas da janela e iluminando a pequena forma
da crianga. Ana examinou gentilmente seu bebé, tocando seus delicados dedos
das maos e dos pés, maravilhando-se com o milagre que ela segurava em seus
bragos. A luz que irradiava do coragdo da crianga parecia ficar mais brilhante,
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enchendo o quarto com um brilho sagrado.

Tomada pela emogao, Ana abracou a crianca e caiu de joelhos, sua voz
tremendo de gratidao e admiracdo. “Senhor, Criador de toda a vida e mais
poderoso, em Sua infinita sabedoria, Vocé me deu esta crianca. Obrigada.
Mas agora devo perguntar, como devo cuidar daquela que somente Vocé
considerou portadora da Palavra Eterna? Como devo lidar com Aquela que
sera a Mde do Seu Filho?”

Uma voz, gentil, mas cheia de autoridade, encheu a sala. “Vocé deve
cuidar dela externamente como uma mde cuida de seu filho, sem nenhuma
demonstracdo de reveréncia, mas mantenha essa reveréncia internamente.”

De repente, a sala foi inundada por um brilho além da compreensao
terrena. Uma hoste de anjos apareceu, suas formas radiantes brilhando como
fogo e pérola, enchendo cada canto da humilde cdmara com luz divina. Suas
vestes cascateavam como ouro liquido, suas asas se abrindo em esplendor
luminoso, agitando o ar com um sussurro de graca celestial.

Entdo, como se os proprios céus tivessem se aproximado, uma melodia
surgiu — um hino tao puro, tdo dolorosamente belo, que as proprias paredes
pareciam zumbir com sua ressonancia. Suas vozes se entrelacaram em perfeita
harmonia, uma cancao de louvor que tremia de alegria e reveréncia pela
crianga recém-nascida, Maria. Era um som nao destinado apenas aos ouvidos
mortais, mas aos reinos além, uma proclamagdo aos céus de que alguém
escolhido por Deus havia entrado no mundo.

Ana, embalando sua filha, sentiu a musica envolvé-la como uma luz
quente, seu coragdo inchando de admiragdo. O ar tremeluzia como se o tecido
entre o céu e a terra tivesse se tornado fino, e naquele momento sagrado, ela
sabia — sua filha era abengoada, separada para um destino além da
imaginagao.

A luz que emanava do coragdo do bebé ficou mais brilhante, tornando-se
um canal através do qual as palavras de Deus eram transmitidas diretamente
a crianga, que entendia tudo o que estava sendo falado. A voz de Deus
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réssoava s€u amor.

“Meus amados, na terra, o Verbo vos tera como Sua Mae, sem um pai,
como no céu Ele tem um Pai sem uma mde. Chegou o tempo por Nossa
providéncia para trazer a vida a luz, a criatura em forma humana, livre do
pecado, que é esmagar a cabega da serpente. A hora estd proxima, tdo
abencoada para os mortais, em quem os tesouros de Nossa divindade devem
ser abertos, e os portoes do céu destrancados. Que agora a raca humana se
prepare, pois eles logo receberdo o Mestre, o Irmdo e o Amigo, pois Ele serd
o Cordeiro de Deus que tirara os pecados do mundo.”

Entdo, voltando-se para Gabriel, Deus ordenou: “Va para as cavernas do
limbo. Diga a Enoque, Elias, aos santos padres e aos justos, que estdo
esperando la ha milhares de séculos, que a redeng¢do da humanidade esta
proxima.” O nascimento de Maria, a Mae de Deus, ocorreu em 8 de setembro
de 14 a.C. Foi o momento que definiu o plano para a salvagdo do homem.

Com isso, Gabriel desapareceu, sua forma radiante dissolvendo-se no
invisivel, como uma estrela desaparecendo na vasta extensdo do amanhecer.
O quarto, embora silencioso mais uma vez, ainda pulsava com o calor
persistente de sua presenga. Ana, agora sozinha com sua filha recém-nascida,
olhou para Maria, seu coracdo inchando com uma mistura indescritivel de
amor, admiragao e reveréncia.

Mas ela nao estava realmente sozinha.

Os anjos restantes permaneceram proximos, seu brilho etéreo lancando
uma luminescéncia suave pela camara. Embora ndo falassem, sua presenga
era uma proclamacao silenciosa — um voto de protecao que se estenderia
além deste momento, além desta noite, além do proprio tempo. Eles
permaneceram como sentinelas invisiveis, guardides da crianga cujo nome um
dia ecoaria através das eras.

Uma brisa suave soprava pelo quarto, trazendo consigo uma sensagao de
paz, uma garantia silenciosa de que Maria nunca andaria desprotegida.
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CAPITULO QUATRO
O ENSINAMENTO DE MARIA

Dentro da humilde casa de Joaquim e Ana, a atmosfera estava cheia de
calor e amor. O casal, agora pais da recém-nascida Maria, adorava sua filha
com terna afei¢cdo. Joaquim, sem saber do destino divino de sua filha, a
segurou em seus bracos como qualquer pai amoroso faria. Maria, embora
dotada do poder do intelecto e da fala desde o nascimento, ndo revelou nada
disso aos seus pais. Em vez disso, ela respondeu ao amor deles com sorrisos
e toques gentis, suas pequenas maos alcancando o rosto de Joaquim ou
apertando seus dedos.

No siléncio da noite, enquanto seus pais dormiam, Maria se ajoelhava em
oracdo, seus labios se moviam silenciosamente enquanto ela comungava com
o divino. Conforme ela crescia e comecava a andar, ela pegava as maos de
sua mae e seu pai, guiando-os com uma sabedoria silenciosa muito além de
sua idade. Ela soltava suas maos apenas para estender seus dedos minusculos
em dire¢do a uma borboleta, que pousava sobre ela, suas asas delicadas
rogando sua bochecha.

Quando Ana guiava a pequena Maria pelas ruas sinuosas da vila, a crianca,
que mal tinha trés anos, frequentemente parava ao ver alguém necessitado.
Com uma determinagdo silenciosa que desmentia sua tenra idade, Maria
gentilmente tirava seu xale macio e cuidadosamente o colocava sobre os
ombros de uma figura fragil e doentia encolhida no chao frio. Suas pequenas
maos se moviam com uma gentileza deliberada, como se ela entendesse o
peso de seu pequeno gesto. Na hora das refeigdes, Maria sentava-se com sua
modesta por¢do de comida, seus olhos grandes e inocentes olhando ao redor
para aqueles que ndo tinham nada. Sem hesitar, ela dividia sua refeigao,
pegando apenas as menores mordidas para si mesma e oferecendo o resto as
almas famintas que cruzavam seu caminho. Seus atos altruistas, tdo puros e
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modestos, deixavam uma marca indelével nos coragdes daqueles que os
testemunhavam. Ao dar esmolas aos pobres, ela beijava suas maos e, quando
possivel, seus pés, rezando fervorosamente por suas almas. “Senhor Deus”,
ela sussurrava, “tenha misericordia e favor para com os necessitados” .

Em mais de uma ocasido, Ana encontraria sua filha pequena ajoelhada em
oracgdo, suas maos firmemente entrelacadas, seu rosto erguido para os céus.
As oragdes de Maria eram cheias de humildade e devogao. “Deus altissimo”,
ela dizia, “ndo posso louvar-te com a devida dignidade. Ndao sou nem um
vislumbre de Tua gloria e magnificéncia. Devo servir-te bem, meu Senhor, e
sei que em breve chegara o momento de deixar este lar. Estou muito pronta e
impaciente para entrar em Tua casa e servigo. Peco-te que inspires os
coragoes dos meus pais a cumprir Tua santa vontade, para que eu possa
comecgar a tarefa que me deste.”

Ao mesmo tempo, Ana recebeu uma visdo. Ela se viu de volta no momento
da concep¢do de Maria, ajoelhada enquanto o anjo Gabriel entregava a
mensagem de Deus. Entdo, ela se viu levando seu filho ao Templo, onde
Maria viveria e seria ensinada por homens e mulheres santos. Joaquim
também recebeu a mesma visao. Juntos, eles entenderam o que deveria ser
feito.

A visdo se tornou realidade. Joaquim e Ana caminharam pelas ruas de
Jerusalém, Maria entre eles, suas pequenas maos entrelagadas nas deles.
Quando o Templo apareceu, Maria soltou suas maos e caminhou a frente, seus
passos firmes e seguros. Eles se ajoelharam em frente ao edificio, oferecendo
uma oracao devota e fervorosa ao Senhor. Joaquim orou, sua voz pesada de
tristeza.

“Senhor Todo-Poderoso, Com muita tristeza, fazemos o que Vocé pede.
Nos devolvemos esta criang¢a a Vocé. Nossa filha, Sua filha.”

O coracdo de Ana doeu quando ela acrescentou sua propria oragado
silenciosa. “Ela é Sua filha, meu precioso Senhor, e ela levara adiante a
Palavra como Vocé destinou. Tanta piedade e profunda humildade, tdo
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aparentes neste pequeno ser, eu nunca vi antes. Eu a devolvo a Vocé e rezo
para té-la considerado como Vocé me instruiu.”

Maria também orou silenciosamente. “Querido Pai, sinto tristeza e
alegria. Pois deixo dois tdo queridos e ternos que meu cora¢do se sente
ferido. No entanto, ele bate forte de alegria, pois agora aprenderei a servi-
Lo como Vocé tanto merece.”

A voz de Deus preencheu o espaco, gentil, mas autoritaria. “Venha, Minha
amada, venha ao Meu Templo, e busque o que seu coragdo tanto deseja.”

Os trés se levantaram, ¢ um padre os levou aos aposentos onde Maria
viveria com outras filhas sendo instruidas nos caminhos do Senhor. Quinze
degraus levavam a entrada. Outros padres desceram para cumprimenta-las, e
um deles pegou a mao de Maria, colocando-a no primeiro degrau. Com sua
permissdo, Maria se virou e se ajoelhou diante de Joaquim e Ana. Ela pegou
cada uma das maos deles, beijou-as e colocou-as em cada lado do rosto,
fechando os olhos. Lagrimas escorriam dos olhos de seus pais, mas nenhuma
palavra foi dita. Soltando-os, Maria se virou e subiu os degraus restantes sem
ajuda ou olhar para tras. Os anjos que estavam com ela desde o nascimento
subiram os degraus ao lado dela. As portas se fecharam atras de todos eles.
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CAPITULO CINCO
0 TEMPLO

Dentro do Templo, o sacerdote Simedo conduziu Maria até a profetisa Ana,
uma de suas mestras, que havia sido iluminada pelo Senhor sobre a
providéncia divina de Maria.

“Irmd Ana”, disse Simedo, “trago-te Maria, filha de Joaquim e Ana de
Nazaré™.

Maria caiu de joelhos e beijou a mio de Ana. “Eu imploro que eu seja
levada sob sua santa orientag¢do. Pego suas béngdos neste dia para minha
entrada na casa de Deus.”

Ana sorriu calorosamente. “Minha filha, vocé encontrara em mim uma
mde prestativa. Eu cuidarei de vocé e de sua educa¢do com toda a
considerag¢do possivel. Venha, eu lhe mostrarei onde vocé dormira e a
apresentarei as outras jovens donzelas que vieram aqui também para
aprender.”

Elas caminharam por um corredor estreito até uma sala maior, onde varias
meninas, com idades entre cinco e treze anos, estavam reunidas em volta de
mesas lendo as escrituras. Elas se levantaram quando Ana e Maria entraram.
Maria foi até¢ cada uma delas, pegou suas maos e as beijou. “Pego a todas
vocés, me ensinem o que sabem.

suas béngdos e permitam que eu as sirva para que eu possa aprender a
ser como voceés.”

A garota de tamanho médio pegou a mao de Maria e a levantou. Os outros
a cercaram, cumprimentando-a calorosamente.

Mais tarde naquela noite, Maria foi auxiliada por Ana na preparacdo para
dormir. Depois de ser aconchegada e beijada na testa, Maria esperou até que
Ana fosse embora antes de sair da cama. Ela ficou prostrada no chao, beijando
o chao.

“Obrigado, meu Senhor, por me convidar e me acolher em Tua casa.
Obrigado, terra, por me sustentar e me permitir permanecer neste lugar
sagrado. Pois sou indigna de pisar e permanecer nele.”
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Ela entdo se voltou para seus anjos. “Mensageiros celestiais do Todo-
Poderoso, amigos e companheiros mais fiéis, eu imploro a vocés com todos
os poderes da minha alma que permanegam comigo neste sagrado Templo do
meu Senhor. Lembrem-me, como os professores e guias das minhas agoes,
quando eu precisar corrigir meus caminhos, para que eu possa cumprir em
todas as coisas a vontade perfeita do Altissimo, dar prazer aos santos
sacerdotes e obedecer ao meu professor e meus companheiros.”

Aos doze anjos do Apocalipse, ela acrescentou: “E queridos amigos anjos,
se o Todo-Poderoso permitir, vdo confortar meus santos pais em seu
momento de tristeza”.

Enquanto os doze anjos partiam para cumprir seu pedido, Maria
permaneceu em conversacao celestial com os outros. Ao comando interno de
Deus, os anjos prepararam a alma de Maria para Sua presenca.

O corpo delicado de Maria de repente comegou a brilhar, banhado por uma
luz radiante e sobrenatural que parecia emanar de dentro. Seu rosto, sereno e
luminoso, refletia um éxtase indescritivel.

Lentamente, graciosamente, ela foi elevada — corpo ¢ alma — para a
imensidao ilimitada do Céu Empireo, um reino de puro esplendor celestial.
L4, a Santissima Trindade a esperava, sua presenga emanando uma sensagao
avassaladora de benevoléncia e alegria. O Pai, o Filho e o Espirito Santo a
receberam com calor infinito, sua aprovagado divina brilhando como mil so6is.
Enquanto Maria estava no meio deles, ela foi completamente transformada,
seu ser inundado por uma luz divina que dissolveu todas as limitagdes
terrenas. Naquele momento, ela contemplou a esséncia da propria divindade
— ndo através de um véu ou sombra, mas intuitivamente, diretamente, face a
face. A experiéncia foi além da compreensdo, uma unido tdo profunda que
transcendeu o tempo e o espago, deixando-a para sempre transformada,
radiante e eternamente unida a fonte de toda a criagao.

Deus falou com ela. “Minha pomba, Minha amada, desejo que vejas e
entendas os dons ocultos destinados as almas que escolhi como herdeiras.
Aquelas que serdo resgatadas pelo Cordeiro. Vede quao liberal sou para com
Minhas criaturas que Me conhecem e Me amam. Minhas palavras sdo
verdadeiras, Minhas promessas sdo fiéis aqueles que Me seguem, pois eles
ndo andam na escuriddo. Desejo que tu, como Minha escolhida, sejas uma
testemunha ocular dos tesouros que retenho em reserva para elevar os
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humildes, enriquecer os pobres, exaltar os oprimidos e recompensar tudo o
que os mortais fizerem e sofrerem por Meu nome.”

Com profunda humildade, Maria respondeu: "Altissimo e Eterno Deus, Tu
estas aléem da compreensdo — ilimitado em grandeza e perfeicdo. Como
alguéem tdo pequeno quanto eu posso ficar diante de Tua majestade? Sou
indigna até mesmo de olhar para Ti, mas preciso de Tua gra¢a mais do que
nunca. Em Tua presenca, toda a criagdo é nada. Cumpra em mim qualquer
que seja a Tua vontade.

Se devo suportar provagoes e perseguicoes, se a humildade e a mansiddo
sdo preciosas para Ti, entdo ndo me poupes delas, pois sao tesouros do Teu
amor. Mas quanto as recompensas desses sofrimentos, concede-as aqueles
mais merecedores. Peco apenas mais um favor, meu Senhor — que eu possa
fazer estes quatro votos a Ti: castidade, pobreza, obediéncia e uma dedicagdo
vitalicia ao Teu Templo, onde me chamaste para servir."”

Com a aceitacdo de seus votos, Deus a adornou com a graca divina. Seus
sentidos foram iluminados com luz efulgente, enchendo-os de beleza. Os
anjos se reuniram ao redor dela, suas formas celestiais brilhando com um
brilho etéreo, enquanto comecavam a adornar Maria com vestes e joias de
magnificéncia inimaginavel. Eles a envolveram em um manto de esplendor
requintado, seu tecido, tecido com fios de luz e graga, fluindo como brilho
liquido ao redor de sua figura. Em volta de sua cintura, eles prenderam um
cinto adornado com pedras multicoloridas, cada pedra preciosa brilhando com
os tons de mil arco-iris, simbolizando a diversidade ilimitada da cria¢dao
divina. Gentilmente, eles colocaram um colar em volta de seu pescoco, sua
delicada corrente segurando trés pérolas luminosas — fé, esperanca e caridade
— cada uma brilhando com a pureza de sua alma.

Suas maos, delicadas, mas fortes, foram agraciadas com sete anéis, cada
um com um emblema radiante dos dons do Espirito Santo: sabedoria,
entendimento, conselho, fortaleza, conhecimento, piedade e temor ao Senhor.
Os anéis brilhavam com um fogo interior, como se estivessem vivos com a
propria esséncia da graca divina. Finalmente, os anjos a coroaram com um
diadema de beleza inestimavel, suas joias langando uma luz tao brilhante que
parecia ofuscar as proprias estrelas. Ao coloca-lo sobre sua cabega, suas vozes
se ergueram em um coro harmonioso, proclamando-a como a Esposa de Deus
e Imperatriz do Céu. O ar ao redor dela parecia vibrar com o peso deste
momento sagrado, enquanto toda a criagdo testemunhava sua exaltagdo, um
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testamento de sua virtude incomparavel e sua unido eterna com o divino.

Deus declarou: “Tu seras Nossa Esposa, Nossa amada e escolhida entre
todas as criaturas por toda a eternidade. Os anjos te servirdo, e todas as
nagoes e geragoes te chamardo de abengoada. Eu te concedo todos os
tesouros da Minha graca e poder. Peca o que desejar, e serd feito.”

O pedido final de Maria foi altruista. “Meu Amado Senhor e Mestre, eu Te
imploro que envies Teu Unigénito ao mundo como um remédio para os
mortais, para que todos os homens sejam chamados ao verdadeiro
conhecimento de Tua Divindade. Pe¢o que Joaquim e Ana recebam um
aumento dos dons amorosos de Tua mao direita; que os pobres e aflitos sejam
consolados e confortados em seus problemas; e que eu cumpra o prazer de
Tua Divina vontade.”

Com essas palavras, os céus se encheram de musica, e os anjos devolveram
Maria a sua cama no Templo. Na manha seguinte, Maria pegou as poucas
posses terrenas que sua mae lhe dera - exceto alguns livros e vestimentas e
instruiu sua professora a da-los aos pobres.

Entdo, a Escolhida, radiante e imaculada pelo pecado, destinada a carregar
a Luz do mundo, entrou nos saldes sagrados do Templo para comecar seus
estudos sagrados. O ar parecia brilhar com reveréncia enquanto ela abragava
os votos de pobreza e obediéncia, tecendo-os no proprio tecido de sua
existéncia. Seu coracdo ardia com um desejo fervoroso de viver esses
principios em cada respiragdo, cada passo, cada momento fugaz de sua jovem
vida. Com os olhos acesos ¢ as maos entrelagadas em suplica sincera, ela
implorou aos sacerdotes que a guiassem, que tracassem um caminho de
disciplina e devog¢ao, que colocassem diante dela as regras que a moldariam
em um recipiente de proposito divino.

No pequeno quarto de Maria, a primeira luz do amanhecer entrava pela
janela. Todos os dias Maria se levantava da cama ao amanhecer, seus
movimentos eram silenciosos e deliberados. Ela se ajoelhava em oragao, seu
rosto erguido em dire¢@o aos céus.

No Templo, Maria se juntou a seus colegas de classe em oragdo, sua voz
se elevando em harmonia com a deles. Seu rosto estava radiante, sua devogao
evidente em cada gesto.

Da terceira hora até a noite, ela deveria se ocupar com trabalhos manuais.
Ela esfregava o chdo, limpava os quartos e lavava as roupas de todos os



27

outros. Nenhuma tarefa estava abaixo dela. Nem ela nunca foi solicitada a
realizar tais feitos. Era como se fossem os maiores presentes concedidos a ela.

Maria terminava cada dia sentada & mesa, com os olhos fixos nas paginas
das Sagradas Escrituras. Seus dedos tragavam as palavras enquanto ela lia,
sua expressao era de profunda concentragao.

Em seu quarto, Maria se preparou para dormir com a ajuda de Ana, sua
professora. Ana beijou sua testa e saiu, fechando a porta suavemente atras de
si. Maria esperou um momento antes de sair da cama e se ajoelhar no chao.

Nossa Princesa Celestial passaria mais horas de joelhos ou prostrada no
chao de seu pequeno quarto. Frequentemente, se alguém fosse tdo abengoado
a ponto de observé-la, ela poderia ser encontrada em um estado de éxtase,
falando com seus guardides celestiais, ou recebendo mais conhecimento
Divino do préprio Todo-Poderoso.

Nas mesas de estudo, Maria sentou-se entre seus pares, seu pequeno corpo
curvado sobre os textos sagrados. Seus dedos tragaram as palavras antigas
com reveréncia, sua testa franzida em concentragdo. Embora ¢la entendesse
os mistérios das escrituras com uma profundidade muito além de sua idade,
ela abordou seus estudos com a ansia de uma novata. Ela fez perguntas,
buscou orientagdo e ouviu atentamente seus professores, sua humildade
brilhando tdo intensamente quanto seu intelecto.

No refeitdrio, Maria se movia entre seus colegas de classe, servindo-lhes
suas refeicdes com uma graga que parecia quase sobrenatural. Ela pegava
apenas uma pequena por¢do para si mesma, suas agdes um testamento
silencioso de seu voto de pobreza. Quando os outros a agradeciam, ela sorria
suavemente, seus olhos cheios de um calor que falava de seu amor genuino
por eles. “E minha alegria servir”, ela dizia, sua voz quase um sussurro.

Com o passar dos anos, o rosto de Maria amadureceu, a suave redondeza
da infancia dando lugar as delicadas feicdes de uma jovem. No entanto, seu
espirito permaneceu inalterado - puro, devotado e radiante com a luz da graga
divina. Seus dias eram um ritmo de ora¢do, servico e estudo, cada tarefa
realizada com um amor que parecia transcender o reino terreno.

No siléncio de seu quarto, a devogao de Maria assumiu uma forma mais
intima. Depois que os outros se retiraram, ela se ajoelhava no chao frio, seu
pequeno corpo iluminado pelo luar que entrava pela janela. Suas ora¢des nao
eram apenas palavras, mas uma comunhdo, uma conversa com o divino que
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enchia o quarto com uma presenga quase tangivel. As vezes, ela ficava
prostrada, sua testa tocando o chdo, todo o seu ser uma oferta de humildade e
amor.

As vezes, seus professores ou colegas de classe a vislumbravam nesses
momentos de €xtase, seu rosto brilhando com uma luz que parecia nao ser
deste  mundo. Eles paravam, impressionados, antes de recuarem
silenciosamente, como se tivessem medo de perturbar a troca sagrada.

Quando Maria chegou aos oito anos, sua vida no Templo havia se tornado
um testamento vivo das virtudes da f€, esperanca e caridade. Cada acgdo sua,
ndo importa quao pequena, era infundida com um amor que parecia tirar sua
forca do divino. Ela era um farol de luz, ndo apenas para aqueles dentro do
Templo, mas para todos que viriam a conhecer sua historia.

E assim, conforme os momentos continuaram a mudar, cada um teve uma
pincelada no retrato de uma alma destinada a grandeza. Por meio da oragao,
do servigo e da devogdo inabalavel, Maria cresceu - ndo apenas em anos, mas
na graga e sabedoria que um dia a preparariam para carregar a Luz do mundo.

Maria ajoelhou-se em oragdo, suas maos firmemente entrelacadas, seu
rosto erguido em dire¢do aos céus. Os anos se passaram, e ela agora tinha oito
anos, sua devogao tao inabaldvel quanto tinha sido no dia em que entrou no
Templo. A luz do amanhecer entrava pela janela, iluminando seu rosto
enquanto ela comungava com o divino.
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CAPITULO SEIS

A MORTE DE JOAQUIM

Maria ajoelhou-se na quietude do Templo - seu pequeno corpo iluminado
pelo brilho ténue da luz de velas. Seu rosto, normalmente sereno, agora
refletia um profundo €xtase, como se sua alma tivesse transcendido o reino
terrestre para comungar com o divino. Seus ldbios se moviam
silenciosamente, suas palavras ndo ouvidas por ouvidos mortais, mas
carregadas pelo sopro dos anjos até o trono de Deus.

“Bela és tu em teus pensamentos e agoes, minha Amada e Escolhida,” a
voz de Deus ressoou dentro dela, um som gentil e infinito. “Eu aceito teu
desejo de servir e sacrificar pela maior gloria e agora chega a hora para
tal. Pois é por minha ordena¢do Divina que teu pai Joaquim deve passar
desta vida mortal para a vida eterna e imortal. Sua morte acontecera em
breve, e ele partirda em paz. Ele sera colocado entre os santos no limbo, para
aguardar a Redengdo da raga humana.”

O rosto da crianca mudou, sua expressao suavizando-se de tristeza para
um sorriso gentil, embora lagrimas escorressem por suas bochechas. Ela nao
fez nenhum movimento para enxuga-las, permitindo que caissem livremente.
Ao tocarem o chao, elas brilharam e se transformaram nas asas brilhantes de
seus companheiros anjos, que a levantaram gentilmente e a carregaram até a
cabeceira de seu pai, Joaquim.

No quarto de Joaquim, onde o ar estava pesado com a solenidade
silenciosa da morte iminente. Maria ficou em siléncio, sua presencga um farol
de luz no quarto escuro. Ela observou e ouviu enquanto o anjo Gabriel
apareceu, sua forma radiante, e falou com seu pai. Gabriel comegou, sua voz
cheia de reveréncia,

“Devotissimo serva de Deus”, “o Altissimo e Poderoso Senhor deseja que
saibas agora que Maria, tua filha, é escolhida e ordenada pelo Todo-
Poderoso como aquela em quem o Verbo divino se revestira. Ela serd a Mae
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do Messias e a Abencoada entre as mulheres, a mais exaltada entre todas as
criaturas, e somente inferior ao proprio Deus. Foi ela quem nos enviou para
te ajudar nesta, tua hora de morte. Ela ¢ uma Intercessora muito fiel e
poderosa diante do Todo-Poderoso.”

Enquanto Gabriel falava, Ana, a amada esposa de Joaquim, estava de pé
na cabeceira da cama. Por disposicdo divina, ela ouviu e entendeu cada
palavra. Seu coracdo se encheu com uma mistura de tristeza e admiragao, seus
olhos fixos no rosto do marido. Quando a ultima palavra foi dita, Joaquim deu
seu ultimo suspiro, sua alma se erguendo de seu corpo em uma explosao
radiante de luz. Um coro de anjos o cercou, escoltando sua alma para o limbo,
onde ele aguardaria a Redenc¢do da ragca humana.

O olhar de Ana mudou para sua filha, que agora se movia em sua dire¢ao
com uma graga que parecia quase sobrenatural. Maria tocou gentilmente o
rosto de sua mae, seu toque um conforto silencioso, antes de se virar e sair do
quarto. O peso do momento pairando no ar.

O tempo passou, e Maria, agora com nove anos, foi vista rezando
fervorosamente no Templo. Seu rosto, geralmente radiante com luz divina,
agora refletia uma profunda tristeza. Por semanas, ela se ajoelhou em oragao,
seu coracao pesado com uma sensagdo de perda. Deus havia parado de se
revelar a ela, e a auséncia de Sua presenca era uma dor que ela mal conseguia
suportar.

Na quietude solitaria do Templo, Maria estava prostrada no chao frio de
pedra, sua pequena forma tremendo de emog¢do. Sua voz, embora suave,
carregava o peso de sua angustia.

“Querido Pai,” ela sussurrou, suas palavras tremendo de tristeza, “o que
eu fiz para ofender a Ti? Por que Tu te manténs escondido de mim? Assim
como meus santos companheiros? Se esta é apenas a profundidade do
sofrimento que devo suportar por Ti, eu o fago e imploro por mais. Pois é a
mais profunda dor e tristeza que eu poderia imaginar.”

Suas lagrimas cairam silenciosamente, cada uma delas um testamento de
sua devocdo inabaldvel. Embora os céus parecessem silenciosos, sua fé
permaneceu inabaldvel, seu amor pelo Todo-Poderoso queimando
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intensamente mesmo na escuriddo. Ela suportaria essa provagao, como havia
suportado todas as outras, com humildade e graga, confiando em Sua Divina
Sabedoria.

Maria ajoelhou-se na quietude solitaria de seu quarto, seu pequeno corpo
tremendo de emocdo. Sua voz, embora suave, carregava o peso de sua
angustia enquanto ela mais uma vez se dirigia aos seres celestiais que outrora
foram seus companheiros constantes.

Com tristeza em sua voz, ela implorou: "Principes Celestiais,
mensageiros do Altissimo e fi¢is guardioes da minha alma, por que vocés
também me deixaram? Por favor, retornem para mim. No entanto, eu ndo os
culpo, meus senhores, se minha indignidade me fez perder o favor de vocés e
do meu Criador.

O luzes do céu, guiai-me na minha ignordncia. Se eu fiz algo errado,
corrigi-me e me ajude a buscar o perddo do meu Senhor. Tenha misericordia
da minha tristeza — diga-me onde meu Amado estd, onde Ele se escondeu.
Pois eu sei que Ele nunca vira o rosto para longe de vocé, e Sua beleza estd
sempre diante dos seus olhos."

Suas lagrimas cairam silenciosamente, cada uma delas um testamento de
sua devogao inabaldvel. No entanto, os céus permaneceram em siléncio, ¢ a
sala estava cheia de um vazio doloroso e o peso de sua tristeza pairando no
ar.
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CAPITULO SETE
AS PROFUNDEZAS DO INFERNO

Nas profundezas sufocantes do Inferno, onde o proprio ar se contorcia com
o fedor acre de enxofre e desespero, Lucifer rondava os caminhos irregulares
e fumegantes. O chdo sob seus pés sibilava e rachava, rios derretidos de
condenacao esculpindo trilhas serpenteantes pela terra carbonizada. Cada
passo seu ecoava com um ritmo primordial e assustador — uma sinfonia de
desafio e angustia forjada ao longo de eras. Suas asas, antes radiantes, agora
pendiam como sombras esfarrapadas, suas bordas tremeluzindo com brasas
que se recusavam a motrer. Seus olhos, infernos gémeos de fogo implacével,
queimavam com um olhar que podia queimar através do véu dos mundos. Eles
estavam presos em Maria, uma fragil alma mortal cujo tormento brilhava
como um farol no abismo. Seu sofrimento pulsava com uma intensidade crua,
quase divina, um paradoxo que o repelia e capturava sua curiosidade. Era uma
luz na escuridao, um espinho em seu lado, e ele ndo conseguia desviar o olhar.

Embora ele tenha contemplado o tormento dela, um espetaculo de pesar e
resiliéncia contra o pano de fundo opressivo de seu reino infernal, havia um
profundo mistério nas profundezas de seu ser. A angustia de Maria nao era o
grito desesperado de um espirito derrotado; era o lamento de uma alma firme
em sua pureza, um enigma que escapava de seu alcance. Lucifer podia ver as
cicatrizes de suas dificuldades, a chama trémula de esperanga que desafiava
teimosamente a escuriddao ao seu redor, mas as camadas intrincadas de sua luz
interior permaneciam imunes a sua malicia investigativa. Naquele brilho
desafiador, ele reconheceu algo perigosamente reminiscente de uma pureza
paradisiaca perdida que colidia com sua propria natureza.

Sua mente se agitava com uma mistura turbulenta de furia e fascinacao
relutante. Os corredores infernais ecoavam com o som de seus passos medidos
e ferventes, como se as proprias paredes fossem privadas da tempestade de
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seus pensamentos conflitantes. Sua voz, um baritono sonoro atado com
malicia e frustracao fervente, ressoou através do abismo de fogo. “Quem é
essa jovem criatura miseravel cujas palavras lamentaveis causam mais
confusdo em meu ser do que eu gostaria de ter? Talvez ela possa se beneficiar
de visitantes de outro tipo?” Ele rosnou, seu tom era uma mistura venenosa
de desprezo e incredulidade,

Com essas palavras, o proprio ar pareceu tremer, carregado com a
promessa de novos horrores. A frase “visitantes de outro tipo” ndo era uma
mera ameaca descartavel; era o preludio de esquemas que estavam
fermentando nas profundezas de sua mente infernal. A ideia de despachar
agentes, demonios forjados de sua propria esséncia de desespero, o enchia de
uma antecipagao sombria. Esses demonios seriam enviados como emissarios
da ruina, destinados a tecer mais fios na tapecaria do sofrimento de Maria.

Ao redor dele, a paisagem do Inferno mudou em resposta aos seus
encantamentos. Rios de tormento derretido fluiam sob pontes de ossos
carbonizados, € o proprio ar estava impregnado com o fedor acre da
condenacdo eterna. Sombras dangavam através de paredes que pareciam
respirar com a angustia de inumeras almas perdidas. Nesta sinfonia grotesca,
o conflito interno de Lucifer foi exposto. Aqui estava ele, o arquiteto da
miséria, encontrando um espirito tdo luminoso que nem mesmo a escuridao
sufocante do Inferno poderia extinguir seu brilho.

Por um momento, enquanto os ecos de suas palavras desapareciam nas
chamas crepitantes, Lucifer parou seu ritmo implacdvel. Um sutil, quase
imperceptivel lampejo de incerteza cruzou seus olhos — um breve
reconhecimento de que a pureza inflexivel de Maria representava um enigma
que ele ndo estava inteiramente preparado para resolver. Poderia ser que
escondido dentro de sua agonia nao estivesse apenas desespero, mas também
um pequeno e inflexivel lampejo de esperanga? E se essa centelha de
esperanca existisse, que caos ela poderia agitar em um lugar como o Inferno,
onde desespero e sofrimento eram as Unicas regras que ele permitia? O
pensamento o corroia, perturbando a propria ordem que ele havia construido.
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Nagquele siléncio carregado, o ar infernal ficou mais pesado, como se até
os habitantes do Inferno prendessem a respiracdo. A ironia sombria era
palpavel: aquele que havia orquestrado inumeras tragédias agora se via
lutando com a forga inesperada de uma alma humana, uma forca que
ameagava desvendar a propria ordem que ele havia imposto tao
implacavelmente. O plano de enviar seus "visitantes de outro tipo" ndo era
apenas sobre infligir mais dor - era uma jogada calculada para dissecar o
mistério da pureza de Maria, para destruir a ilusdo de que tal luz poderia
existir nas profundezas da noite eterna.

Assim, com um rosnado final e desdenhoso que ressoou como o toque de
uma senten¢a de morte, Lucifer retomou seu ritmo implacavel, sua mente
acesa com esquemas tao complicados e perigosos quanto os corredores
labirinticos do proprio Inferno. O palco estava montado, e o préximo ato neste
drama infernal era sobre o confronto em desenvolvimento entre a antiga
malevoléncia e a teimosa e inflexivel chama da pureza humana que prometia
desafiar at¢ mesmo os reinos mais sombrios.

No pequeno quarto de Maria, onde ela dormia profundamente. Ao redor
dela, sombras escuras giravam, tomando a forma de demodnios que tentavam
invadir sua mente ¢ alma. No entanto, conforme se aproximavam, eram
repelidos por uma forga invisivel, desaparecendo tao rapido quanto tinham
aparecido. Lucifer, observando de longe, ndo ficou satisfeito.

“Entre entdo nos coragoes de seus companheiros, deixe que a gandncia e
a inveja manchem os outros que trabalham tdo duro para serem servos do
Senhor. Como essa criatura humilde sofrera essas afli¢oes?” Ele ordenou,
sua voz um rosnado baixo e ameacador.

Na manha seguinte, a sala de jantar do Templo estava cheia de sussurros
quando Maria entrou. As outras jovens, com o0s coracdes escurecidos pela
influéncia dos demdnios, a evitavam quando ela as cumprimentava. Elas
tinham se acostumado com ela fazendo suas tarefas, e agora tornavam suas
tarefas ainda mais dificeis. Uma garota deixou seu prato cair no chao, entdo
rapidamente voltou para seu assento, deixando Maria para limpar a bagunga.
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A irma Ana entrou na sala, sua expressao severa.

“E preciso ter mais cuidado com aquilo que nosso Senhor nos fornece
como alimento”, disse Ana, em tom de reprovagao.

Maria curvou a cabeca humildemente. “Sim, irma, perdoe minha falta de
agilidade e ansia por comida.”

Uma das alunas falou, sua voz afiada com acusagdo. “Ela arrancou o prato
das minhas mdos, fazendo-o cair. Tentei dar o meu a ela, mas ela recusou,
dizendo que estava podre porque eu ja tinha comido dele.”

Outra garota entrou na conversa, € seu tom era igualmente aspero. “Sim, e
ndo é a primeira vez, irmd. E ele ¢ verdade para os livros de escrituras que
devemos compartilhar. Maria os pega e os esconde, tenho certeza. E por isso
que ndo sei minhas li¢oes - ndo consegui estudar por causa dela”

Maria, com o rosto cheio de humildade, respondeu gentilmente. "Meus
queridos amigos e senhora, vocés estdo certos — eu sou 0 menor e o mais
imperfeito entre vocés. Mas vocés, minhas irmds, que sabem mais do que eu,
devem perdoar minhas falhas e me guiar em minha ignordncia. Eu as amo e
respeito como uma humilde serva, e meu unico desejo é obedecer a vocés em
todas as coisas. Digam-me, entdo, o que me pedem, e eu seguirei seu
comando."”

Mas suas palavras ndo amoleceram os coragdes de seus companheiros. Em
vez disso, a influéncia de Lucifer continuou a incita-los a causar-lhe mais
danos, até mesmo recorrendo a atos fisicos de violéncia. Quando Maria estava
esfregando o chdo, eles a empurravam para baixo e seguravam seu rosto no
balde de 4gua. Eles a trancavam em salas escuras do Templo, sua crueldade
escondida dos sacerdotes e amantes - mas nao de Deus.

Em uma dessas ocasides, as meninas se reuniram em uma sala e
comecaram a lancar insultos e abusos fisicos contra Maria. A comogao
chamou a ateng¢ao dos padres e das amantes, que correram para a cena.

Simedo, com a voz cheia de raiva, exigiu: “Qual é a causa dessa exibi¢do
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ultrajante contra os proprios ensinamentos do Senhor? Quem é o culpado por
isso? Responda-me!”

Um dos estudantes apontou um dedo acusador para Maria. “Foi Maria
de Nazaré que trouxe isso. Ela cria muita discordia e raiva em todos nos. E
quando a confrontamos, ela nos irrita e provoca ainda mais. Quando
permitimos que ela faga o que quer, ela se torna autoritaria. Ela zomba de
nos jogando-se prostrada no chdo aos nossos pés com falsa humildade, entdo
depois ela briga novamente e joga tudo em alvorogo! Se ela ndo deixar o
Templo, sera impossivel manter a paz entre nos.”

Os padres e as amantes levaram Maria para o escritorio e a repreenderam
duramente. Ana, com a voz cheia de decepcao, disse: “O que pode fazer vocé
fazer uma coisa dessas, Maria? Por que vocé traz tanta discordia para um

’

lugar sagrado? Se isso continuar, teremos que bani-la do Templo.’

Maria ficou em siléncio, aceitando tudo o que foi dito sem tentar declarar
sua inocéncia. Quando foi dispensada dos aposentos, ela foi imediatamente
até¢ seus companheiros e se ajoelhou aos pés deles, chorando abertamente.
Eles pensaram que suas lagrimas eram de sua puni¢do € permitiram sua
humilha¢do com boa vontade.

A voz de Maria tremia de sinceridade. “Perdoe-me por fazer vocé agir
dessa maneira,” “Pois foi muito por minha culpa, e eu imploro que vocé me
permita continuar a servi-lo para que eu possa servir ao meu Senhor.”

Em seu quarto, ajoelhada em oragdo. “Querido Pai, ofendi a todos. E
minha maior ofensa é que sou cega para quais a¢oes minhas causaram isso.
Rezo por minhas irmas a quem causei tanta dor. Pe¢o que me mostrem como
ndo as ofender mais.” O peso do sofrimento e da humildade de Maria permanece
no coragdo daqueles que testemunharam isso.
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CAPITULO OITO
A MORTE DE ANA

Nos aposentos tranquilos de Simedo e Ana, enquanto dormiam, uma
presenca divina visitou cada um deles em sonhos. A voz de Deus, gentil, mas
inconfundivel, sussurrou para eles, revelando a verdade da turbuléncia que se
desenrolara dentro do Templo. Quando a luz da manha penetrou nos antigos
saldes, os dois conferiram em tons abafados, seus coragdes pesados com o
peso da revelagdo divina. Eles convocaram Maria mais uma vez, suas

expressdes suavizadas pelo conhecimento que agora carregavam.

Simedo se dirigiu a ela com calma resolugdo, sua voz firme e gentil. “Foi-
nos dito que nada do que esta acontecendo ¢ culpa sua. Nos poremos um fim
nisso para que vocé possa continuar em seu desejo de aprender mais sobre

nosso Senhor e como vocé pode ser util a Ele.”

Os olhos de Maria brilharam com humildade devotada enquanto ela
respondia, sua voz tremendo de sinceridade. “Eu imploro a vocés, meus
superiores, que me permitam servir minhas irmds e suportar o desconforto
de sua reprovagdo. Eu me beneficio muito de suas instrugoes. Mas eu ndo vou
desobedecer a vocés, e se vocés assim ordenarem, eu darei ouvidos a sua

’

palavra.’

O dia passou para a noite, e dentro dos limites de seu modesto quarto, os
companheiros celestiais de Maria, ha muito ausentes, reapareceram. Sua
presenca silenciosa preencheu o espaco, sua luz langando um brilho suave que
parecia afastar as sombras de sua tristeza. Ela conversou com eles em
fervorosa oragdo, seu coragcdo derramando seu desejo e devogdo. Apds um
periodo de profunda ocultacdo, o Senhor se revelou mais uma vez,
manifestando-se diante dela com um brilho terno que fez seu coracao brilhar
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com o calor hd muito esperado. Sua presenca era um balsamo para sua alma,
um lembrete de que Ele nunca a havia realmente deixado.

O tempo passou inexoravelmente pelo Templo e, em pouco tempo, Maria
tinha dez anos. Um dia, ela recebeu noticias comoventes diretamente de Deus:
sua mae, Ana, estava se aproximando do fim de sua vida terrena. Por ordem
de Deus, anjos foram enviados para trazer Maria de volta ao seu local de
nascimento. Em uma cena impregnada de tristeza e dever sagrado, Maria
sentou-se ao lado da cama de sua mae, segurando a mao de Ana gentilmente
enquanto o ultimo suspiro era dado. Com cuidado terno, ela fechou os olhos
de sua mae, deu um beijo suave em sua bochecha e, em seguida, nas pontas
de seus dedos. Enquanto os anjos escoltavam a alma de Ana para o Limbo,
Maria retornou ao Templo como um testamento vivo tanto da perda quanto

da promessa duradoura da misericérdia divina.
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CAPITULO NOVE
MARIA ATINGE A MAIORIDADE

Anos continuaram a passar, ¢ Maria, agora com pouco mais de quatorze
anos, encontrou seu destino mais uma vez agitado por decreto celestial. Uma
noite, enquanto o padre Simedo dormia, Deus falou com ele, instruindo que
fossem feitos arranjos para o casamento de Maria. Quando a manha chegou,
Simedo sentou-se com Maria para compartilhar suas intengdes. Antes que ele
pudesse falar, Maria, com convic¢do clara e inabalavel, dirigiu-se a ele

primeiro.

Sua voz era firme, mas cheia de seriedade. “Senhor, desejo preservar a
castidade perpétua durante toda a minha vida; pois desejo me dedicar a Deus
no servigo deste Templo sagrado em troca das grandes béngdos que Ele me

’

concedeu. E fazer o que for de acordo com a Sua vontade.’

Simedo ouviu com sabedoria gentil, sua expressdo pensativa. “Minha
filha”, ele respondeu, “Teus desejos santos sdo aceitaveis ao Senhor, mas
lembre-se de que nenhuma donzela de Israel se abstém do casamento
enquanto esperamos a vinda do Messias conforme as profecias divinas. No
estado matrimonial, vocé pode servir a Deus verdadeiramente e em grande
perfeicdo. Portanto, vocé deve comegar a orar para que Deus escolha para
vocé um marido que seja agradavel a vocé e a linhagem de Davi.”

Naquela mesma noite, dentro do santudrio intimo de seu quarto, Maria
buscou comunhao com o divino mais uma vez. Ajoelhando-se em oragao, suas
maos firmemente entrelagadas, ela ofereceu sua peti¢ao sincera em uma voz
suave e apaixonada. “Altissimo Bem e Amor de minha alma, Tu bem conheces

o segredo do meu seio e meus desejos, que Tu despertaste em mim desde o
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primeiro momento da minha existéncia de Ti. Preserva-me, entdo, meu
Esposo, puro e casto, como eu desejei. Eu invoco Tua grandeza, 6 Senhor, e

’

confio em Tuas infinitas misericordias.’

Suas palavras permaneceram no ar, um testamento de sua devocdo
inabalavel e confian¢a no Todo-Poderoso. Na interagdo de comandos divinos
e anseio mortal, o caminho de Maria foi tragado - uma jornada tecida com
tristeza, dever sagrado e a promessa luminosa de um destino a servigo do
Todo-Poderoso. Seu coracao, embora sobrecarregado pelo peso de seu
chamado, permaneceu firme, um farol de fé e humildade em um mundo que
ansiava por redencao.
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CAPITULO DEZ

0 NOIVADO DE MARIA E JOSE

Na vila de Jerusalém, uma procissao levou os fi¢is em direcdo ao santuario
interno de um templo, onde varios homens se ajoelharam em oragdo
fervorosa. Entre eles estava um homem chamado José — um descendente de
Davi, de trinta e trés anos de idade e bonito, seu coragdo e corpo imaculados
pelo pecado. Como os outros, ele havia feito voto de castidade para servir seu
Senhor mais completamente. Enquanto ele orava naquele dia, uma voz
interior, clara e autoritaria, ressoou dentro dele:

"José, meu servo, Maria sera tua esposa, aceita-a com atenta reveréncia,
pois ela é agradavel aos meus olhos, justa e purissima de alma e corpo, e
faras tudo o que ela te disser."”

Naquele momento sagrado, diante de seus olhos, uma visao se desenrolou:
Maria, engajada em seus deveres no templo, parecia radiante enquanto se
curvava em ora¢do. Esta revelagdo divina encheu sua alma de proposito.

Mais tarde, dentro das paredes sagradas do templo, Maria brilhou mais
resplandecente que a lua - uma visao de incomparével beleza e graga. Aqui, o
padre a havia desposado com o mais casto e santo dos homens, José. Do lado
de fora do templo, uma Maria chorosa se despediu dos padres e da Irma Ana.
Juntos, ela e Jos¢ caminharam pelas ruas sinuosas de Nazaré em dire¢ao a sua
casa ancestral, que ela havia herdado de seus pais. Sua chegada foi recebida

com calorosas saudagdes de vizinhos e amigos.

A abencoada Rainha havia retornado ao seu local de nascimento com seu
novo esposo. Como era costume entre os hebreus, os primeiros dias de vida
de casados eram dedicados a entender os habitos e temperamentos um do
outro - para que, com o tempo, concessoes mutuas pudessem ser feitas em sua
conduta. Cada um, ansioso para agradar ao Altissimo e ciente de que era Sua
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vontade que os havia unido, abragou seu destino sem questionar.

José estudou sua jovem noiva com uma pureza que revelava seu espirito
nobre; sua alegria foi encontrada em testemunhar sua piedade gentil. Por sua
vez, Maria se deleitava em observar Jos¢, um humilde carpinteiro, habilmente
trabalhando a madeira, sempre grata ao Senhor por lhe fornecer um meio de
sustentar sua nova esposa. Seus momentos compartilhados de oracdo e
conversa tranquila reafirmaram os votos que fizeram a Deus. Nessas trocas, o
Altissimo mais uma vez confirmou a virtude da castidade no coracao de José
e o amor sagrado devido a sua santa esposa. Com o tempo, José até recebeu
iluminacdo celestial sobre as muitas virtudes de Maria - um efeito visivel
quando uma luz radiante, aparentemente refletida da propria Maria, o
engolfou.
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CAPITULO ONZE
0S INSTANTES DA CRIACAO

Seis meses apds o casamento, a vida na aldeia continuou, e José
testemunhou a compaixdo sem limites de Maria e seu desejo inabalavel de
servir a Deus. Ela realizou atos de caridade por toda a aldeia - cuidando
ternamente dos doentes e moribundos, e, todas as manhds e noites, ela
levantava sua voz em oracao pela salvagao da humanidade. Uma noite, dentro
dos limites silenciosos de seu modesto quarto, Maria estava prostrada em
oragdo, seus bracos estendidos na forma de uma cruz. Em uma voz carregada

de anseio e humildade, ela gritou:

" Quando o Unigénito do Pai descera em realidade para unir-se a
natureza humana? Quem detém a corrente da Divindade, de modo que toda
a raga humana permanega insatisfeita? Se talvez eu seja um obstaculo, que
eu perega antes que eu impe¢a esta béngdo, pois ela ndo pode depender dos
meéritos de nenhuma criatura. Senhor e Deus eternas, a medida que os
pecados dos homens aumentam e as ofensas contra Ti se multiplicam, como
mereceremos a propria béng¢do da qual nos tornamos diariamente mais
indignos? Eu me arrisco a implorar a Ti, do fundo do meu coragdo, para

apressar Tua vinda e apressar a Redeng¢do para Tua maior gloria."

Naquele momento, a musica celestial do Todo-Poderoso ecoou nos céus,
anunciando o inicio do plano de salvacao.

Naquela mesma noite, e pelos nove dias seguintes na mesma hora da meia-
noite, Maria foi levantada pelo poder divino, seu ser iluminado enquanto
visdes da Divindade se desdobravam diante de seus olhos. A cada noite, ela
contemplava os instantes da criagdo: O Primeiro Instante, foi a revelacao de
Deus de Seus atributos infinitos e desejo inefavel de comunicar Sua gloria; no
Segundo Instante, Ela aprendeu a determinagdo do propdsito por tras desta
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comunicacdo divina; No Terceiro Instante, a selecao cuidadosa e o arranjo
desta mensagem foram revelados. Nesta sequéncia sagrada, a composi¢ao
perfeita da santa humanidade de Cristo foi decretada e modelada na
inteligéncia Divina. O Quarto Instante da Criagdo revelou os dons e gracas a
serem conferidos a humanidade de Cristo em unido com a Divindade, bem
como o decreto e a predestinagdo da Mae do Verbo Divino - junto com a
criagdo de uma morada onde o céu e a terra seriam definidos. No Quinto
instante, Maria testemunhou a criacdo da natureza angélica: a divisdo das
hostes celestiais em nove coros com suas hierarquias, a predestinacao dos
bons e a reprovagdo dos maus, e a propria criagdo do céu e do inferno
empireos. Por fim, no Sexto instante, Deus revelou a criagdo de um povo - a
ordem determinada de toda a raga humana, comegando com um homem e uma
mulher, cuja progénie eventualmente anunciaria o nascimento da Virgem e
seu Filho. A queda de Adao foi prevista, e como remédio, foi ordenado que a
humanidade mais santa fosse capaz de sofrer.

Essas visoes divinas dotaram Maria de sabedoria além da compreensao,
um conhecimento da razdo, arte e ciéncia que supera o de todos os homens.
No coragdo e na mente de nossa Princesa fluiu o vasto oceano da Divindade,
anteriormente confinado pelos pecados e mas disposi¢des da humanidade. Ela
percebeu no Altissimo um tesouro inefavel de graca e béng¢aos, preparado para
todos os mortais, e sentiu o desejo infinito do Divino para que a humanidade
participasse desses dons eternos. Essa profunda consciéncia a levou a oferecer
as mais exaltadas oracdes, petigdes, sacrificios e atos de amor heroico, para
que ninguém se condenasse, mas, em vez disso, agradecesse ao Criador.
Naqueles momentos, Maria sentiu como se estivesse presente no inicio da

criagao.

Na nona noite, conforme ordenado por Deus, o anjo Gabriel foi enviado
para visitar Maria. A hora era quase seis, ¢ 0 sol ainda permanecia no céu
quando Gabriel, acompanhado por coros de anjos, apareceu em seu modesto
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quarto. Embora Maria estivesse acostumada a visitagdes divinas, ela
permaneceu em oragao até que levantou a cabega e viu a grandeza incomum
de Gabriel. Naquele quarto esparso que estava vazio, exceto por seu simples
catre, cada superficie parecia inundada de uma majestade sobrenatural, e seus
pensamentos rapidamente convergiram para uma Unica e maravilhosa

conclusdo.

"E possivel que tenha chegado o tempo abencoado, no qual o Verbo do
Pai eterno deve nascer? Oh, quem sera digno de vé-Lo e conhecé-Lo? Oh,
quem terda permissdo de beijar a terra tocada por Seus pés?"” Maria
perguntou, sua voz tremendo de admiragao.

Gabriel respondeu em tom sonoro: " Ave Maria, cheia de graga, bendita

és tu entre as mulheres.

Perplexa, mas elevada, Maria perguntou: "O que dizes, Gabriel,
mensageiro de Deus? Quem sou eu para ser saudada com tal saudagdo?

Abencoada entre as mulheres?" Gabriel a confortou.

"Ndo temas, Maria, porque achaste graga diante do Senhor. Eis que tu o
daras a luz, e lhe pordas o nome de Jesus, ele sera grande, e sera chamado
Filho do Altissimo. "

" Mas como acontecerd isso - que eu conceba e dé a luz, ja que ndo
conhego, nem posso conhecer, o homem?" Maria questionou seu coracao,
ansioso € esperangoso.

" E somente pelo poder Divino que vocé se tornara mde sem a coopera¢ao

n

do homem ", explicou Gabriel. " O Espirito Santo permanecera contigo,
manifestando-se como uma nova presenga, e a virtude do Altissimo te cobrira
com sua sombra para que Aquele que sera chamado Filho de Deus seja
gerado. E eis que tua prima Isabel também concebeu um filho em seus ultimos

anos, e ele vira diante Dele, pois nada é impossivel para Deus. "

Com essas palavras, nossa Rainha Abengoada falou o comego de nossa
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salvacdo. Em uma voz cheia de reveréncia e rendi¢ao, Maria pronunciou:

Faga-se em mim segundo a Tua Palavra. "

Assim, por seu retumbante "sim" & Vontade de Deus, Maria veio a
compreender o amor imensurdvel que o Senhor tinha pela humanidade. A
intensidade desse amor era diferente de tudo que ela ja havia conhecido. Seu
coragdo puro e imaculado inchou com tanta alegria e emogao que chorou trés
gotas de sangue — um sinal sagrado. Com essas gotas, misturadas com o amor
ilimitado do Senhor por toda a humanidade, foi formado Cristo, verdadeiro
Deus e verdadeiro Homem, nosso Senhor e Redentor. Este evento milagroso
ocorreu no dia 25 de marco, a0 amanhecer, na mesma hora em que nosso

primeiro pai, Addo, foi criado — no ano da criagdo do mundo, 5199.
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CAPITULO DOZE
BENDITA ES TU ENTRE AS MULHERES

Poucos dias depois, Maria pediu a José para acompanhé-la até sua prima.
Eles viajaram por quatro dias em uma mula pela estrada para Jud4, com
destino a casa de Zacarias e Isabel. Enquanto Maria montava na mula, ela
comentou: " Qudo generoso e gentil da sua parte, meu marido, me levar até
minha prima. Por que vocé ndo me deixa andar um pouco enquanto vocé

descansa nas costas da mula?"”

José respondeu: "Embora eu ndo possa negar a vocé o menor dos pedidos,
minha mais preciosa esposa, devo negar isso a vocé. No entanto, se vocé se
cansar da posi¢do, terei prazer em ter sua companhia ao meu lado para

caminhar um pouco."

Ele ajudou Maria a descer da mula, e juntos eles continuaram sua jornada
a pé. Depois de um tempo, José perguntou: " Como pode ser que sua prima,

tdo tarde na vida, esteja gravida? "

Maria respondeu calmamente: “Talvez o plano para esta crianga exija

que ela nas¢a agora, e de Elisabete. Nao questiono a obra de nosso Senhor.”

José acrescentou com um suspiro: " As imperfeicoes do meu coragdo
levam as imperfei¢oes dos meus pensamentos e palavras. Olhe, vejo o cume

da vila a frente. Em breve, vocé poderd descansar e visitar seu primo. "

Ao se aproximarem da aldeia de Juda, os viajantes logo chegaram a casa
de Elisabete. A porta se abriu, ¢ Maria foi calorosamente recebida por sua
prima. Dentro da modesta casa, Maria disse: " O Senhor esteja com vocé,

minha querida prima."

Elisabete respondeu: " E com vocé, minha prima."
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As duas mulheres se retiraram para um pequeno quarto mobiliado com
um catre e um banco, tendo grande prazer na companhia uma da outra. Maria
gentilmente colocou sua mao na barriga inchada de Elisabete e sussurrou: "
Que Deus te salve, minha prima querida, e que Sua luz divina te comunique

graga e vida."

Com essas palavras, uma luz radiante encheu Elisabete, e ela recebeu uma
visdo divina sobre a condi¢dao de sua jovem prima. Com uma voz cheia de
admiracao, Elisabete declarou: ko Bendita és tu entre as mulheres e bendito
¢ o fruto do teu ventre. E por que é que a Mde do meu Senhor deveria vir a
mim? Meu filho saltou em meu ventre de alegria no conhecimento que nos
dois recebemos. Pois o que foi predito em breve serd realizado através de

voce."

Maria continuou: " Seu filho, aquele que sera conhecido como Jodo, vira
diante Dele. Ele proclamara Sua bondade. Pois minha alma engrandece ao
Senhor, e meu espirito se alegra em Deus, meu Salvador. Seu poder fez
grandes coisas por mim,; santo ¢ Seu nome, e Sua misericordia dura de

geragdo em geragdo."”

Mais tarde, quando José se preparava para se despedir de Juda, ele e
Zacarias trocaram despedidas em siléncio - Zacarias ainda estava mudo como
punicdo por sua descrenca. Por meio de gestos, Zacarias indicou que trés luas
se passariam antes que seu filho nascesse. Uma nova visdo capturou Elisabete,
sua mao ternamente descansando em seu bebé ainda ndo nascido. Com um
sorriso gentil, Elisabete refletiu: " Oh, Zacarias, desde quando os homens
sabem a mente dos bebés? Esta crian¢a chegara quando estiver pronta, nem

um minuto antes.”

José acrescentou gentilmente: " E Maria sera sua enfermeira até la.

Nenhuma mdo mais terna poderia ajuda-la, Elisabete.”

Elisabete assentiu: " Isso eu sei, José, isso eu sei bem. Tenha uma viagem
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segura, meu amigo."”

O tempo fluiu como um rio tranquilo, e dentro do calor escuro e iluminado
por velas do quarto de Elisabete, o milagre se desenrolou. Apds horas de
trabalho de parto, um grito perfurou o siléncio — o primeiro sopro de vida de
um recém-nascido. O filho de Elisabete havia chegado, sua pequena forma
tremendo com a vitalidade crua da existéncia. Maria, suas maos firmes e
ternas, embalou o bebé como se ele fosse o tesouro mais precioso do mundo.
Ela o envolveu em um pano macio, cada dobra um gesto de devocao, antes de
cuidadosamente coloca-lo nos bragos de Elisabete. O ar parecia brilhar com
uma quietude sagrada, como se o proprio quarto prendesse a respiragdo em
admiragao pelo momento. O amor, puro e ilimitado, irradiava entre as duas
mulheres, unindo-as na alegria silenciosa de uma nova vida. Pouco tempo
depois, na casa de um dos ancidos, chegou a hora da circuncisdo e da
nomeagao do recém-nascido. Devido a mudez de Zacarias, Elisabete presidiu

a cerimdnia. Um ancido perguntou: " Que nome a crianga tera? "
Outro perguntou: " Como o chamaremos? "

Elisabete entdao declarou: " Chegou a hora de vocé dar ao nosso filho um

nome, Zacarias. Que nome vocé dard a ele? "

Ela entregou a Zacarias um tablete e uma ferramenta de escrita. Enquanto
ele escrevia as palavras, " Seu nome é Jodo ", Maria, agora imbuida de poder
divino, o libertou de sua aflicdo. Fechando os olhos brevemente, ela sussurrou
internamente, " Seja livre para falar. Sua puni¢do pela descrenca foi
levantada."

-A
in

Zacarias entdo proclamou em voz clara: it

Seu nome é Jodo. Bendito
seja o Senhor Deus de Israel, porque visitou e redimiu o seu povo, para
iluminar os que jazem nas trevas e na sombra da morte, e para dirigir os

nossos pés no caminho da paz."”

Um siléncio caiu sobre a assembleia reunida. Alguns cairam de joelhos e
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gritaram: " Milagre!" Elisabete e Zacarias trocaram olhares amorosos e
conhecedores com Maria. Em resposta, Maria retribuiu os olhares antes de
abaixar a cabega em um gesto humilde e pacifico.
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CAPITULO TREZE
REVELACAO A JOSE

Ao longo da estrada, Maria cavalgou mais uma vez nas costas de uma
mula, guiada por José. Enquanto ela caminhava por entre as arvores em flor
da primavera, ela gentilmente colocou a mao no abdémen, um sorriso suave
enfeitando seu rosto — um testamento silencioso da vida crescendo dentro
dela. A distancia, conforme a estacdo mudava para o final do verdo, a silhueta
de Maria surgiu na suave luz da manha, agora mostrando os primeiros sinais
inconfundiveis de gravidez. José¢ a observou em silenciosa contemplagao
enquanto ela concluia seu cantico, seu rosto marcado pela confusao e tristeza.

Mais tarde naquele dia, no santuario silencioso de seu quarto, José
ajoelhou-se em oragdo, seu coracao pesado de turbuléncia. Ele sussurrou: "
Meu coragdo esta cheio de confusdo, meu Senhor. Pois tu sabes que mantive
meu voto de castidade. O que pode significar que minha esposa, a mais pura
dos coragoes e a mais confiante dos temperamentos, aparega gravida? Como
pode ser isso? Eu te imploro, alivia-me deste fardo, pois dilacera meu proprio
ser considerar o que nossa Lei pode exigir de mim. Eu retenho e adio meu
Jjulgamento. Ndo acredito que Maria tenha ofendido a Ti; mas muito menos
posso presumir que haja um mistério do qual eu, como seu esposo, ndo devo
ser informado. Governa minha mente e cumpre o que é mais agradavel a Ti.

"

Sem que José soubesse, Maria - pela graca divina - ouviu o derramamento
silencioso de seus pensamentos interiores. Seus olhos se encheram de
lagrimas diante da tristeza e confusdo evidentes em sua oragdo, embora ela
nao pudesse revelar a verdade oculta de sua condigao. Os dias se passaram e,
a medida que ela continuava a cuidar dele com ternura amorosa, seu segredo
se tornou cada vez mais aparente. José, isolado em sua luta, lutou com uma
decisdo dolorosa. A lei ordenou que ele se divorciasse dela e a entregasse as
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autoridades para puni¢dao. Uma manha, incapaz de conter sua tristeza por mais
tempo, ele falou em voz alta na area de alimentacdo enquanto Maria o servia.

" Vocé ndo acha que é melhor se sentar um pouco? Eu ndo suporto comer
de qualquer maneira. Deixe a comida ir para aqueles que querem. Vocé sabe
o0 que acontece na aldeia hoje? A esposa do mercador Jaco serd apedrejada
por seu crime de adultério. Alem disso, o pobre Jaco foi quem teve que
entregd-la as autoridades — e ele serd obrigado a atirar a primeira pedra.”

Com essas palavras, ele se levantou abruptamente e saiu da sala, deixando
Maria sozinha na mesa enquanto lagrimas silenciosas escorriam por seu rosto.
Em sua angustia, ela levantou seu olhar para o céu e orou: " Espiritos
abengoados e ministros do Altissimo, acompanhem-me como Seus fiéis servos
e guardioes. Eu imploro a vocés, apresentem diante de Deus meu pedido para
diminuir o sofrimento do meu esposo, José. Implorem ao Senhor que olhe
para ele e o console como um verdadeiro Pai. Além disso, vocés, meus
companheiros sempre fieis, alcancem o corag¢do do meu devotado amigo
terreno e afastem de sua mente sua resolu¢do de me deixar. Assegurem-lhe
as obras incompreensiveis de Deus, a maioria das quais permanece oculta de
todos."

Mais tarde naquele dia, na solidao de seu galpao de trabalho, José chorou
alto para si mesmo, falando através de seu desespero:

" Partirei a noite, em segredo, para o templo de Jerusalém, e oferecerei
somas de dinheiro para que Deus ajude e proteja Maria do flagelo dos
homens e a livre de todo infortunio.”

Como se fosse uma resposta ao seu lamento, raios repentinos de luz
romperam a escuriddo, suavizando os sulcos de tristeza em seu rosto e
oferecendo-lhe um consolo momentaneo.

Nagquela noite, no siléncio de seu quarto, Maria ajoelhou-se em fervorosa
oracao, buscando comunhao com o Divino. Sua voz era firme, cheia de
determinagio quando ela declarou: " E meu dever ndo ser negligente em
ajudar o esposo que recebi de Tua mdo. Se encontrei graca aos Teus olhos,
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entdo Ele também deve compartilhar dessa graga. Pois carrego em meu
ventre Teu Filho, que carregard a semelhang¢a do homem. Exigirei que o
servo José me ajude na realizagcdo dessas grandes obras."

Uma resposta gentil e autoritaria ressoou em seu coragdo, como se falada
pelo proprio Todo-Poderoso: " Minha querida, em breve visitarei meu servo
José e manifestarei a ele, por meio de meu anjo, o que agora é desconhecido
para ele. Eu o encherei com meu espirito e o tornarei capaz de desempenhar
sua parte nesses mistérios."

Maria respondeu com humilde gratidao: "Confio em Tua infinita
sabedoria, pois acredito que José deve passar por suas provagoes para que
possa possuir a fortaleza necessaria para a jornada que Tu nos destinaste.
Por Tua compaixdo e misericordia, eu Te dou grandes gragas. "

Algumas noites depois, José se revirou e se revirou em seu quarto até que
finalmente sucumbiu ao sono profundo. Naquele sono, um anjo passou por
ele, transmitindo tudo o que o Senhor havia decretado. Ao nascer do sol,
quando ele abriu as janelas e deu boas-vindas ao novo dia, uma percep¢ao
repentina e profunda encheu sua alma — sua amada Maria seria de fato a
verdadeira Mae de Deus. Vencido, ele caiu de joelhos em oragao,
exclamando: " Oh, meu Altissimo, por Sua morada e por Sua Mde: como eu,
um escravo tdo indigno, ousei duvidar de Tua fidelidade? Por que ndo fiz do
meu mais sincero cuidado servir a Ti de joelhos? Querido Senhor, concede-
me a graca e a for¢a para buscar seu perddo;, e move seu coragdo a
misericordia para que ela ndo despreze este triste servo."”

Antes que Maria acordasse, José, nas horas calmas da madrugada,
desembrulhou um pequeno embrulho que havia preparado e vagou pela casa
em lagrimas, colocando os comodos em ordem - esfregando o chao e cuidando
de tarefas que antes eram somente de Maria. Quando Maria finalmente se
levantou, José gentilmente bateu na porta dela e entrou, caindo de joelhos aos
pés dela. Com uma voz pesada de contrigdo, ele disse:

" Minha Senhora e Esposa, verdadeira Mae do Verbo eterno, pelo amor
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de Deus e de nosso Senhor, eu te suplico que me perdoes. Ndo duvido que
tenhas conhecimento de todos os meus pensamentos, o que me enche de
vergonha ainda maior. Ndo me levantarei destes joelhos até que me assegures
teu favor, perddo, boa vontade e béngdo."

Maria, com os olhos suaves de compaixao, respondeu: "Eu também, meu
mestre e companheiro, devo pedir-te perddo pela dor e tristeza que suportaste
por minha causa. Eu vi e senti a profundidade do teu sofrimento. Embora eu
desejasse revelar a razdo do sacramento oculto, ndo me cabia reveld-lo até
que a obra da vontade santa e perfeita estivesse completa. Nunca foi que eu
ndo te estimasse como meu senhor e esposo que eu permaneci em siléncio."

Comovido por suas palavras, Jos¢ murmurou: "Bendita és tu entre todas as
mulheres. Em nenhuma Ele magnificou Seu nome como fez em tua humildade; e em
mim, a mais insignificante dos vivos, Ele, em Sua divina condescendéncia, escolheu-
te como Seu servo."

Naquele momento, quando Maria comegou a recitar o Magnificat - um hino que
ela frequentemente cantava durante sua visita a Elisabete - uma transformagao
milagrosa tomou conta dela. Ela se tornou inflamada com um éxtase transcendente,
e um globo radiante de luz a envolveu, transfigurando-a com os dons da gléria. José,
testemunhando esse esplendor divino, permaneceu de joelhos e levantou suas maos
em exaltacdo a sua Rainha. Em uma visao final e de tirar o félego, ele olhou para o
ventre de Maria e viu o Menino Jesus, brilhando com a mesma luz magnifica - um

sinal do cumprimento de toda promessa divina.
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CAPITULO QUATORZE
A VIAGEM PARA BELEM

No coragdo de Nazar¢, as ruas pulsavam com vida — uma sinfonia caotica
de carrocas barulhentas, mercadores gritando e o arrastar ritmico de
incontéveis pés. O ar estava denso com o cheiro de especiarias, suor e o leve
cheiro de poeira levantado pelo movimento incessante. Em meio ao clamor, a
voz de um arauto se elevou acima do barulho, aguda e autoritaria, anunciando
um novo decreto do Imperador Augusto. As palavras repercutiram na
multiddo como uma onda de choque: um censo seria feito, exigindo que todas
as almas dentro do vasto Império Romano fossem contadas. A noticia se
espalhou rapidamente, agitando uma mistura de murmurios, gemidos e
sussurros apressados. As familias pararam em suas rotinas diarias, seus rostos
marcados com preocupagdo e calculo. Jornadas precisariam ser planejadas,
vidas arrancadas e longas estradas percorridas — tudo para cumprir a vontade
de um império que estendia sua mao em cada canto de suas vidas. O peso do
decreto pairava no ar, um lembrete do poder distante que moldou seus
destinos.

Maria falou suavemente, sua voz cheia de compreensdo silenciosa. Ela
explicou que esse censo, ordenado pelo imperador, era parte de um plano
maior — um plano estabelecido por Deus. Jos€, sem saber do significado mais
profundo, preparou-se para viajar sozinho para Belém, a cidade onde todos de
Nazaré eram obrigados a se registrar. Mas Maria sabia a verdade. H4 muito
tempo, havia sido profetizado que o Filho de Deus, o Unigénito, nasceria em
Belém. Ela carregava esse conhecimento sagrado, ciente de que seu filho
entraria no mundo ndo em grandeza, mas em simplicidade e humildade,
escondido dos olhos dos poderosos. Embora Sua chegada fosse silenciosa,
cumpriria promessas feitas muito antes, marcando o inicio de algo

extraordinario. Mais tarde, na modesta casa que compartilhavam, enquanto se
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sentavam juntos a mesa, José falou com terna preocupagao: "Ndo ouso leva-
la em uma jornada tao longa, mas ndo ouso deixd-la sozinha. Eu ndo poderia
viver sem vocé e ndo descansaria um momento longe de vocé." Maria, com
gentil deferéncia, permitiu que ele assumisse a responsabilidade de liderar a
familia — uma decisdo que j& havia sido tomada ha muito tempo, embora

oculta do seu conhecimento.

No dia da partida, a cidade estava cheia de pessoas cumprindo o decreto
imperial. José vasculhou as ruas movimentadas, indo de uma perspectiva para
outra, procurando desesperadamente uma mula para aliviar o fardo de sua
esposa gravida. Finalmente, ele encontrou um homem disposto a ajudar. " Por
favor, senhor, minha esposa esta gravida, é muito longe para ela andar. Eu
construirei para vocé um novo jugo para seus bois em troca", José¢ implorou.
O homem respondeu com um sorriso irénico: " Um novo jugo e uma nova
bacia para buscar agua também! Va, pegue. Ele é velho, espero que ndo
morra no caminho!" Com otimismo determinado, José¢ assegurou-lhe:
"Confie que vocé serda recompensado por este feito! Além disso, bem

recompensado", € levou a mula embora, ansioso para se reunir com Maria.

Logo, o casal partiu na estrada para Belém. A principio, eles pareciam
estar viajando sozinhos, mas conforme avangavam, uma visao maravilhosa se
desdobrou: milhares de anjos, enviados por Deus, os acompanharam em sua
jornada. Alguns assumiram a forma humana e eram visiveis apenas para
Maria, que, quando nao estava montando na mula, caminhava entre esses
seres radiantes - sua propria luz interior se misturando com o brilho celestial.
Eles passaram por véarias pequenas aldeias em busca de descanso, mas porta
apos porta estava fechada para eles. Em uma estalagem, o guarda resmungou:
" Vocé ndo pode esperar que eu permita que gente como vocé entre aqui.”
Mas sua esposa intercedeu suavemente: " Senhor, olhe para ela. Ela é jovem
e esta perto de sua hora. Deixe-a pelo menos descansar contra a parede. Ela
pode sentar no chdo, e ele pode descansar na terra la fora. " Seguindo a
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orientagdo silenciosa da mulher, José levou Maria para um corredor estreito,
onde a ajudou a se acomodar no chao frio de pedra. Assim que sua cabeca se
abaixou contra a parede e seus olhos se fecharam, o estalajadeiro gritou: "Va
em frente, vocé ouviu minha senhora - saia! Saia! Ou eu a jogarei para fora
também." José foi forgado a abandona-la, mas Maria ndo estava sozinha; seus
guardides angelicais a levantaram gentilmente, protegendo sua cabeca da
pedra aspera enquanto a observavam.

No terceiro dia, o clima ficou ruim. Um vento terrivel € uma chuva
torrencial castigavam a estrada, e Maria, visivelmente exausta, lutava para
permanecer sentada na mula. Nas garras da tempestade, ela escorregou e
tropegou na lama enquanto o animal disparava para longe de seu alcance. Com
rapida determinacdo, José correu para o lado dela, levantando-a em seus
bragos e carregando-a para o abrigo de uma arvore proxima. Gentilmente, ele
a deitou no chao e juntou galhos caidos para protegé-la dos elementos
implacaveis. Caindo de joelhos, ele orou fervorosamente: " Deus Todo-
Poderoso, Aquele que vocé escolheu como a porta para a salvagdo do homem
ndo deveria estar livre de tanto sofrimento e desconforto? Eu imploro, poupe-
a disso em tal momento. Permita-me andar em torrentes, mas deixe o sol sair

e secar suas vestes encharcadas. "

Milagrosamente, como se em resposta, a tempestade diminuiu; o vento
diminuiu, a chuva cessou e o sol irrompeu em brilhante clareza. José removeu
os galhos de Maria e, diante de seus olhos, suas roupas secaram. Até a mula
retornou, sacudindo a agua e, por um breve momento, eles compartilharam
uma risada gentil.

"Minha esposa muito cansada e paciente, vocé poderia ir um pouco mais
longe? Entdo, de manha, partiremos cedo e chegaremos ao nosso destino no
final do dia ", ele disse. Maria estendeu a mao, respondendo com calor, "Eu
preciso apenas da sua mdo para me levantar e andar. Esta pequena cidade
de Belém parecera uma grande cidade quando a virmos. Vocé ndo vai
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cavalgar um pouco, José? Vocé andou a jornada inteira; vocé deve estar
exausto.”

Ele concedeu: " Daremos um descanso a fera; ela ainda parece abalada
pela tempestade. Venha, caminharemos juntos. Posso falar enquanto
caminhamos?" Maria assentiu: "Diga o que seu corag¢do e mente precisam,
meu devotado esposo.” Com um suspiro pesado, José confessou: " Por que
eu? Por que, um ser tao humilde e indigno, cheio de imperfeicoes, quando ha

outros mais adequados?"

Maria, com a voz imbuida de uma tranquila seguranga, rebateu: "Vocé
acha que nosso Senhor ndo sabe quem Ele escolheu? Que seu coragdo e

mente — formados por Sua propria mdao — sdao da maior nobreza para servir
a Seu Filho?"

Entdo, com um toque de tristeza, ele acrescentou: "Mas e quanto a servir
vocé? Vocé nutre a crian¢a em seu ventre. Vocé ¢ a forga vital Dele. Vocé,
que é tdao estimada por nosso Deus - como eu posso servi-la? Eu mal posso
providenciar uma besta para vocé viajar quando é tao aparente que sua hora

esta proxima. Eu falhei miseravelmente com vocé, ndo foi?"

Maria pegou sua mao, respondendo gentilmente: "Quais partes desta
Jjornada vocé acha que sdo desconhecidas para o Todo-Poderoso? Ndo é pelo
numero de posses ou moedas em sua mochila que vocé é considerado digno,
José. Nenhum outro companheiro poderia ser mais atencioso. Nenhum outro
poderia ser um companheiro melhor e mais amoroso."

Quando a primeira luz do amanhecer surgiu no céu, pintando o horizonte
em tons de dourado e ambar, Maria e Jos¢ partiram mais uma vez, seus passos
cansados os levando para mais perto de Belém. O sol subia firmemente, seu
calor pressionando a estrada empoeirada conforme as horas se estendiam. No
inicio da tarde do quinto dia, a silhueta de Belém finalmente surgiu a

distancia, um aglomerado de prédios baixos de pedra aninhados entre colinas



59

ondulantes. A vila fervilhava de vida, viva com o clamor de viajantes que
tinham vindo de longe. Carrocas rangiam sob o peso dos pertences, mulas
zurravam impacientemente e criangas corriam pelas ruas estreitas, suas
risadas ecoando como musica. Pais chamavam uns aos outros, suas vozes
tingidas de urgéncia enquanto procuravam abrigo nas pousadas lotadas.
Belém, embora pequena, pulsava com uma energia cadtica, um palco humilde
preparado para algo extraordinario. Maria e José seguiram em frente, seus
coragdes pesados de exaustdo, mas cheios de determinagdo silenciosa,
enquanto a promessa da cidade — e seus desafios — os atraiam. José disse

com determinacdo esperancosa: Ha muitas moradias. Sei que
encontraremos uma alma gentil que nos dara abrigo para a noite. Vamos
comegar. Eu deveria lavar meu rosto e parecer mais apresentdvel, ndo?
Pronto, pronto — venha." Levando a mula até uma fonte publica de agua,

José jogou dgua em seu rosto.

Uma multidao préxima explodiu em gargalhadas. Um homem zombou:
"Ele se lava na agua destinada aos nossos animais. Acho que serve para os
semelhantes a eles.” Uma mulher acrescentou: "Talvez eles gostem de um
pouco de grdos para acompanhar a dgua?”" Outro homem gritou: "Pelo

menos deixe o de quatro patas engolir, cara!”

Em meio as risadas, Maria enxugou ternamente o rosto de José com um
pedago de seu manto e gentilmente pediu: "Venha, vamos encontrar um lugar

para ficar antes que escure¢a.”

Eles se moviam de porta em porta por toda a cidade, cada tentativa era
rejeitada. Algumas portas eram batidas em seus rostos, e eles passavam por
muitos outros que compartilhavam sua situagdo, indesejados e sem abrigo.
Quando o crepusculo caiu e a lua substituiu o sol, eles chegaram ao extremo
da vila, onde ficava uma ultima estalagem. "Certamente, eles mostrardo

misericordia. Eu irei e garantirei um quarto para vocé", declarou José.
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Ele se afastou, deixando Maria descansando nas costas da mula do lado
de fora da estalagem. Mas momentos depois, o estalajadeiro jogou José na
rua. "Eu disse que ndo tenho espago. Aléem disso, mesmo que tivesse, ndo
deixaria gente como vocé entrar aqui. Eu disse para vocé ir para a caverna -
¢ melhor para vocé. Saia!" ele berrou, batendo a porta. Correndo para o lado
dele, Maria encontrou José de joelhos, o rosto enterrado em suas maos
trémulas enquanto ele chorava. "Minha preciosa, meu coragdo esta partido
por ndo poder encontrar abrigo para vocé em uma habitagdo quente para a
noite", ele lamentou. Maria, com uma resolu¢ao serena, respondeu: "Que suas
lagrimas de tristeza se transformem em lagrimas de alegria. Vamos abragar
amorosamente a pobreza, que é o tesouro inestimavel e precioso do meu Filho
santissimo. Agora, o que dizer desta caverna que o estalajadeiro mencionou?
Ndo é uma habitagdo? Ela nos protegera do frio crescente. Vamos
alegremente aonde quer que o Senhor nos leve."

Guiados por forcas além da vista, Maria e José¢ vagaram por uma floresta
serena, onde o ar parecia zumbir com uma energia silenciosa e sagrada. Acima
deles, as arvores se separaram como se fosse um projeto, revelando um
caminho iluminado por um brilho suave e radiante. Seres celestiais, suas
formas brilhando como a luz das estrelas, moviam-se graciosamente a frente,
iluminando o caminho com um calor etéreo. Os anjos os levaram a uma
caverna isolada, sua entrada brilhando com uma luz suave e sobrenatural que
se derramava no chdo da floresta. La dentro, as hostes celestiais se moviam
com propdsito, sua presenca preenchendo o espago com um senso de
reveréncia e antecipagdo. Eles estavam preparando a humilde caverna,
transformando-a em um santuério adequado para a chegada de sua rainha. O
proprio ar parecia prender a respiragdo, como se a terra e os céus estivessem
preparados para 0 momento em que o divino tocaria 0 comum da maneira
mais extraordindria. Este lugar era considerado indigno por todos os outros
na cidade. Ninguém se rebaixaria tanto a ponto de fazer uso dela para tal
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proposito, exceto os professores da humildade e da pobreza - Cristo, nosso
Salvador, e sua Mae purissima. Pois a sabedoria do Pai Eterno a reservou para
eles. Ele a consagrou em toda a sua nudez, solidao e pobreza como o primeiro
templo de luz, e como a casa do verdadeiro Sol da justica, que deveria surgir
para os retos de cora¢do da resplandecente Aurora Maria, transformando a
noite do pecado na luz do dia da graca.

E assim, naquela humilde caverna — um santuario improvavel preparado
por maos divinas — os viajantes cansados encontraram abrigo, marcando um
momento crucial no cumprimento de uma antiga profecia ¢ o inicio de um
novo capitulo na historia sagrada da esperanga.
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CAPITULO QUINZE
O NASCIMENTO DE CRISTO

Maria e José entraram na caverna em reveréncia silenciosa, caindo de
joelhos para agradecer pelas bén¢dos concedidas a eles. No brilho suave do
fogo que José acendeu para se aquecer, Maria - acompanhada pela presenca
gentil de seus guardides angelicais, que entenderam o milagre que logo se
desenrolaria, comecou a preparar o ambiente humilde com suas proprias
maos. Sentindo os movimentos do parto iminente, ela pediu a José¢ que
descansasse. " A noite ja passou, e vocé deve estar precisando de descanso.

Durma, José ", ela disse ternamente.

Obedecendo ao seu apelo, José comegou a fazer um modesto sofd com os
poucos artigos de roupa que eles trouxeram para Maria. Ele até fez uso de um
pequeno berco deixado por pastores para seus animais, arrumando-o
cuidadosamente dentro da caverna para fornecer conforto para sua amada.
Uma vez que sua tarefa foi concluida, ele deixou Maria naquele canto
tranquilo da caverna e se retirou para um recanto abrigado perto da entrada.
L4, ele se ajoelhou em oragdo e, ao fazé-lo, um espirito divino desceu,

colocando-o em um estado de sono exaltado e abengoado.

Maria também permaneceu absorta em oragdo. Na quietude do espaco
sagrado, a voz de Deus ressoou ao seu redor: " O tempo esta agora proximo
para a vinda de nosso Filho. Eu renovo em vocé todo o conhecimento da
Divindade e da humanidade deste nosso filho - o Cordeiro de Deus que tirara
os pecados do mundo. Feliz sou eu que chamei vocé e vocé respondeu sim,

pois vocé, minha Amada, me agrada aléem da comparagado.”

Em resposta, Maria curvou a cabeca e sussurrou: " Pego ao meu Senhor

Deus por nova luz e graga, para que eu possa dignamente levantar o Verbo
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feito carne, a quem devo gerar e nutrir." Entdo a voz continuou com
autoridade gentil: " Levanta-te, Maria, pois tu és a Mde de Deus."” Maria
permaneceu extasiada neste estado de iluminagdo divina, até que sentiu a
presenga da crianga dentro de seu ventre. Os movimentos suaves sinalizaram
0 nascimento iminente - um movimento que nao causou dor, mas a encheu de

profunda admiracao.

Fora do circulo radiante de luz que a envolvia, os arcanjos Gabriel e
Miguel tinham assumido a forma humana, esperando em silenciosa
antecipacao pelo momento de revelar sua tarefa sagrada. Maria ajoelhou-se
em silenciosa admiragdo, suas maos pressionadas juntas em seu peito, seu
rosto brilhando com uma luz radiante e sobrenatural. Seu coragdo se encheu
de admiracdo quando uma luz brilhante e pura comegou a brilhar de dentro
dela — uma luz que parecia vir de sua propria alma. Ela ficou mais e mais
brilhante, tdo intensa que superou qualquer coisa que o olho humano pudesse
suportar. Entdo, do brilho cintilante, os arcanjos Miguel e Gabriel deram um
passo a frente, suas formas majestosas irradiando reveréncia e graca. Eles se
ajoelharam diante dela, seus movimentos fluidos e deliberados, e com as maos
estendidas, formaram um ber¢o de luz e ar. Naquele momento de tirar o
folego, o brilho luminoso do ventre de Maria fluiu para o ber¢o que eles
haviam feito. E ali, nos bracos dos anjos, a luz tomou forma, transformando-
se na forma de uma crian¢a recém-nascida. O Menino Jesus, a Luz do Mundo,
havia surgido, Sua presenca enchendo a humilde caverna com uma paz e
gloria que transcendia todo entendimento. Naquele momento, os coros de
anjos cantaram os hinos mais magnificos ja ouvidos. Dos bragos estendidos
dos arcanjos, o bebé recém-nascido foi ternamente colocado nos bracos de
sua mae. Enquanto Maria e seu filho se olhavam, um amor tdo profundo e
transformador passou entre eles que elevou suas proprias almas. Na
comunhdo silenciosa de seus coragdes, o bebé falou: "Mde, torne-se

semelhante a Mim, pois neste dia vocé deu a raga humana o maior presente.
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Eu lhe concedo uma graga exaltada, transformando sua existéncia, para que

vocé possa compartilhar da Minha semelhanga como Deus e Homem."

Maria, com um sorriso gentil e devogdo inabalavel, respondeu: " Eleva-
me, Senhor, e correrei atras de Ti." Entao a crianga continuou: " Eis, minha
amada, pois és belo." E na plenitude daquele momento sagrado, a voz de Deus
interveio: "Maria, recebe teu Filho Unigénito, imita-O e cria-O; e lembra-te,

quando eu exigir, tu deveras sacrificda-lo."

Cheia de amor, Maria embalou a crianga perto e beijou seu rosto terno
com uma ternura conhecida apenas pelo coragdo de uma mae. Segurando-o
em seus bragos, ela se tornou o primeiro altar sobre o qual ele foi colocado.
Naquele momento milagroso, os céus pareceram se abrir, € pessoas de perto
e de longe vieram testemunhar a salva¢ao da humanidade na forma desta nova

vida.

José, despertado de seu sono abengoado pela agitacao da alegria divina,
levantou-se e lagrimas de adoracdo em seus olhos, contemplou o recém-
nascido. A pedido gentil de Maria, ele entregou a ela as roupas de embrulho
e enfaixamento que eles trouxeram. Com muito cuidado, ela vestiu seu filho,
arrumou palha e feno sobre uma pedra plana e o deitou. Entdo, com terna
autoridade, ela ordenou que os bois e a mula se deitassem de cada lado do

ber¢o, para manter a crianca aquecida e protegé-la do frio da noite.

La fora, o céu noturno estava vivo com estrelas cintilantes, a estrela do
norte brilhando intensamente sobre toda a terra. Movida pela maravilha do
momento, Maria falou suavemente com seus companheiros celestiais: "
Devemos proclamar seu nascimento, meus amigos celestiais. Vdo, contem
aqueles a quem vocés foram instruidos por Deus para contar.” Com esse
comando, o arcanjo Miguel disparou para os reinos sagrados onde os santos
patriarcas - Enoque e Elias - e as veneraveis figuras Joaquim e Ana

aguardavam, enquanto outro anjo partiu para dar a noticia a Isabel e seu filho,
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Jodo. Enquanto isso, Gabriel foi despachado para um campo para anunciar o
evento maravilhoso aos pastores, que logo se viram envolvidos pela luz
radiante do anjo.

"Homens retos, ndo temais", proclamou Gabriel, sua voz ecoando sobre a
noite silenciosa. "Pois eu vos anuncio novas de grande alegria: hoje, na
cidade de Davi, nasceu o Redentor, Cristo, nosso Senhor. Como sinal desta
verdade, encontrareis o infante envolto em faixas e colocado numa
manjedoura. " Em resposta, um magnifico coro de anjos irrompeu em

canticos, cantando: "Gloria a Deus nas alturas, e paz ao seu povo na terra!"

A medida que a noite gradualmente dava lugar ao dia, visitantes
comegaram a entrar e sair da humilde caverna. No oitavo dia, Maria chamou
José: "Embora saibamos que Ele foi concebido sem pecado, Ele nasceu neste
mundo como homem. E neste mundo, o homem deve ser purificado pelo rito
da circuncisdo.” José respondeu: "Eu irei e retornarei com um padre.
Primeiro, Seu nome deve ser conhecido. Quando o santo anjo me informou
deste grande evento, ele também me disse que o Filho sagrado deveria ser
chamado Jesus." Maria assentiu em concordancia, acrescentando
suavemente: "Este foi o mesmo nome revelado a mim quando Ele assumiu a

carne em meu ventre."

Enquanto os dois pais santos conferiam, inumeros anjos desceram dos
céus em forma humana, vestidos com vestes brancas brilhantes
intrincadamente bordadas com vermelho. Eles carregavam palmas em suas
maos, suas cabecas adornadas com coroas, emitindo um esplendor que
rivalizava com o proprio sol. Na vanguarda estavam os arcanjos Miguel e
Gabriel, que juntos apresentavam um sinal de beleza requintada. um sinal
sobre o qual estava escrito o santo nome de Jesus em uma escrita
resplandecente. Miguel falou com autoridade gentil: "Minha Senhora, este é
o nome do teu Filho, escrito na mente de Deus desde toda a eternidade. A
bendita Trindade concedeu-o ao Filho Unigénito, nosso Senhor, como o sinal
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de salvagdo para toda a raga humana. Estabeleca-o imediatamente no trono
de Davi." Gabriel acrescentou: " Pois Ele reinarad sobre ele, castigara Seus
inimigos, triunfara sobre eles e os fara Seu escabelo, julgando-os. Ele elevara
Seus amigos a gloria de Sua mdo direita. Mas tudo isso vird ao custo de
sofrimento e sangue - Ele esta destinado a derrama-lo ao receber este nome,
pois marca o inicio de Seus sofrimentos em obediéncia a vontade de Seu Pai
eterno. Depois disso, Ele ascendera triunfantemente a Jerusalém celestial e
abrira os portais do céu."”

Assim, na sagrada quietude daquela caverna, em meio a luz divina e ao
esplendor angelical, o humilde nascimento do Salvador foi celebrado, um

milagre que alteraria para sempre o destino da humanidade.
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CAPITULO DEZESSEIS
A APRESENTACAO

José, ajoelhando-se diante do bebé embalado nos bragos de Maria, deixou
a caverna em um estado de humilde adoracdo. Nos o seguimos enquanto ele
saia para a noite fria, indo em direcdo a movimentada vila. Logo ele retornou
acompanhado por um padre, € em uma pequena e modesta cerimonia, o rito
da circuncisao foi realizado na crianca. Durante todo o rito, Maria segurou
seu filho perto, seus olhos cheios de uma resolugao serenam enquanto o ritual

sagrado se desenrolava.

O Filho de Maria ofereceu ao Pai Eterno trés sacrificios de valor
inestimavel. Primeiro, embora inocente e Filho do Deus verdadeiro, Ele
assumiu a condicdo de pecador ao se submeter a um rito concebido como
remédio para o pecado original - uma lei que ndo O vinculava. Segundo Ele
suportou voluntariamente as dores da circuncisdo, experimentando-as como
um homem verdadeiro e perfeito. Terceiro, Ele demonstrou o amor mais
ardente ao comecar a derramar Seu sangue pela raga humana, a0 mesmo
tempo em que dava gracas ao Pai Eterno por conceder-lhe uma natureza

humana capaz de sofrer por Sua exaltagdo e gloria.

Quando o padre perguntou: "Que nome vocé da a crianga?", Maria e José
responderam em unissono: "Jesus é o nome dele.” O padre cuidadosamente
inscreveu o nome em uma tabua e continuou: "Estou convencido de que esta
crianga sera um grande profeta do Senhor. Tenha cuidado ao cria-lo." Com
essa solene incumbéncia, e depois de receber presentes de velas e outros
modestos presentes de simpatizantes, o padre partiu, deixando a Sagrada
Familia em sua silenciosa reveréncia.

A medida que o sol se punha, pintando o céu em tons profundos de laranja
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€ 10x0, 0 contorno sombrio de uma caravana apareceu no horizonte, movendo-
se firmemente para o leste. Eles seguiram a orientacdo de uma tunica estrela
radiante, uma estrela que brilhava mais forte do que todas as outras, fixada
inabalavelmente acima do lugar onde a crianca havia nascido. No dia
seguinte, trés reis sabios, cada um deles um governante de grande renome,
chegaram a caverna com sua comitiva de servos. Os servos conversavam e se
maravilhavam com a estranha e sagrada cena diante deles, mas os reis se
portavam com reveréncia silenciosa. Eles deram um passo a frente, suas
vestes arrastando atras deles, e entraram na caverna com graca solene. Sem
hesitar, eles se ajoelharam diante de Maria, suas cabegas abaixadas em
humildade. Um por um, eles estenderam a mao para beijar sua mao em um
gesto de profundo respeito. Mas Maria, com um movimento gentil, mas firme,
retirou sua mao e, em vez disso, estendeu a pequena mao de seu filho recém-
nascido. Naquele ato simples, ela ndo lhes ofereceu sua propria honra, mas o
presente sagrado do Menino Jesus, aquele que eles tinham viajado tanto para
adorar. "Meu espirito se alegra no Senhor, e minha alma O bendiz e exalta",
disse Maria suavemente. " Pois entre todas as nagoes, Ele os chamou e
escolheu para contemplar aquilo que muitos reis e profetas ansiaram em vao
ver." Os magos a parabenizaram com palavras de admiracdo antes de partir,
seus rostos iluminados de espanto, um forte contraste com a confusao de seus
servos, que ndo tinham testemunhado a cena milagrosa. Eles seguiram para
se hospedar na cidade, seus coragdes tocados pelo que tinham testemunhado.

Mais tarde naquele dia, reunidos em volta de uma mesa em uma sala
modesta em uma estalagem, os trés reis compartilharam seus pensamentos.
Um refletiu: "Que sentimento é esse? Um amor mais profundo por um rei que
eu nunca conheci - o que nos move tao profundamente?” Outro respondeu:
"Sua grandeza esta velada sob pobreza e humildade, um mistério aléem da
compreensdo mortal.” Um terceiro acrescentou: "Oh, que todos possam

compartilhar dessa alegria tao livremente!" O primeiro rei concluiu: " Eles
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precisam de conforto; vamos enviar nossos servos de volta com presentes que

aliviardo seus fardos."

L4 fora, perto da caverna, os servos dos magos entregaram suprimentos a
José, que os aceitou com gratiddo silenciosa. No dia seguinte, os reis sabios
retornaram para se despedir do novo Rei. Eles apresentaram os presentes
tradicionais de ouro, incenso e mirra e até ofereceram pedras preciosas
destinadas a uma princesa. No entanto, Maria, com firmeza gentil, recusou as
pedras preciosas e, em vez disso, concedeu a cada um deles o presente mais
valioso que ela poderia oferecer. Uma pequena vestimenta que enfeitava a
pele macia de seu filho pequeno.

"A cada um de vocés, dou esta vestimenta, um tesouro que tocou a pele do
Deus Menino", ela disse. O primeiro Rei maravilhou-se, "Mais precioso que
ouro ou prata, este tecido me ligara em servico a Sua Realeza por todos os
meus dias.” O segundo Rei sugeriu, "Vamos fornecer-lhes uma propriedade
que possa abriga-los mais adequadamente.” O terceiro Rei rebateu, "Ou
talvez devéssemos construir uma habitagdo digna de sua sagrada familia."
Maria sorriu calorosamente e respondeu, "Obrigada, homens mais gentis e
generosos, mas nossas necessidades sdo poucas e atendidas por nosso
Senhor. Buscar mais seria desafiar Sua sabedoria. Seus feitos ndo passardo
despercebidos.” José acrescentou, "E uma pena que vocés néo possam ficar
mais tempo, devemos apresentar a crianga no templo depois de amanha. Que
sua jornada de volta seja segura, e seus caminhos sejam ricamente

recompensados.”

Nagquela noite, antes da apresentacao do bebé no templo, Maria ajoelhou-
se em fervorosa oracao. " Meu Senhor ", ela sussurrou, " amanhd sera um dia
festivo para o céu e para a terra. Vocé O deu a mim como Deus, e eu O
devolvo a Vocé como Deus e homem. Derrame Suas misericordias sobre a
humanidade - perdoe os pecadores, console os aflitos, ajude os necessitados,
enriqueca os pobres, socorra os fracos, ilumine os cegos e abrace aqueles
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que se desviaram. Pego isso em nome do Seu Unigénito, que por Sua vontade
também é meu Filho."” Um halo de luz cercou a jovem mae enquanto ela pedia
a Deus em nome de toda a humanidade.

No dia seguinte, quando a Sagrada Familia e bandos de anjos se aproximou
dos portdes do templo, Maria se juntou a companhia de mulheres devotas
enquanto José caminhava com os homens reunidos. Aproximando-se deles
estava Simeado, o sumo sacerdote, guiado pelo Espirito Santo, junto com Ana,
a reverenciada professora de Maria. Eles avancaram em dire¢do ao casal, e
Maria gentilmente entregou a crianga a Simedo. Levantando a crianga,
Simedo levantou os olhos para o céu e proclamou: " Agora, 6 Senhor, Tu
preparaste e colocaste diante de todos os mortais Tua luz divina para que ela
possa brilhar sobre o mundo, concedendo orientacdo e salvagdo a todos que
a buscam. Esta é a luz revelada até mesmo aos gentios, para a gloria do Teu
povo escolhido, Israel! " Ele continuou: "Eis que esta Crianga esta destinada
tanto a queda quanto a ressurrei¢do entre muitos em Israel, e Sua presenga
¢ um sinal que sera recebido com contradi¢do. Além disso, uma espada
trespassarda sua alma, Maria, para que os coragoes de muitos sejam

expostos."

Naquele momento, os olhos de Maria estavam cheios de tristeza ao
contemplar visdes da vida de seu filho, da infincia a idade adulta, do
sofrimento e humilhagdo que ele suportaria e, finalmente, de Sua morte na
cruz. Lagrimas silenciosas escorriam por suas bochechas, mas quando Simeao
devolveu a crianca a ela, um leve sorriso de aceitagao enfeitou seu rosto. No
fundo, a crianga falou com ela em uma comunhao interior: kel Querida Mae,
embora vocé deva sofrer muito por mim, tenha coragem,; meu amor - o0 amor
de Deus por vocé - é maior do que o proprio universo. Juntos, expiaremos os
pecados da humanidade e juntos guiaremos aqueles que buscam refuigio nos

bracos abertos de Nosso Pai."

ApoOs a cerimOnia, Ana, a profetisa, dirigiu-se a multiddo reunida,
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declarando: "Eis aqui o Menino, pois Ele é a Luz do Mundo, o Messias

prometido que veio para cumprir a promessa de salvacdo de Deus".

Mais tarde, no siléncio da caverna, Maria falou suavemente com José, que
embalava Jesus em seus bracos. "Desejo fazer uma novena pelos proximos
nove dias no templo", disse ela. José, sempre pragmatico, respondeu: "Depois
disso, devemos retornar para nossa casa em Nazaré. Eu me pergunto, minha
esposa santissima, devo ensinar a Ele meu oficio de carpintaria? Como mdos
tdo preciosas podem segurar madeira bruta e ferramentas afiadas?" Maria
sorriu gentilmente e respondeu: "Ele aprenderd, meu amado. Ele conhecera

madeira bruta, assim como vocé."

A cena mudou para o interior do templo, onde Maria, a crianca ¢ Ana
estavam em profunda oragdo. De repente, um olhar de medo cruzou o rosto
de Maria.

"O que é que te incomoda?" Ana perguntou. "Ndo podemos completar este
quinto dia da nossa novena", Maria sussurrou. "Temos que partir

imediatamente. "

Ana a consolou: " Vd, retorne para sua morada. Vou preparar suprimentos
para sua jornada. Ndo preciso perguntar para onde ou quando vocé parte,

pois a mensagem em seus olhos é clara e muito perturbadora.”
Abragando seu filho, Maria saiu do templo as pressas.

L4 fora, no caminho, enquanto Maria corria com o bebé firmemente
segurado, um preocupado José a interceptou no meio do caminho. "Devemos
nos preparar para partir imediatamente", ele insistiu. "Um anjo me apareceu
com uma mensagem assustadora: Herodes soube do nascimento de Jesus e,
temendo por sua propria realeza, ordenou que todas as crian¢as do sexo
masculino com menos de dois anos fossem massacradas." ‘tMaria
respondeu, sua voz tingida de tristeza: "Eu também recebi esta mensagem.

Quantos inocentes perecerdo! Eles temem o Filho de Deus, sem saber que
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Ele tambeém é o Filho do homem."

José continuou: "Devemos fugir para o Egito e permanecer la até que seja
seguro retornar. Partimos esta noite. Sera uma longa jornada, minha amada.

Diga-me, o que posso fazer para aliviar seu fardo? "

Maria, com determinagdo silenciosa, disse: "Nossa jornada ndo sera sem
conforto, José, pois vocé nos proporciona tanto consolo. Qualquer
desconforto que encontrarmos, nos o abragaremos, pois compartilhamos a
dor de maes que sofrem muito."

Assim, com os coragdes pesados, mas resolutos, eles se prepararam para
embarcar em uma jornada longa e incerta, confiando na orientagao e prote¢ao
do Divino.



73

CAPITULO DEZESSETE
VIAGEM AO EGITO

Sob a luz ténue de uma lua crescente no céu escuro, as figuras da Sagrada
Familia mal podiam ser discernidas enquanto eles partiam em sua longa
jornada. Maria, carregando ternamente o bebé em seus bracos em cima de
uma mula, e José, firmemente liderando o caminho, se afastaram do abrigo da
caverna. Suas silhuetas se fundiram com a noite tranquila enquanto eles
comegavam a ardua jornada a frente.

Depois de varios dias na estrada, suas viagens os levaram aos arredores
de Gaza. L4, em meio as ruas empoeiradas e ao clamor cansativo da viagem,
Maria observou José cambaleando de pura fadiga. A mula também estava
cansada e teimosamente se recusou a se mover mais. Gentilmente, Maria se
dirigiu a ele: " José, vocé precisa descansar, e este pobre animal de carga
ndo passara mais um dia sem a mesma consideragdo. Vamos parar aqui em
Gaza por um dia ou dois. Seriamos bem-vindos na casa da velha amiga da
minha prima Elisabete, Marta. Ela estd sozinha agora que seu marido a
deixou viuva; ela cuida dos doentes na aldeia, e eu poderia ajuda-la enquanto

vocé descansa.”

A estadia temporaria os levou a modesta moradia de Marta, uma mulher
idosa cujas maos gentis ha muito cuidavam dos doentes. Em um de seus
aposentos apertados, duas criancas extremamente doentes estavam deitadas
em um catre estreito, seus rostos mortalmente palidos e suas respiragdes
dificeis quase inaudiveis. Marta consolou os pais perturbados, dizendo: "Nado
ha mais nada que possa ser feito. Mantenha-os confortaveis com esta erva -

ela aliviard a tosse e os ajudara a respirar sem dor."

Enquanto Marta falava, Maria ajoelhou-se ao lado da cama das criangas

doentes. Tirando um pano da faixa de seu manto, ela o mergulhou em uma
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bacia de agua proxima. Com cuidado terno, ela enxugou os labios e testas de
cada crianga, entdo pegou suas pequenas maos € gentilmente as pressionou
em sua bochecha enquanto murmurava oragdes silenciosas. Gradualmente, a
cor comegou a retornar as suas bochechas, e sua respiracdo irregular se
acalmou. No meio do alivio, o pai gritou em desespero, "Eles ndo respiram
mais!" enquanto a mae lamentava, " Meus filhos, meus filhos." Maria os
tranquilizou suavemente, "Ndo, venham, olhem. Eles ndo os deixaram. Eles
responderam bem ao remédio. Criangas, abram seus olhos - mostrem a seus
pais preocupados que vocés se sentem melhor." Entdo, acenando para Marta,
ela acrescentou, " Vamos deixar este momento feliz, pois ainda temos mais
para ver." Marta, sua expressao uma mistura de prazer e confusado, respondeu,

"Sim, mais para ver."

Guardando o frasco de remédio de volta no bolso do avental, Marta entao
ofereceu: "Talvez vocé nao precise disso, afinal. Venha, Maria, eu tenho uma
pessoa que ndo consegue mover os membros para andar. Vocé poderia
esfregar um pouco de pomada nela.” E com isso, a cena desapareceu enquanto
o trabalho do dia continuava.

Logo, Maria e Marta se encontraram na casa de outra paciente, uma
mulher de meia-idade chamada Helen, aleijada de nascenga, com pernas
murchas e inuteis. Em uma cabana pequena, desorganizada e suja, Helen
estava deitada sobre um tapete gasto. Marta advertiu: "Cuidado,; ndo respire
fundo aqui, pois ndo sei que doeng¢a anda por ai. Venho uma vez por semana

para ver se ela tem roupas limpas, pelo menos."”

Tirando um fardo de roupas recém-lavadas de sua mochila, Marta
comegou a ajudar Helen. Maria se juntou a ela ao lado da mulher. De seu
proprio avental, Maria retirou uma pequena garrafa, removeu sua tampa e
despejou uma quantidade medida de liquido em suas maos em concha. Com
movimentos suaves, ela acariciou o rosto da mulher e entdo massageou o
liquido nas pernas murchas de Helen. Milagrosamente, como se tocados pela
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graga divina, os membros lentamente recuperaram sua forma e forga.
Oprimida, Marta caiu de joelhos em admiracao, exclamando: "Quem és tu,
mulher abeng¢oada? Que poderes Deus te deu!" Maria respondeu suavemente:
"Que fé Ele te concedeu, para que vocé pudesse ver o que esta oculto. Fique
quieta, querida Marta, pois minha familia estd aqui apenas por um dia. Ndo

seria certo espalhar essas maravilhas tdo amplamente."

Marta prometeu: "Eu ficarei e ajudarei esta a limpar sua cabana. Agora
que ela pode andar, ela pode me ajudar a cuidar dos outros. Vocé deve
retornar para sua familia." Com sincera gratidao, Maria se desculpou e, ao

sair, a mulher curada se ajoelhou e beijou repetidamente as maos de Maria.

Pouco tempo depois, a jornada de Maria a levou aos degraus de um templo
proximo. Do lado de fora, ao lado de um muro em ruinas, varias pessoas sem-
teto se reuniram em suplica desesperada por comida. Sem medo de sua
situagdo, Maria se viu cercada pelos pobres e famintos. Um homem
implorando implorou: "Por favor, meu filho ndo come ha dois dias - vocé tem
algo para dar?" Uma voz pequena e chorosa se juntou a ele: " Comida, papai,
comida.” Uma mulher proxima lamentou: " Nossos vizinhos ndo passam de
ratos que vasculham os barris de grdos. Por favor, deixe algo para os

pequenos.”

Um dos homens que assistiam alertou: " Tenha cuidado; eles podem
morder sua mdo!" O grupo riu, € uma crianga pequena, sem se deixar abater,
correu para abracar o homem, apenas para ser enxotada por uma perna
trémula. Maria ajoelhou-se ao lado da crianga, pegou-a no colo e a confortou
ternamente. Virando a crianca para os homens, ela falou em um tom gentil,
mas insistente: "Olhe nos olhos dela - veja a fome ali. Coloque sua mdo sobre
ela, sinta a fragilidade de seu pequeno corpo. Se seu proprio filho estivesse
com tanta fome e vocé ndo pudesse alimentd-lo, vocé ndo rezaria pela
gentileza de outra pessoa? A comida que vocé joga fora em cada refei¢do é

mais do que esta crian¢a viu em uma semana inteira. O que a impede de sua
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mesa? Vejo compaixdo em seus olhos. Agora é a hora, gentil senhor - agora
¢ a hora." Comovido por suas palavras, um homem ofereceu algumas moedas
de sua bolsa, e outro envolveu seu brago em volta de um pai destituido,
instando-os a segui-lo. Com isso, Maria colocou a crianga no chio, ajoelhou-

se diante dos pais e abengoou suas maos em gratidao.

Apos varios dias de cura e servico humilde, a Sagrada Familia se preparou
para retomar sua jornada. Na modesta casa de Marta, Maria montou na mula
mais uma vez enquanto José lhe entregava o bebé. "Obrigada, mais uma vez,
Marta, por sua gentileza", José disse agradecido. " Embora eu tenha dormido
a maior parte do tempo nos ultimos dias, sou grato por minha amada ter tido

uma companheira sabia e atenciosa.”

Marta sorriu calorosamente, "Oh, sou eu quem mais sou grata. Agora,
fique segura no deserto. Para onde vocé estd indo, vocé disse?" Maria
respondeu, "Ndo muito longe, Marta, e José estava certo, sua sabedoria tem
sido uma verdadeira béngdo nesta curta visita. Deus esteja com vocé. " Marta

"

respondeu, " E com vocé, meu abengoado amigo,” e com isso, eles se

S€pararam.

A Sagrada Familia avangou para a vasta e inflexivel extensao do Deserto
de Bersabe, na Palestina. O frio de fevereiro tomou conta do ar, e o deserto se
estendia infinitamente diante deles — um mar de areias aridas que ndo
oferecia refugio, nem consolo. O vento uivava como uma fera selvagem, suas
rajadas furiosas chicoteando o vazio, abafando até mesmo as vozes de José e
Maria enquanto tentavam falar. A tempestade parecia viva, seus sussurros
carregando o peso assustador do vazio. Entdo, através do caos rodopiante, um
pequeno sopé surgiu a distancia — uma ténue promessa de abrigo. A voz de
José cortou a tempestade, urgente e determinada: “La/ La! Encontraremos

abrigo!”

Os gritos do bebé perfuravam o ar, frageis, mas insistentes, enquanto
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Maria lutava para proteger seu filho dos ventos implacéaveis e cortantes. Ela
desmontou da mula, seus passos cansados vacilando sob a lideranca de José,
e seguiu em frente a pé. Um brago embalava seu recém-nascido, o outro se
estendia a frente, os dedos arranhando a tempestade como se quisessem
afastar sua furia. Passo a passo, eles avangaram em dire¢do a encosta, o rugido
do vento ficando abafado a medida que se aproximavam do abrigo.
Finalmente, eles alcangaram o abrigo da colina, ¢ a firia da tempestade
suavizou-se em um murmurio.

Maria caiu no chao, seu corpo tremendo, mas suas maos firmes enquanto
ela acalmava seu filho. "Siléncio agora, meu pequeno"”, ela sussurrou, sua voz
um balsamo suave contra o caos. O choro do bebé se aquietou, substituido
pelos sons suaves da amamentacdo. Um leve sorriso tocou os labios de Maria
enquanto ela olhava para ele. "Como vocé estava com fome, meu pobre
cordeiro ", ela murmurou. Ela se virou para José, sua voz gentil, mas firme.

"Durma, José. Eu vou ficar de guarda."

José, com suas forcas esgotadas, assentiu fracamente e caiu contra a
encosta da colina. Sua cabeca descansou em seu parco fardo de pertences, sua
respiracdo lenta e pesada. Maria o observou por um momento, entdo voltou
seu olhar para seu filho, agora em paz no sono. Seu cora¢do doia com o peso
de sua jornada, mas também se inchava com uma esperanca silenciosa e
inabaldvel. O deserto se estendia infinitamente ao redor deles, mas naquele
momento, dentro do abrigo da colina, havia uma paz fragil.

A medida que a Sagrada Familia avangava mais fundo em sua jornada
para o Egito, eles caminharam mais de cem extenuantes milhas pelo
implacavel Deserto de Bersama. Cada dia se estendia infinitamente, o sol
brilhando no alto e as noites oferecendo pouco descanso. Maria e José se
sustentavam com nada mais do que uma Unica refei¢ao escassa, comida tarde
da noite apds horas de viagem exaustiva. Os elementos ndo mostraram
piedade, e uma noite, uma tempestade selvagem desceu sobre eles com furia
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implacavel. A chuva caia em lengois, € 0o vento uivava como um espirito
vingativo, dilacerando seus espiritos ja abatidos.

Maria, embora firme em sua fé, ndo conseguiu proteger seu filho da ira da
tempestade sem invocar o poder divino. A chuva encharcou suas vestes,
grudando em sua pele como uma segunda camada de gelo. Seus bragos
tremiam enquanto ela embalava o beb€, seu pequeno corpo envolto em panos
encharcados. Ele estremeceu violentamente, seus gritos perfurando a noite —
agudos e desesperados a principio, depois enfraquecendo, como se sua forca
estivesse se esvaindo. O coragdo de Maria se apertou de terror quando ela
sentiu o frio penetrando em sua forma fragil. Ela olhou para seu rosto palido,
suas proprias lagrimas se misturando a chuva, e um desafio feroz e maternal

surgiu dentro dela.

Erguendo os olhos para os céus furiosos, sua voz se elevou acima da
tempestade, crua e autoritaria: “Eu ordeno a vocés, vento e chuva! Nao
aflijam meu filho, o Filho Unigénito de Deus! Se vocés devem liberar sua
furia, voltem-na contra mim, pois sou indigna ao lado Dele!” Suas palavras
soaram, um apelo desesperado envolto na autoridade do amor de uma mae. A
tempestade pareceu hesitar, sua firia momentaneamente acalmada, como se
os proprios elementos tivessem parado para atender seu grito. Maria agarrou
seu filho mais perto, seu corpo tremendo ndo de frio, mas do peso de seu
sacrificio. Naquele momento, ela estava vulneravel e inflexivel, um farol de
devocao diante da ira da natureza. Em resposta ao seu apelo, um globo
luminoso de luz cercou a crianca em seus bragos. Tao movido pelo amor de
Sua Mae, Jesus pediu que o exército de anjos que os acompanhava ampliasse
o globo de luz para abranger Maria e José. Este milagre sustentou a Sagrada
Familia durante muitas provagdes em sua longa e traigoeira jornada ao Egito.

Por fim, a Sagrada Familia chegou ao Egito, seus passos cansados os
levaram para uma terra sombreada pela escuriddo. Muitos de seus habitantes
estavam enredados, suas almas presas pelo aperto sinistro de Lucifer e seus
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ministros malévolos. No entanto, quando Maria e José entraram nas cidades,
um poder silencioso, mas profundo, agitou-se em seu meio. O menino Jesus,
embalado nos bragos de Sua Mae, ergueu Seus pequenos olhos e maos em
direcdo aos céus, Seu olhar fixo em Seu Pai Celestial. Embora nenhuma
palavra tenha passado por Seus labios, Seu apelo silencioso ressoou com
urgéncia divina, um chamado por misericérdia, por libertagdo, pela salvacdo
daqueles presos no desespero.

Maria, sempre sintonizada com a missao sagrada de seu Filho, juntou-se
a Ele nesta oragdo silenciosa. Seu coragdo, pesado de compaixdo, batia em
unissono com o Dele enquanto ela oferecia sua propria suplica. Juntos, seus
gritos silenciosos se ergueram como um farol de luz, perfurando o véu de
escuriddo que pairava sobre a terra. Naquele momento, o proprio ar pareceu
tremer com o peso de sua devogao, como se o proprio céu se inclinasse para
ouvir seu apelo. As pequenas maos do bebé, erguidas em inocéncia e poder,
tornaram-se um simbolo de esperanga, uma promessa de que mesmo nos
lugares mais sombrios, a luz da salvagdo nao poderia ser extinta. Os céus
escuros do Egito logo se agitaram com nuvens de tempestade, relampagos e
espiritos malignos sendo expulsos dos corpos dos oprimidos. Idolos se
despedacaram, altares ruiram e templos cairam em ruinas enquanto o poder
divino varria a terra. O povo egipcio, surpreso com esses acontecimentos
inexplicaveis, comecou a reconstruir suas cidades. Em meio ao caos, os
estranhos - a Sagrada Familia - se apresentaram para ajudar.

Enquanto trabalhavam ao lado dos moradores locais, Maria comegou a
falar das profecias de Isaias: "Ndo foi predito que o Messias, Rei dos Judeus,
viria, e que os templos dos idolos seriam destruidos? So existe um Deus
verdadeiro, o Criador de todos os mistérios da vida. Olhe para seu filho -
vocé ndo se maravilha com sua perfeicdo? Tdo jovem, mas cheio de razdo e
for¢a. E vocé, senhora, quando lava suas roupas no rio, ndo se maravilha
com o fluxo vivificante que sustenta sua familia? Ele, o unico Criador do céu



80

e da terra, moldou tudo com beleza e proposito, por amor a todos vocés. "

Multidoes se reuniam para ouvi-la falar e testemunhar os milagres - a
purificacdo de demdnios de idolos e corpos possuidos, a cura de doengas
graves, tudo auxiliado pelas orac¢des fervorosas de seu Filho. Por fim, sua
ardua jornada terminou quando a familia se estabeleceu na cidade de
Heliopolis. Eles fizeram sua casa em uma humilde morada de trés comodos:
um comodo se tornou um santuario para o Menino Jesus sob os cuidados de
Maria, outro foi reservado como quarto de dormir de José, e o Ultimo serviu
como sua modesta oficina de carpintaria.

Durante esses tempos dificeis, José encontrou trabalho escasso e
frequentemente enfrentou rejeicdo, enquanto Maria, talentosa como
costureira, reunia trabalho de costura de casa em casa. Em sua pequena casa,
do amanhecer até o anoitecer, Maria trabalhava ndo apenas para suas
necessidades diarias, mas também atendia ternamente a Jesus e apoiava José.
Em momentos de siléncio no bergario, Maria se ajoelhava em oragao, uma luz
suave irradiando de seu coragdo ¢ do de seu Filho, uma comunhdo sagrada
logo unida por uma terceira luz do alto, enquanto o Deus de Todos falava com
eles.

Assim, em meio as dificuldades e a maravilha divina, a jornada da Sagrada
Familia continuou, um testemunho de f¢, resiliéncia e do poder transformador

do amor que mudaria para sempre o curso do destino humano.
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CAPITULO DEZOITO
O MENINO JESUS

Em uma sala de trabalho silenciosa de sua modesta casa, 0 menino Jesus,
com pele macia de tom oliva, cabelo escuro e encaracolado e olhos castanhos
profundos, estava embalado nos bracos amorosos de Maria. Ele falou com
Jos¢é pela primeira vez. Sua voz pequena, porém, clara, carregava o peso do
proposito celestial enquanto ele se dirigia a seu pai terreno:

"Meu pai, eu vim do céu para ser a luz do mundo e resgati-lo da
escuriddao. Eu vim para ser um bom pastor, para ensinar-lhes o caminho do
céeu e abrir seus portoes, que foram fechados por seus pecados. Eu desejo que

vocé seja um filho da Luz, que vocé tem tdo perto."

Oprimido pelas palavras divinas e pela autoridade gentil de seu filho, José
caiu de joelhos, seu coracdo se elevando com uma humildade além da medida.
Com temor trémulo, ele respondeu: "Que vocé, meu Senhor e Salvador, tenha
me chamado de seu humilde servo move meu corag¢do a tais alturas que as
palavras escapam da minha lingua para expressar meus sentimentos mais

verdadeiros.”

Mais tarde, no sereno santuario do quarto da crianga, Jesus procurou Sua
mae. Maria, ajoelhada em silenciosa oragdo, sentiu o toque suave de Sua
pequena mao enquanto ela gentilmente acariciava seu rosto. Com um tom
terno, mas resoluto, Ele disse:

"Minha Mde, entre e permaneg¢a sempre Comigo, para que vocé possa Me
imitar em todas as minhas obras. Desejo que vocé incorpore e exiba a alta
perfeicdo que Eu desejo em todas as almas. Eu a escolhi como o recipiente
de toda a perfei¢do e concedo a vocé os tesouros da minha mdo direita -

tesouros que o resto da humanidade perdeu ou abusou. "
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Com essas palavras sagradas, Maria, cheia de profundo amor e reveréncia,
beijou suavemente a mao de seu filho, um gesto que selou o vinculo intimo
entre eles e afirmou seu papel como o recipiente escolhido da graga divina.

Nas margens de um rio suave e sinuoso, o sol da tarde langava um brilho
quente e dourado sobre a 4gua ondulante e a margem macia e de terra. Ali,
entre 0 murmurio da agua corrente € a conversa distante da aldeia, um
pequeno grupo de criangas de idades variadas se reunia em abandono
brincalhdo. Suas risadas se misturavam ao barulho ritmico de maes ocupadas
no trabalho - lavando roupas na agua fria e limpa, suas maos se movendo em
uma danga praticada que falava de tradi¢do e cuidado.

Entre essas criangas, Jesus, de trés anos, se destacou com uma quietude
despretensiosa. No meio da brincadeira, enquanto respingos e gritos alegres
enchiam o ar, Ele de repente parou sua brincadeira. Com a compostura serena
de alguém muito além de Seus tenros anos, Ele caminhou até uma rocha lisa
e aquecida pelo sol na beira da agua e sentou-se. Uma por uma, as outras
criangas abandonaram suas brincadeiras e se aglomeraram ao redor Dele,
acomodando-se em um circulo a Seus pés. Seus olhos brilhantes brilhavam
com curiosidade e admiracdo enquanto ouviam atentamente as palavras

suaves e gentis que jorravam de seu pequeno professor.

Jesus falou em palavras simples, mas com uma seriedade que desmentia
Sua idade, uma mensagem de esperanga, amor e admiragdo que ressoou
profundamente nos coracdes de Sua jovem audiéncia. Ele descreveu em
linguagem simples, mas profunda, a beleza do mundo ao redor deles, o poder
da gentileza e o segredo de compartilhar alegria at¢ mesmo nos menores
gestos. Suas palavras, ternas e sinceras, teciam uma tapecaria de compreensao
que alcancava todos os ouvidos ansiosos, capturando a imaginacao de Seus

amigos e inspirando-os a sonhar com um amanha mais brilhante.

De uma curta distancia, Maria observou a cena se desenrolar. Encostada
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em uma arvore proxima, seus olhos estavam suaves de amor € um sorriso
conhecedor enfeitou seu rosto. Naquele momento de siléncio, ela sentiu uma
mistura indescritivel de alegria e admiracdo — um profundo orgulho maternal
pela sabedoria gentil que brilhava de seu filho. Ao observar a simplicidade e
a pureza de Sua interacdo com as outras criangas, o coracdo de Maria se
encheu de gratiddo. Ela reconheceu Nele a centelha de luz divina que prometia
um dia iluminar os cantos mais escuros do mundo.

O suave murmtrio do rio e o suave farfalhar das folhas acima forneceram
um pano de fundo sereno para esta cena intima de maravilhas da infancia.
Naquele espaco tranquilo, o tempo parecia desacelerar, e cada detalhe, o
brilho nos olhos das criangas, a delicada cadéncia das palavras de Jesus e o
sorriso compassivo no rosto de Maria - contribuiram para um momento de
perfeita harmonia. Foi uma reunido simples na margem do rio, mas carregava
o peso da promessa e da esperanga, sugerindo o profundo destino que estava
a frente do Filho de Deus.

Essa cena se repetiria muitas vezes nos anos seguintes, enquanto Maria
levava as roupas da familia para lavar no rio, assim como os rituais continuos
de oracdo em sua casa.

No siléncio da casa deles, o ar estava pesado tanto com tristeza quanto
com antecipag¢do sagrada. Em um pequeno quarto iluminado pelo sol, Jesus,
agora com cinco anos, estava deitado no chao em uma postura que evocava o
simbolismo da Cruz. Seu pequeno corpo estava palido, e de Sua testa, gotas
de sangue escorriam lentamente por Seu rosto, uma visao que enchia o quarto
com uma tristeza profunda e inefdvel. Ao Seu lado, Maria, radiante mesmo
em sua tristeza, foi pega em um estado de éxtase orante. Oprimida pela visao
da dor de seu filho, ela caiu de joelhos e gentilmente enxugou as manchas
vermelhas de Sua testa. Lagrimas escorriam silenciosamente por suas
bochechas enquanto ela segurava a dor dilacerante em seu coragdo, seu amor
por Ele um balsamo terno contra a tristeza emergente.
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No ano seguinte, Jesus, de seis anos, juntou-se a José em sua sala de
trabalho. Com um olhar de determinagdo silenciosa, Jesus agarrou uma
pequena ferramenta, e José, sempre paciente € amoroso, guiou Suas maos
enquanto trabalhavam juntos em um pedaco de madeira. O som ritmico de
seu trabalho se misturava com palavras suaves de instru¢do e encorajamento,
criando um momento de vinculo intimo entre pai e filho, uma li¢ao silenciosa
sobre artesanato, cuidado ¢ a beleza da criagao.

Em outra parte da humilde moradia, Maria se ocupava na cozinha. Com
graciosa atencao, ela preparou um prato de comida para a refeicao do meio-
dia. Cada gesto seu era infundido com um profundo senso de dever e afei¢do,
uma presenca constante e nutritiva que falava do amor e do compromisso que
unem a familia.

Ao cair da noite, a familia emergiu no crepusculo fresco. La fora, na rua
movimentada, eles caminharam juntos em dire¢do ao templo, suas risadas se
misturando aos sons da vida cotidiana. A alegria de estarem juntos era
palpavel, um alivio bem-vindo das lutas de cada dia, enquanto eles
caminhavam, seus coragdes leves e esperancosos.

Dentro do pequeno e simples quarto de Jesus, agora que Ele tinha crescido
para sete anos de idade, uma mensagem divina foi entregue. Maria e o jovem
Jesus ouviram atentamente enquanto uma voz gentil e invisivel transmitia que
era hora de a familia retornar a Nazaré. Havia uma resolugao solene no ar
enquanto eles se preparavam para o proéximo estagio de sua jornada, um
retorno ao lar que ressoava com destino e promessa.

Nagquela noite, na quietude solitaria do quarto de José, ele também recebeu
a mensagem sagrada. Em uma visdo que se desenrolou diante de seus olhos,
ele viu sua familia empacotando seus poucos pertences ¢ montando em mulas
para partir mais uma vez, aventurando-se de volta ao deserto. A visdo,

imbuida de proposito divino, logo se tornou realidade, e a Sagrada Familia se
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viu chegando em sua casa em Nazaré. L4, eles foram recebidos calorosamente
por uma querida prima, Marta, que havia assumido o comando da velha casa
que pertencera aos pais de Maria.
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CAPITULO DEZENOVE
0 RETORNO A NAZARE

Dentro da casa restaurada, as venezianas foram abertas, e raios de luz
abundante entraram, enchendo a habita¢do com calor € uma sensagao de boas-
vindas. Marta os recebeu com alegria sincera. " Bem-vindos ao lar, queridos
primos, e olhem, seu filho, José, ouvi de Elisabete que ele se chama Jesus.
Um rosto tdo doce, e se ele é parecido com seu pai, um temperamento doce

tambem!"

Maria respondeu com gratidao: " Muito obrigada a vocé, Marta, por

cuidar tdo bem da antiga casa dos meus pais."”

José acrescentou suavemente: "Sim, nossa gratidio é sentida

profundamente.”

Em uma demonstragdo tocante de generosidade juvenil, o jovem Jesus
desembrulhou cuidadosamente um pequeno embrulho que carregava consigo.
Dele, ele revelou dois passaros de madeira delicadamente esculpidos. Com
um sorriso timido e maos trémulas, ele os ofereceu a Marta. "Isto é para vocé,
obrigado por cuidar da casa dos meus pais”, ele disse. Marta se maravilhou,
exclamando: "Olhe para isto! José, vocé se tornou muito habilidoso. Ora, sdo
pombas."” José, com um brilho nos olhos, respondeu: "Elas ndo foram
esculpidas por estas mdos, mas por estas. " Naquele momento, José deu um
passo atrds de Jesus e envolveu seus bragos ao redor dele, pegando as
pequenas maos do menino nas suas e estendendo-as em direcdo a Marta.
Tocado além da medida por este gesto amoroso, Jesus recostou-se em José,
seus olhos brilhando com o vinculo puro e tacito de familia e f¢.

No suave brilho de um fim de tarde, José e o jovem Jesus comecaram a

restaurar a ordem no galpao de madeira atras de sua modesta casa. Juntos, eles
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abriram as portas rangentes, espiando para dentro a mistura de ferramentas
velhas e bem gastas e implementos mais novos trazidos do Egito.

Com cuidado paciente, eles endireitaram os implementos espalhados e
reuniram o que precisavam para sua proxima tarefa - um catre para Jesus
dormir. Trabalhando lado a lado, o pai e o filho criaram o catre com precisdo
simples e amorosa. Quando terminaram, tentaram carregé-lo para dentro de
casa. Em suas risadas compartilhadas, o catre era volumoso e desajeitado,
ficou preso na porta, e enquanto lutavam para manobra-lo, o riso gentil de
Maria se juntou ao deles. Quando finalmente chegou, a Mae Santissima tentou
arrumar um quarto para Jesus.

Dentro do pequeno quarto de Jesus, Maria comegou a arrumar os moveis
com devogao silenciosa. Ela colocou uma pequena mesa, um banco e roupas
de cama cuidadosamente dobradas sobre o catre recém-construido. Quando
ela saiu brevemente e depois retornou, ela descobriu com uma risada triste
que tudo, exceto o proprio catre, tinha sido acidentalmente deixado do lado
de fora da porta. O Rei dos Reis ndo perdeu tempo em praticar a humildade e
o desconforto sentidos por tantos filhos de Deus.

Mais tarde, em uma manha brilhante, José e Jesus partiram juntos pelas
ruas movimentadas de sua aldeia. Empurrando uma carroga resistente
carregada com um jugo e uma bacia, eles seguiram para a casa de um homem
gentil que havia emprestado uma mula a José oito anos antes. O homem
sentou-se em sua varanda rangente € os cumprimentou com brincadeiras bem-
humoradas. "Bem, olhe aqui! José, vocé finalmente esta pagando pela velha
mula. Aposto que ela morreu mais rapido do que o necessario para fazer
essas belas pe¢as de madeira ", ele provocou. Com um sorriso caloroso, José
respondeu: "Pelo contrario, meu amigo compassivo, a besta durou quase
quatro anos.” O homem riu e entdo perguntou sobre o garoto ao seu lado. "E

quem pode ser esse belo rapaz?"
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Jesus, com a educacgao sincera de uma crianga que ja carregava uma pitada
de sabedoria, estendeu a mao e disse: "Meu nome é Jesus; sou filho deste
otimo carpinteiro. Obrigado, senhor, por deixar minha mde e eu montarmos
em sua mula. Nos viajamos muitas, muitas léguas, e eu até ajudei meu pai a
fazer esta bacia. Deixe-me enché-la para vocé." Obedientemente, 0 menino

correu para um pogo proximo, bombeando 4dgua para a bacia.

O homem gentil, observando Jesus trabalhando, suspirou: "Vocé ¢ um
homem de sorte com um filho assim. Meu proprio filho esta muito doente, a
cada dia ele piora, e nada parece cura-lo." Pausando sua tarefa, Jesus
levantou a cabeca e, com um olhar conhecedor, colocou a mao em concha sob
a bica do poco para deixar a dgua fria fluir sobre ela, enchendo a bacia de
forma constante. Carregando cuidadosamente a bacia de volta para a porta do
homem, ele anunciou: "Deixe-me levar isso para dentro para vocé. A agua
esta boa e fria; sera boa para beber.” O homem respondeu com uma nota de
humor gentil: " Se vocé quiser, minha esposa esta cuidando do meu filho.

Vocé sera uma visao para seus olhos tristes."

Dentro da casa, um adolescente estava deitado fracamente em um catre
enquanto sua mae estava de vigilia ao lado de sua cama. Jesus colocou a bacia
no chdo, viu um copo de madeira sobre uma mesa e o encheu com agua.
Ajoelhando-se ao lado do menino, ele levantou o copo até os labios do
adolescente. Depois de alguns goles, o menino agarrou a mao de Jesus, abriu
os olhos e sorriu, um fragil sinal de esperanca enquanto a cor lentamente
retornava ao seu rosto palido. Ternamente, Jesus beijou a mao do jovem antes
de sair, e enquanto o homem o chamava, "Minha esposa estava dobrando seu
owvido? Ela lhe contou sobre nosso Jodo? Eu estava dizendo a seu pai que
ndo demoraria muito para que seu sofrimento acabasse."” Jesus simplesmente
respondeu, "Ora, ele parecia bem quando lhe ofereci um pouco de agua. Ele
bebeu quase um copo inteiro.” Com isso, o homem, ainda um pouco confuso,
correu de volta para dentro enquanto Jesus se juntava ao pai, os dois
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caminhando de volta pela rua com sorrisos silenciosos.

Em casa, enquanto os anos teciam sua suave tapecaria de crescimento e
aprendizado. Jesus, agora com dez anos, sentou-se pacientemente enquanto
Maria amorosamente o equipava com um novo par de coberturas de pano para
seus pés. Ela as colocou, removeu e entdo cuidadosamente as reajustou, ao
mesmo tempo em que se certificava de que seu amado filho nao fosse deixado
vagando descal¢co no chdo duro e empoeirado. "Meu Filho e meu Senhor”,
Maria repreendeu suavemente, mas afetuosamente, "tua Mde ndo tem
coragem de permitir que vocé ande descal¢o no chdo em uma idade tdo tenra;
permita-me, meu amor, fornecer algum tipo de cobertura para protegé-los."
Com a calma sabedoria da juventude, Jesus respondeu: "Mde, permitirei uma
cobertura leve e comum para meus pés até que chegue a hora da minha
pregacgdo publica, para isso devo andar descal¢o.” Entdo, com um sorriso
timido e um beijo amoroso em sua bochecha, ele aceitou o calgado, um
pequeno simbolo de prote¢ao e do caminho humilde que ele estava destinado
a trilhar.
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CAPITULO VINTE
PREGANDO NO TEMPLO

Pouco tempo depois, a familia se juntou a uma animada procissdo na
estrada. Jesus acompanhou sua familia e muitos amigos, carregados de fardos
e carrogas puxadas, enquanto viajavam para Jerusalém para a Festa da Pascoa.
Em meio a conversa festiva e a energia agitada da multidao, Jesus perguntou:
"Pai, terei permissdo para estar com os homens este ano?" José respondeu
com um sorriso cumplice: "Eu diria que é uma boa possibilidade. O que sua
boa Mae diz?" Com um brilho travesso nos olhos, Jesus respondeu: "Oh, ela

sempre diz que o que vocé diz é o melhor."

Atrés, Maria, caminhando com um grupo de mulheres, parou e se juntou
brevemente a sua familia. "Vocés dois andam mais rapido do que todas as

"

mulheres juntas", ela provocou gentilmente, " e por essa razdo, ndo
deveriamos escolher um local para nos encontrarmos depois que a festa
terminar, caso ndo deixemos a cidade juntos? - “Claro, meu querido Filho,
vocé estara com seu pai ou comigo, sim?" José concordou, "Uma boa ideia!
Ha uma grande drvore a cerca de um dia de caminhada fora da cidade, um
aglomerado de pedras a direita dela. Eu a apontarei quando chegarmos la.

E onde nos encontraremos.”

Enquanto eles continuavam seu caminho, no dia seguinte, Maria,
caminhando entre as outras mulheres, avistou o ponto de encontro designado
e acenou para José. Enquanto isso, Jesus, passeando com um grupo de outras
criangas, virou-se € apontou animadamente para a arvore e a pedra, uma
afirmagdo silenciosa dos planos da familia e da alegria das jornadas
compartilhadas.

A cidade de Jerusalém se estendia diante deles, um panorama de tirar o

folego de antiga grandeza e devogao sagrada. A luz dourada do sol poente
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banhava suas paredes imponentes e vielas estreitas, lancando sombras longas
e reverentes sobre ruas cheias de proposito. Cada pedra parecia sussurrar
historias de profetas e reis, e cada porta zumbia com os ecos de oragdes

fervorosas.

A medida que o crepusculo se aprofundava, a cidade pulsava com vida.
As fachadas majestosas dos templos brilhavam sob o creptisculo, suas colunas
imponentes beijadas pelas ultimas brasas da luz do dia. Alguns templos
estavam lotados de homens solenes e barbudos, suas vozes subindo e
descendo em canticos ritmicos, enquanto outros abrigavam grupos de
mulheres veladas, suas orag¢des sussurradas tecendo como uma melodia suave

através do ar sagrado.

Mais tarde naquela noite, a cidade se transformou em um banquete
sensorial. O aroma quente e fermentado do pao sem fermento recém-assado
se misturou ao rico aroma terroso de especiarias e Oleos perfumados,
flutuando pelos patios movimentados. Familias se reuniram sob o céu aberto,
suas risadas e cangoes se espalhando pelas ruas enquanto o grande banquete
comegava, uma celebragdo de fé e liberdade que se estendeu por sete noites
de reveréncia, contagdo de historias e alegre abandono.

Das humildes aldeias de Nazaré até os confins da Judeia, peregrinos
vinham com os corag¢des iluminados pelo espirito de devogao e festividade,
dancando sob as estrelas enquanto o festival sagrado os unia em um vinculo
inquebravel de f¢é e tradigao.

No ultimo dia da festa, quando a primeira luz da manha surgiu e as
familias comegaram sua jornada para casa, as ruas antes lotadas gradualmente
se esvaziaram. Na multiddo cada vez menor, os olhos de José examinaram o
conhecido aglomerado de pedras e a grande arvore que havia sido o ponto de
encontro combinado. Ele olhou ansiosamente em volta, procurando por Maria
e seu filho, Jesus. De repente, o olhar preocupado de Maria encontrou o dele,
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s0 que ela estava sozinha, e Jesus ndo estava a vista. Em uma onda de
preocupacao, eles se moveram entre a multidao restante, perguntando a cada
passante se eles tinham visto seu filho.

"Vocé viu Jesus?" Maria perguntou a uma mulher préxima com gentil

urgéncia.

"Sim, ele é muito bonito, Maria. Ele gostou do banquete?” a mulher
respondeu calorosamente.

"Sim, tenho certeza que ele fez isso. Quero dizer, desde que saimos, vocé

ou sua familia o viram?" Maria pressionou.
A mulher balangou a cabega: "Ndo, ndo desde o outro dia.”

José entdo foi de um grupo para outro, seus olhos disparando sobre a
multiddo cada vez menor e entdo em dire¢do a arvore familiar, esperando
desesperadamente que o garoto aparecesse de repente. Por fim, ele avistou
Maria parada no local, seu rosto marcado pela preocupagao. Correndo para o
lado dela, ele exclamou: "Ele ndo esta em lugar nenhum. Pensei que ele
estivesse com vocé. Perdoe-me, eu realmente pensei que ele estivesse com

voce."

Maria respondeu suavemente: " E eu pensei que ele estivesse com vocé.
Precisamos retornar para Jerusalém imediatamente.” Com os coragdes
pesados, mas resolutos, os dois apressadamente abriram caminho através da

multiddo que partia em direg@o a cidade.

Enquanto isso, de volta a Jerusalém, uma cena impressionante se
desenrolou nas ruas lotadas. Jesus, agora um menino de doze anos, foi visto
pedindo esmolas. Ele se aproximou de uma mulher compassiva, que, movida
por sua aparéncia humilde, ofereceu-lhe uma pequena por¢ao do que tinha.
Cuidadosamente, ele colocou o modesto presente em sua mochila e continuou

buscando ajuda de véarios outros. No entanto, ele ndo comeu nem se adornou
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com nada oferecido. A medida que o dia se transformava em noite, 0 menino
seguiu em dire¢ao a parte da cidade onde os sem-teto se reuniam para se
abrigar. L4, com dignidade silenciosa, ele esvaziou suas esmolas coletadas e

as compartilhou generosamente entre os necessitados.

Mais tarde ainda, quando o crepusculo se aprofundou em uma noite
sombria, José e Maria retornaram a cidade, cada um tomado pela ansiedade.
Eles decidiram se separar, desesperados para encontrar seu filho
desaparecido. Em um momento de desespero silencioso, Maria caiu de
joelhos em um canto isolado e levantou o rosto para o céu. " Por que ele esta
escondido do meu coragdo? Até este momento, eu sempre o vi, mesmo quando
ele ndo estava a minha vista. Companheiros celestiais me levam até ele.
Mostre-me o caminho, para que eu possa correr ate ele e ser aliviada desta
tristeza”, ela orou fervorosamente. Embora nenhuma visdo tenha chegado a
ela naquela noite, a dor em seus olhos era tdo clara quanto as estrelas acima.
Com um suspiro trémulo, ela se levantou dos joelhos e comegou a se mover
rapidamente na direcdo que sua intui¢ao a pedia.

Ao amanhecer da manha seguinte, quando os primeiros raios de sol
comecaram a afastar a escuriddo, José e Maria retomaram sua busca frenética.
Nas ruas lotadas, Maria parou uma mulher e descreveu seu filho desaparecido,
ela respondeu rapidamente. "Sim, uma crianga com essa aparéncia veio até
mim ontem pedindo esmola, acrescentando suavemente. Eu dei um pouco a

ele, uma crianga tdo graciosa em sua necessidade puxa meu cora¢do."

Enquanto José e Maria continuavam sua busca, as pessoas confirmaram
que muitos tinham visto Jesus. Novamente, ele foi testemunhado pedindo
esmolas as pessoas, juntando o pouco que recebeu e, com uma resolucao
silenciosa, dando-o. A tarde, ele foi visto dentro de um modesto hospital para
indigentes, onde se movia entre os aflitos, impondo suas pequenas maos sobre
aqueles que sofriam, oferecendo conforto e, em milagres sutis, causando curas

€ recuperagées suaves.
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Por trés longos dias, José e Maria percorreram a cidade sem descanso, sem
comer nem dormir. Maria, em sua angustia, chegou a pensar que Jesus havia
buscado refugio na caverna da Natividade, mas os anjos lhe garantiram que
ele ndo estava longe. Ela até se perguntou se ele poderia estar vagando com
Jodo no deserto, mas mais uma vez, os mensageiros celestiais negaram essa
noc¢do. Durante tudo isso, a santissima Rainha sofreu como qualquer mae
sofreria. Suas lagrimas fluiam livremente, mas ela nunca permitiu que a raiva

ou a amargura escurecessem seu espirito.

Entao, no terceiro dia, dentro dos vastos e ecoantes saldes de um grande
templo, uma cena surpreendente se desenrolou. Jesus, estava entre os homens
eruditos que debatiam as profecias do Messias vindouro. Com confianga
silenciosa, ele deu um passo a frente e se juntou ao circulo deles. Um por um,
os homens eruditos, junto com muitos pais reunidos para ajudar na busca,
viraram seus rostos atentos para ele. Em admiragao, eles se sentaram ao redor
dele, ouvindo atentamente as percepgdes € argumentos gentis deste jovem
sabio. Maria e José, tendo finalmente localizado a reunido, entraram no
templo e observaram sua discussdo final com os ancidos. No meio da
assembleia, Maria deu um passo a frente, sua voz cheia de tristeza e amor, e
disse: " Filho, por que vocé fez isso conosco? Seu pai e eu estivemos

procurando por vocé com coragoes pesados."

Jesus, calmo, mas firme, respondeu: "Por que vocés estavam me
procurando? Vocés ndo sabiam que eu devia estar fazendo a obra do meu
Pai?"

Maria falou suavemente, seu coragdo pesado de emocgdo. "Deixe-me
expressar minha tristeza, meu filho, para que meu cora¢do nao se quebre de

dor enquanto eu ainda tiver um propdsito em servir a Voceé."

Jesus olhou para Sua mae com profundo amor, oferecendo-lhe conforto

através de Sua presenga. Até que chegasse o momento de Sua missao maior,
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Ele permaneceu ao lado dela, guiando-a e acompanhando-a.

Com seus coracdes reunidos, a Sagrada Familia partiu para Nazaré. O
jovem Jesus, cheio de humildade e obediéncia, honrou Seus pais de uma
forma que até os anjos se maravilharam. Maria, abencoada além da medida,
era tdo pura e virtuosa que o Filho de Deus voluntariamente se colocou sob
seus cuidados. Com a orientacdo de José, ela o nutriu € criou como seu,
liderando com sabedoria e amor. Esfor¢gando-se sempre para refletir Sua
bondade, sua profunda santidade tocou o coragao de Cristo, unindo-os em um
amor inquebravel.

Assim, em meio ao antigo esplendor de Jerusalém, onde a fé e a
festividade enchiam o ar, a Sagrada Familia experimentou tanto a alegria
quanto a tristeza, uma jornada marcada pela esperanga, perda e sabedoria
divina. Sua historia, gravada nas paredes sagradas do templo, viveria nos
coragdes de todos que um dia a ouviriam.
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CAPITULO VINTE E UM
JESUS DA ADOLESCENCIA AO HOMEM

Na humilde cidade de Nazar¢, o tempo passava em ritmos suaves €
inconfundiveis, marcados pelo crescimento de Jesus e pela transformagao
silenciosa de sua familia. Naqueles primeiros anos, a oficina ressoava com os
sons de serras e martelos enquanto Jesus e Jos¢ trabalhavam lado a lado em
varios projetos de carpintaria. Sob a orientagdo cuidadosa de José, o jovem
aprendeu a arte de moldar madeira, suas pequenas maos se tornando seguras
e firmes enquanto ele se juntava ao pai na criagao de itens domésticos simples.
Havia dias em que Jesus carregava grandes e pesados recipientes de agua das
fontes publicas de volta para sua modesta casa, uma tarefa que nao apenas
construia sua forca, mas também incutia nele a disciplina do servigo e a
dignidade do trabalho duro.

A medida que o sol se punha a cada noite, Maria e Jesus costumavam
caminhar ao longo da margem do rio préximo. No brilho suave do por do sol,
a agua brilhava como ouro liquido, e o casal conversava em sussurros
silenciosos, uma comunhao silenciosa e intima que parecia passar entre eles
tanto quanto através do jogo suave da luz. Em casa, a familia se reunia para
as refeicdes, a mesa modesta era um lugar onde o amor e a conversa se
misturavam com risos e gratiddo silenciosa. Em momentos mais calmos,
quando as palavras eram poucas, um brilho sutil passava entre Maria e seu
filho - uma luz suave e brilhante que falava de comunhdo divina, uma
transmissao silenciosa de esperanca e compreensao.

Na quietude de seus espacos privados, tanto Jesus quanto Maria buscavam
consolo na oragdo. Em seu quarto, o jovem Jesus as vezes ficava prostrado no
chdo, seu corpo disposto em uma postura que lembrava a Cruz. Em uma

devocao paralela, Maria também caia de joelhos em seu proprio quarto, suas
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suplicas silenciosas cheias de amor maternal € uma fé permanente no mistério
da vida que se desdobrava.

Com o passar dos anos, Jesus cresceu e se tornou um jovem, suas feicdes
outrora infantis se agucando para a forga silenciosa da idade adulta. Sua pele
de tom oliva, bronzeada pelo sol da Judeia, trazia a marca de dias passados
em trabalho de parto, enquanto seu cabelo escuro e ondulado emoldurava um
rosto gentil e resoluto. Seus olhos profundos e conhecedores, tinham uma
intensidade silenciosa, refletindo uma sabedoria muito além de sua idade.

A cada dia, suas maos, calejadas, mas firmes, moldavam madeira com
habilidade e propdsito, moldadas pelo oficio de seu pai terreno. A forga em
seu corpo ndo era de mero poder, mas de resisténcia, o resultado natural de
um trabalho que exigia paciéncia e precisdo. Embora ele se movesse com a
confianga silenciosa de um artesdo, havia algo ndo dito, mas inegavel sobre
ele — uma presenca que atraia os outros, uma calma seguranga que sugeria
um prop0sito maior.

Com cada estagdo que passava, o peso da sabedoria divina se acomodava
sobre ele, emergindo nao em grandes gestos, mas na graga gentil de suas agoes
e na profundidade de seus pensamentos. Ele trabalhou, aprendeu e refletiu,
seu espirito ficando cada vez mais forte enquanto se preparava para o caminho
a frente.

José, enquanto isso, comecgou a mostrar os inevitaveis sinais da idade.
Antes vigoroso e incansavel, ele agora lutava com tarefas que ha muito eram
naturais. Uma tarde, enquanto tentava levantar um pedago de madeira
particularmente pesado, suas maos tremiam de fadiga. Ao ver seu pai vacilar,
Jesus imediatamente interveio, aliviando o fardo tirando o peso dos bragos
enfraquecidos de José e guiando-o até um banco préximo. Embora José ainda
ocasionalmente se juntasse ao filho no trabalho de carpintaria que havia

definido sua vida, mais frequentemente ele se sentava e observava, seus olhos
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brilhando de orgulho ao ver em Jesus a continuagdo de um oficio sagrado e
um legado de amor.

O tempo continuou sua marcha firme até que Jesus atingiu a idade de vinte
e cinco anos. Um jovem que agora trazia a marca da maturidade, tanto em sua
presenga fisica quanto nas profundezas pensativas de seu espirito. Em
contraste, José, o pilar firme da familia, estava agora perto da morte, sua
estrutura outrora robusta estava fragil e diminuida. Os anos tendo deixado sua
marca silenciosa sobre ele. Maria, que tinha quarenta € um anos, permaneceu
o coracgdo radiante da familia. Desde seu proprio florescimento juvenil aos
trinta e trés anos, ela se portava com uma beleza e graca duradouras que
pareciam quase atemporais, um testamento luminoso da for¢a e do amor de

uma mae.

Assim, na cadéncia tranquila da vida cotidiana em Nazaré, do zumbido da
oficina e do suave murmurio do rio as oragdes sinceras compartilhadas na
soliddo, a passagem do tempo teceu uma tapecaria de crescimento,
perseveranga e transformacao silenciosa. Os dias da Sagrada Familia, cheios
de trabalho, amor e perda, testemunharam um legado que um dia ecoaria
muito além das ruas estreitas de sua pequena cidade, anunciando a promessa

de redencdo e o poder duradouro da fé.
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CAPITULO VINTE E DOIS
A MORTE DE JOSE

Na quietude silenciosa do quarto de dormir de José, enquanto o crepusculo
se aprofundava em noite solene, Maria e seu filho Jesus estavam juntos em
um momento pesado de presciéncia e terna tristeza. Os olhos de Maria, cheios
de tristeza e fé inabaladvel, cairam sobre seu amado marido e pai terreno, Jos¢,
cuja vida estava se aproximando de sua hora final, com uma voz trémula de
amor e resignacao, ela falou suavemente a Jesus:

"Vejo que o tempo da morte de José esta proximo, como planejaste para
Teu servo. Que sua morte seja tao preciosa para Ti quanto sua vida, pois ele

era meu marido e o pai terreno que escolheste honrar."

Jesus, nos momentos tranquilos da perda iminente, respondeu com gentil
seguranca: "Eu o ajudarei e lhe darei um lugar entre os principes do meu
povo, tdo exaltado que ele se tornard a admiragdo dos anjos e fara com que
todos os homens irrompam no mais alto louvor." Suas palavras, calmas, mas
cheias de promessa divina, pareciam preencher a lacuna entre a tristeza mortal
e a esperanca celestial.

Por varios dias longos e pungentes, Maria e Jesus permaneceram ao seu
lado, cuidando dele com carinho. O quarto, fracamente iluminado por uma
unica vela bruxuleante, era testemunha silenciosa de oragdes sussurradas ¢ do
suave murmurio de despedida. José, fragil e ainda assim digno, reuniu forcas
para falar suas ultimas palavras.

"Bendita és Tu entre todas as mulheres e eleita de todas as criaturas. Que
anjos e homens de todas as geracoes venham louvar e exaltar Tua dignidade.

Espero contemplar Teu glorioso semblante na patria celeste."

Maria, com lagrimas brilhando em seus olhos, ternamente pegou sua mao
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e a beijou como se para selar seu vinculo vitalicio. Entdo, recuando com
tristeza e determinacdo, ela permitiu que Jesus se aproximasse. Com uma
profunda mistura de amor e dever filial, Jesus reuniu seu pai enfraquecido em
seus bragos. Enquanto José reclinava sua cabega, seus olhos se encontraram,

uma conversa silenciosa de gratidao, esperanga e despedida passou entre eles.

A voz de José era fraca, cada palavra cheia de profunda reveréncia.
Perdoa e abengoa Teu servo, a obra de Tuas mdos. Eu Te louvo e dou gragas
para sempre por me escolher para ser o marido de Tua Mde. Que Tua

grandeza e gloria sejam minha eterna gratiddo."

Sua voz, imbuida de um éxtase silencioso, parecia ecoar na pequena sala

enquanto ele se entregava ao inevitavel.

Comovido além da medida, Jesus falou com uma clareza que ressoou
tanto com o amor mortal quanto com a autoridade divina: " Meu pai, descanse
em paz e na graga de nosso Pai eterno e meu, e aos Profetas e Santos que te
aguardam no limbo, traga as alegres noticias da aproxima¢do de sua
redeng¢do.” Com essas palavras sagradas, todo o ser de José foi subitamente
envolvido por uma luz magnifica e radiante. Seu rosto, antes marcado com as
linhas do trabalho terreno e do amor terno, agora brilhava com um éxtase que
transcendia a tristeza mortal. Naquele esplendor ofuscante, o espirito de José
partiu, deixando para tras um siléncio que era tdo profundo quanto belo. Jesus,
com cuidado gentil, fechou os olhos de seu pai e deu um beijo suave em seus
labios, enquanto lagrimas silenciosas e incessantes, fluiam livremente dos
olhos de Maria e dos seus proprios.

Assim passou a vida terrena de José, € nos anos seguintes, uma mudanga
profunda e transformadora se instalou em Nazaré. Pelos seis anos restantes,
Maria e Jesus continuaram em um ritmo tranquilo de vida didria, cada dia uma
oragdo, cada momento um ato de lembranga. Seu lar, embora tocado pela

tristeza da perda, brilhava com a luz permanente da fé e a sutil certeza da
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promessa divina.

Mais tarde, em uma humilde camara, Jesus se ajoelhou em fervorosa
oracdo diante de Maria. Com os bragos estendidos no sinal da Cruz, ele

levantou a voz em uma suplica sincera:

" O Cruz bendita! Quando teus bragos segurardo os meus? Quando eu
repousarei sobre ti, minhas mdos pregadas, abertas para abragar todos os
pecadores? Vinde, filhos de Addo, pois eu chamo a todos vocés. Eu sou o
caminho, a verdade e a vida, e ndo recusarei ninguém que me procurar. Meu
Pai eterno, estas sdo as obras de Tuas mdos, ndo as rejeites. Eu me oferecerei
como um sacrificio na Cruz para trazé-los de volta a justica e a liberdade. Se
eles estiverem dispostos, eu os conduzirei ao Teu reino celestial, onde Teu

nome sera glorificado.”

Enquanto Jesus orava, Maria o observava com um coragdo orgulhoso e
dolorido. Em seu rosto, gotas de sangue comecgaram a se formar mais uma
vez, rum lembrete de sacrificio e tristeza. Desta vez, Maria ndo enxugou suas
lagrimas. Em vez disso, com a tristeza crua do coracao de uma mae, ela falou

com uma voz suave e suplicante:

"0 filhos dos homens, vocés ndo veem o qudo profundamente o Senhor
valoriza Sua imagem dentro de vocés? Se eu pudesse unir seus coragoes aos
meus, para que vocés pudessem amd-Lo e obedecé-Lo! Abengoados sdo
aqueles que permanecem fiéis ao seu Pai, honrados por Sua mdo direita. O
Deus Eterno, como os mortais podem se afastar de um amor tdo perfeito? Se
eu pudesse dar minha vida para salva-los de sua cegueira! Que eles voltem
sua crueldade contra mim, insultem-me e aflijam-me como desejarem, mas

déem ao meu amado Senhor o que é legitimamente Dele."

E assim, na santidade silenciosa de seu pequeno quarto em Nazaré, o
legado de José foi lamentado e exaltado. Sua partida terrena ndo foi um fim,

mas um preludio para um novo capitulo, um capitulo no qual sua memoria,
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como uma gentil estrela-guia, iluminaria para sempre o caminho da fé para
sua amada familia. Maria, radiante de tristeza e graca, e Jesus, agora um
homem totalmente ciente de seu destino, continuaram a honrar o legado de
José por meio de cada ato de amor, cada palavra de oragdo e cada trabalho

humilde nos dias que se estenderam para a eternidade.
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CAPITULO VINTE E TRES
SUA VIDA PUBLICA SE APROXIMA

Na quietude solitaria do galpao de madeira, Jesus estava sentado sozinho
em uma bancada de trabalho desgastada por anos de trabalho honesto. O
interior estava cheio dos aromas familiares de madeira recém-cortada e do
cheiro forte de metal de suas ferramentas bem usadas. Particulas de poeira
dangavam nos raios obliquos de luz solar que filtravam por uma pequena
janela. Suas maos, firmes e determinadas, tragcavam padrdes suaves na textura
de um pedaco de cedro enquanto ele esculpia desenhos intrincados na
madeira, uma conversa silenciosa com o oficio e com seu proprio destino
emergente.

Naquele momento, o pesado siléncio do trabalho focado foi quebrado pelo
suave rangido da porta do galpao. Maria entrou, seu rosto radiante tanto com
amor maternal quanto com orgulho silencioso. Em seus bragos, ela carregava
uma unica fruta perfeitamente madura, uma maca vibrante que brilhava como
uma joia na luz suave. Com um sorriso terno, ela se aproximou de seu filho,
colocando a fruta gentilmente na bancada gasta ao lado dele. "Coma, meu
filho", ela sussurrou, sua voz tdo quente e gentil quanto a luz do sol que se
punha. Por um momento, o ritmo constante de sua escultura parou quando ele
olhou para os olhos carinhosos de sua mae, uma troca silenciosa de amor
passando entre eles antes que ele estendesse a mao e aceitasse a oferta.

A cena lentamente desapareceu nos tons dourados do fim da tarde, e uma
nova imagem se desdobrou ao longo das margens de um rio que fluia
silenciosamente. Jesus, agora emergindo do galpdo de madeira e deixando
para tras o cheiro familiar de serragem, caminhou sozinho ao longo da beira
da 4gua. Seus passos seguiram um caminho suave e sinuoso ao lado da

corrente cintilante. Perdido em pensamentos, ele vagou lentamente, cada
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passo medido como se ponderasse os mistérios da vida. Por fim, ele encontrou
uma velha arvore veneravel em pé em silenciosa soliddo. Descansando seu
peso contra sua casca aspera, ele se permitiu um momento de reflexdo. O
suave murmurio da dgua e o sussurro das folhas acima criaram uma sinfonia
pacifica e, naquela pausa tranquila, seus olhos se fecharam enquanto ele
mergulhava fundo em seu mundo interior, uma meditacdo sobre esperanca,
dever e sobre o destino que o esperava.

Mais tarde, no abrago acolhedor de seu humilde lar, Maria e¢ Jesus se
reuniram em torno de uma simples mesa de madeira. A sala estava
suavemente iluminada pelo brilho suave de lamparinas a dleo, sua luz
dangando sobre as superficies gastas e langando sombras longas e
reconfortantes. Uma refeicdo modesta havia sido preparada com cuidado,
uma humilde variedade de paes, vegetais frescos e um pequeno prato de
lentilhas cozidas. Enquanto compartilhavam a comida, havia uma intimidade
silenciosa em sua conversa. Maria ouviu com terna aten¢do enquanto seu filho
relatava os pensamentos que haviam cruzado sua mente perto do rio. Suas
palavras cheias de admiragao e do peso sutil do proposito divino, misturavam-
se aos seus proprios murmurios suaves de encorajamento e reflexdo. Entre
mordidas e sorrisos compartilhados, uma conexdo silenciosa e luminosa
passou entre eles, uma comunhao silenciosa que falava de amor, aprendizado
e o desdobramento de um plano superior.

A narrativa de seus dias continuou a se expandir além dos limites de sua
casa. Em uma sala modesta e lotada em uma pequena clinica de aldeia, Maria
e Jesus foram vistos juntos mais uma vez, desta vez a servi¢o dos outros. Eles
se moviam silenciosamente entre os doentes, oferecendo cuidados gentis e
palavras compassivas. Maria, com seu toque de cura e presenca calorosa,
acalmava os aflitos, da mesma forma Jesus, seus olhos brilhantes de empatia
e autoridade silenciosa, ajudava a curar e curar feridas e confortar os
enfermos. Seus esfor¢os combinados encheram o humilde espago de
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esperan¢a, enquanto vizinhos e estranhos encontravam consolo em sua
gentileza. O suave murmurio de suas oragdes € os ternos cuidados que
ofereciam eram um testemunho do espirito duradouro de amor e servigo que
sempre definiram suas vidas.

Assim, desde o trabalho solitario de esculpir no galpao de madeira até as
caminhadas reflexivas ao longo do rio, e desde compartilhar uma refei¢do
simples até cuidar dos doentes na aldeia, a passagem do tempo em Nazar¢ foi
marcada por momentos de graga silenciosa e profundo significado.
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CAPITULO VINTE E QUATRO
0 SACRIFICIO DE UMA MAE

Na quietude solitaria de seu quarto particular, Maria ajoelhou-se em
fervorosa oragdo, seu rosto iluminado pelo brilho suave de uma unica vela. O
quarto estava silencioso, o Unico som era a batida constante de seu coracdo e
o suave farfalhar de suas vestes. De repente, no meio de sua devogao, uma
voz tdo clara e autoritaria quanto o proprio amanhecer encheu o ar:

"Maria, minha Filha e Esposa, oferece-Me teu Filho unigénito em

sacrificio."

Naquele momento, os olhos de Maria se arregalaram em dor repentina e
intensa, ndo apenas da carne, mas de uma profunda e dilacerante tristeza. Em
um instante, ela foi inundada com memorias e visdes: ela viu, como se diante
de seus proprios olhos, a apresentacdo solene de seu recém-nascido no templo,
a visao do padre Simedo erguendo seu precioso filho e a visdo assombrosa de
seu filho na cruz. Essas imagens, belas e agonizantes, convergiram dentro de

seu coracao.

Com a voz trémula e os olhos cheios de lagrimas, Maria respondeu: " O
que posso oferecer a Ti, Altissimo, que ja ndo seja Teu? Reconhego, meu Rei,
que Tu O formaste em meu ventre e me concedeste a honra de trazé-Lo ao
mundo, de amamenta-Lo e protegé-Lo das durezas da vida. Dele, recebi
béngaos imensuraveis. Ele é a for¢a da minha for¢a, a esséncia da minha

alma, a propria alegria da minha existéncia.

Entregar meu Filho para satisfazer as demandas de Seus cruéis inimigos
¢ 0 maior sacrificio, uma tristeza além das palavras. No entanto, que ndo seja
minha vontade, mas a Tua. Que a humanidade seja redimida, que Teu amor

sem limites seja revelado e que Teu nome seja glorificado entre toda a
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criagdo. Antes de tudo, eu O coloco em Tuas maos, para que Ele possa pagar
a divida ndo de Sua propria cria¢do, mas dos filhos de Addo, e para que em
Sua morte, Ele possa cumprir tudo o que os santos profetas, inspirados por
Ti, predisseram."

Um profundo siléncio se seguiu, como se o proprio ar esperasse a resposta

de Deus. Entdo a voz retornou, gentil, mas poderosa:

"Seu sacrificio ¢ o maior e mais aceitavel que foi dado e recebido desde
a criagdo e, nenhum, exceto o de Nosso Filho, sera conhecido até o fim dos

tempos. Por isso, minha Amada, vocé sera recompensada."

Nagquele exato momento, como se respondesse a proclamacao divina, um
vasto globo de luz cintilante apareceu diante da aflita Maria. O brilho cresceu,
envolvendo-a em seu calor e clareza, e dentro dele, uma visdo se desdobrou,
um vislumbre de um futuro tdo distante, mas tdo certo. Diante de seus olhos,
ela viu uma Terra renovada, recuperada e transformada pelo comando de
Deus: aguas cristalinas fluiam livremente, ¢ a terra estava desabitada pela
tristeza. Animais vagavam em alegre abundancia, e passaros voavam alto em
céus sem nuvens e azuis. A medida que a visio se aproximava, Maria
percebeu milhares e milhares de criangas, de todas as formas, tamanhos e
cores. Vestidas com vestes claros e claros de varios tons. Entre elas, adultos
comovidos, jovens e velhos, todos unidos em sua felicidade. O riso gentil das
criangas encheu o ar enquanto elas cercavam uma figura vestida de branco
brilhante, cuja presenca emitia uma luz cintilante e transcendente. Formando
um grande circulo de vida e unidade, elas exemplificavam paz e amor. Entao,
como se reconhecesse seu olhar, a figura central levantou a cabega, olhou
diretamente para Maria e sorriu, um sorriso que era inconfundivelmente, o

sorriso gentil e amoroso de seu precioso filho, Jesus.

A visdo, embora breve, tocou profundamente o coragdo de Maria,

aliviando sua tristeza avassaladora com uma medida de paz divina. Sua
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postura ferida se endireitou levemente, e ela fechou os olhos por um longo e
silencioso momento, absorvendo a promessa de redengdo e a alegria futura
que estava por Vir.

Mais tarde, o dia ficou sombrio, pois a hora da despedida se aproximava.
Na luz fraca de um inicio de noite, Jesus, agora um homem de resolugdo
gentil, estava diante de Maria. Seus olhos, cheios de determinagao silenciosa
e compaixao, encontraram os dela. Suavemente, ele falou:

"Nosso tempo de descanso terminou. Devo deixar sua presen¢a amorosa
e comegar o trabalho de reden¢do do homem — a missdo que vocé primeiro
colocou em movimento. Embora eu agora ande neste caminho sozinho,
sempre contarei com vocé como minha companheira e ajudante na
preparagdo para minha Paixdo e Morte na Cruz. Minha béng¢do, meu amor e

minha proteg¢do permanecerdo com vocé até que eu retorne.”

Com essas palavras solenes, Jesus deu um passo a frente e abragou sua
mae. Maria, tomada pela tristeza e pelo orgulho, caiu de joelhos diante dele.

Sua voz, trémula, mas resoluta, quebrou o siléncio:

"Meu Senhor, Tu és verdadeiramente meu Filho. Eu consideraria minha
propria vida como nada se ela pudesse salvar a Tua — eu a daria de novo e
de novo por Ti. No entanto, ofere¢o voluntariamente meu Filho como um
sacrificio para o cumprimento da Tua vontade. Com um corag¢do alegre e
triste, peco que me permitas compartilhar da Tua obra e do fardo da Tua
Cruz."

Naquele momento pungente, Maria apresentou a Ele uma bolsa que ela
havia preparado amorosamente. Mas Jesus, em um gesto terno, mas decisivo,
balangou a cabeca e ndo a pegou. Seu caminho estava diante Dele, e embora
ele apreciasse a presenca de sua mae, ele sabia que havia chegado a hora de
partir. Com um abrago final, Jesus partiu da casa. Quando a porta se fechou

suavemente atras Dele, Maria se encostou nela, seu rosto um retrato de tristeza
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sincera, lagrimas escorrendo silenciosamente por suas bochechas.

Na santidade silenciosa do quarto de Maria, onde o divino encontrou a
tristeza humana, o sacrificio de uma mae foi oferecido com pesar e fé

inabalavel.
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CAPITULO VINTE E CINCO
O BATISMO DE JESUS

Ao longo das margens cintilantes do Rio Jordao, a luz da manha dangava
sobre as suaves ondulagdes enquanto Jodo Batista realizava o sagrado rito do
batismo. Vestido com uma vestimenta rustica e exalando uma graca fervorosa
e selvagem, Jodo mergulhou as maos na dgua fria e corrente e cuidadosamente
ungiu Jesus com uma béngao solene. O som da 4gua se misturava a suaves
murmurios de oragdo e, quando o ritual atingiu seu climax profundo, algo
milagroso ocorreu.

Naquele momento sagrado e silencioso, um raio brilhante de luz desceu
dos céus. O raio radiante tomou a forma graciosa de uma pomba, pairando
serenamente sobre a cabeca de Jesus, um simbolo divino de paz e do Espirito
Santo. A presenca luminosa da pomba banhou a cena em esplendor etéreo,
um sinal inconfundivel do favor de Deus e do cumprimento de uma antiga
profecia. Todo observador deve ter sentido o espanto daquele momento, pois
a propria natureza parecia testemunhar a santidade do evento.

A quilometros de distancia, nas ruas familiares e ensolaradas de Nazar¢,
Maria se viu perdida em um devaneio. Naquele exato momento, o olho de sua
mente foi agraciado com a imagem vivida daquela ocorréncia divina, o raio
de luz, a pomba graciosa descendo sobre seu Filho. Em seu coragdo, a alegria
irrompeu como uma flor desabrochando. Um largo sorriso se espalhou por
seu rosto, suavizando cada caracteristica com radiante orgulho maternal. Um
suspiro profundo e contente escapou de seus labios, como se o peso do mundo
tivesse sido aliviado pela certeza da presenga de Deus. Seus passos ficaram
leves e flutuantes enquanto ela caminhava pelo caminho empoeirado, uma
jarra de dgua da fonte da vila embalada em seus bragos, um lembrete simples,

mas querido, da graca essencial da vida.
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Naquele instante, o mundo de Nazaré pareceu transformado. A beleza
sagrada do batismo no Rio Jorddo e a terna e alegre resposta de uma mae
entrelagadas em um unico momento atemporal. A visdo interior de Maria,
cheia de esperanca e afirmagdo divina, ressoou com a linguagem simples e
ndo dita do amor e da fé. Foi como se, naquele momento, os proprios céus
sorrissem para ela e abengoassem sua jornada, assegurando-lhe que a luz de
Deus sempre guiaria tanto ela quanto seu Filho.
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CAPITULO VINTE E SEIS
A TENTACAO DE JESUS

Sob o sol escaldante, no trecho infinito e desolado do deserto, Jesus
caminhava sozinho, Sua silhueta austera contra as areias douradas. Cada
passo pressionado na terra com resolucdo silenciosa, o peso de Sua missao
repousando sobre Seus ombros. O deserto se estendia infinitamente em todas
as diregoes, seu siléncio vasto e inflexivel, envolvendo-o como um véu
solene. Apenas o leve estalar de graos se movendo sob Seus pés e o suspiro
baixo do vento perturbavam a quietude.

O sol implacavel langcou um brilho feroz sobre Seu rosto, destacando a
forca silenciosa em Seus olhos. Um fogo ndo de sofrimento, mas de proposito
inabaldavel. Embora a fome corroesse Seu corpo, Seu espirito permaneceu
inabalavel. Aqui, na soliddo do deserto, onde a terra encontrava os céus em
uma expansao crua e ininterrupta, Ele se preparou para a provagao que viria,
abragando tanto o siléncio quanto a luta com uma fé que nao vacilaria.

Enquanto isso, no santudrio fresco do oratério de Maria, uma sala pequena
¢ humilde cheia do aroma de incenso e do murmurio silencioso da oragao,
Maria entrou com a mesma reveréncia e solenidade que sempre marcaram sua
devogdo. Ao pisar no chio de pedra desgastado, seus olhos encontraram os de
seu Filho, e juntos eles assumiram a postura de oracdo, movendo-se em
unidade harmoniosa como se guiados por um unico espirito divino. L4 fora,
o céu do deserto testemunhava a passagem do tempo: o sol nascia e se punha
trinta e cinco vezes, cada ciclo um testamento silencioso de sua vigilia
compartilhada.

Entdo, em um contraste repentino e chocante com a disciplina serena de
seu jejum, os céus escureceram com uma presenga sinistra. Da vasta extensao

acima, Lucifer apareceu diante de Cristo na forma de um homem, uma figura
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escura e sedutora que carregava consigo a promessa de delicias terrenas. Com
um sorriso zombeteiro, Lucifer provocou: " Se Tu és o Filho de Deus, ordene
que estas pedras se tornem pdes.” Sua voz gotejava com desprezo enquanto

ele oferecia comida e bebida, tentando Jesus a abandonar Sua fome espiritual.

Jesus, inabaldvel em Sua determinacdo, respondeu calmamente: " Nem so
de pdo vive o homem..." Suas palavras foram sumindo e, no siléncio do
oratério de Maria, sua voz gentil completou o pensamento com uma
reveréncia que ressoou no espaco sagrado, ".mas em toda palavra que
procede da boca de Deus."” Naquele momento, Mae e Filho reafirmaram seu
compromisso com a verdade divina, suas vozes unidas rechacando a

escuriddo.

Com o passar do tempo, Maria recebeu uma visdo poderosa — um
vislumbre da proxima batalha entre seu Filho e as for¢cas do mal. Nela, ela viu
Jesus se permitindo ser carregado por Lucifer e seus demonios para
Jerusalém. L4, eles O colocaram no ponto mais alto do templo, preparando o
cenario para um grande confronto espiritual.

Em meio a turbuléncia, as vozes de Jesus e Maria se ergueram juntas em
unidade: "Pai, enfrento o inimigo para quebrar seu poder e humilhar seu
orgulho, pelo bem das almas que amo." Suas palavras, cheias de for¢a e amor,
ecoaram como um hino sagrado, anunciando a batalha que estava prestes a se

desenrolar.

Na luz dura do deserto, tao rapidamente quanto Ele havia sido levado ao
templo, Jesus foi transportado por Lucifer e seus demonios para o pico de um
alto monte. A luta era palpavel, as forcas das trevas lutavam para afirmar seu
dominio, mas em meio ao tumulto, Lucifer sibilou: "Todas essas terras eu
darei avocé, se vocé se prostrar e me adorar.” Naquele momento, a voz firme
de Maria se elevou, clara e inflexivel: " Vocé ndo pode dar o que Deus sozinho

criou.” O som de sua proclamacao assustou Lucifer, perfurando o clamor das
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for¢as malévolas.

Com autoridade e clareza, Jesus entao declarou: " Vai-te, Satanas, pois

”

estda escrito..." Imediatamente, em perfeita unissono, Maria e Jesus

proclamaram: "O Senhor Deus adoraras, e somente a Ele servirds!" Suas
vozes, resolutas e triunfantes, reverberaram pelo topo arido da montanha.
Naquele instante, o poder de sua fé provou ser irresistivel. Lucifer e seus
demonios foram langados nos abismos mais profundos do Inferno, suas
formas escuras esmagadas e enterradas nas cavernas inflexiveis, imoveis por
trés longos e silenciosos dias.

A medida que a poeira da batalha baixava, a cena desvanecia-se na luz
quente e pacifica do oratério de Maria. Ali, no tranquilo rescaldo da vitoria,
Maria comegou a compor hinos de louvor e gloria, sua caneta dangando sobre
o pergaminho enquanto registrava o triunfo de seu Filho sobre as forcas das
trevas. Em um santudrio préximo, Jesus se juntou a uma multiddo de anjos
para cantar cancgdes triunfais, melodias de esperanca e libertacdo que
ascendiam aos céus, ecoando a promessa eterna que somente o divino poderia
conceder.

Assim, em meio a dura soliddo do deserto e a sagrada intimidade da
oracdo, a batalha entre a luz e a escuriddo foi travada e vencida. Na unidade
de seus coragdes e no poder de sua fé, Maria e Jesus demonstraram que
nenhuma forca poderia prevalecer contra o amor duradouro de Deus, uma
verdade que ressoaria pela eternidade.
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CAPITULO VINTE E SETE
0S DISCIPULOS DE CRISTO

A reunido dos Discipulos comegou em uma manha brilhante perto do Rio
Jordao, onde Jesus retornou e foi recebido por Jodo Batista. De pé na beira da
agua, Jodo estava ocupado batizando uma multidao de almas fiéis quando seus
olhos se levantaram, e 14 na distancia, ele viu Jesus se aproximando. Com
admiragao e fervor, Jodao proclamou: “Eis o Cordeiro de Deus, eis Aquele que
tira os pecados do mundo.” A medida que Jesus se aproximava e passava, um
pequeno grupo de homens, atraidos pelo magnetismo de Sua presenca,
comecou a segui-lo, caminhando em formagao silenciosa e determinada atras

e ao lado de seu novo Mestre.

Tudo comegou com Jodo e seu irmao André, seguidos por Pedro e Filipe,
e entdo Natanael, entre outros. Esses primeiros seguidores, cheios de um
profundo anseio, imploraram ao Senhor pela honra de conhecer Sua Mae. Em
seu coracao, a Mae Santissima, ja ciente desse encontro predestinado,
comegou a preparar sua casa para os hdspedes que viriam, organizando
espacos e reunindo o pouco que ela tinha a oferecer em hospitalidade.

No humilde interior de sua casa, Maria se ocupou com 0s preparativos.
Ela preparou a comida com ternura e arrumou camas simples para os
convidados que logo chegariam. Quando o grupo finalmente se aproximou,
Maria abriu a porta com um sorriso gentil e uma dignidade tranquila. Quando
os homens entraram, suas vozes baixas com reveréncia, Maria caiu de joelhos
diante de Jesus e beijou Sua mao, um gesto de profunda humildade e amor.
Jesus, por sua vez, pegou sua mao ¢ a ajudou a se levantar, como se para
lembré-la de que, mesmo em seu proprio servigo, ela era Sua companheira e
forga constantes. Pois quando a humilde e abengoada Rainha serviu seu Filho,

ela demonstrou a maxima reveréncia, ensinando os Apdstolos reunidos sobre



116

a Majestade de seu Mestre e Redentor, e instruindo-os nas grandes doutrinas
da fé crista.
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CAPITULO VINTE E OITO
0S MILAGRES PUBLICOS DE CRISTO

Os milagres publicos assim destinados seriam a queda do nosso amado

Cristo. Foi isso que chamou a aten¢do daqueles que clamavam por sua morte.

O casamento em Cand foi uma ocasido alegre, uma celebragao de amor e
unido, com a presenga de familiares, amigos e pessoas da vila. Entre os
convidados estavam Jesus, sua mae Maria e seus discipulos.

Durante as festividades, surgiu um problema que ameacava trazer
constrangimento aos anfitrides, o vinho tinha acabado. Percebendo a situacao,
Maria se aproximou de Jesus com um pedido silencioso, mas urgente,
dizendo: " Eles ndo tém mais vinho." Jesus respondeu: " Mulher, por que vocé
me envolve? Minha hora ainda ndo chegou.” No entanto, Maria, com fé
inabaldvel em seu Filho, voltou-se para os servos e os instruiu: " Fagcam tudo

o que Ele lhes disser.”

Jesus entdo ordenou aos servos que enchessem seis talhas de pedra, cada
uma com capacidade para conter de vinte a trinta galdes, com agua. Depois
que fizeram isso, Ele lhes disse: "Agora tirem um pouco e levem ao mestre do
banquete.” Os servos obedeceram, e quando o mestre do banquete provou o
que havia sido tirado, ele ficou surpreso. A dgua havia se transformado no

melhor vinho.

Sem saber do milagre que acabara de acontecer, o mestre-sala chamou o
noivo e comentou: "Todos servem primeiro o vinho melhor e, depois que os
convidados ja beberam bastante, o vinho mais barato é servido. Mas vocé

guardou o melhor até agora."

O casamento em Cand ¢ um testemunho da abundante graga e provisao de

Cristo, demonstrando que Ele transforma o comum em extraordinario por
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meio de Sua presenga divina.

Um dia, enquanto Jesus viajava, uma grande multidao O seguiu quando
Ele deixou a cidade. Eles O tinham visto curar os doentes e ouvido Suas
palavras de verdade e graca, e queriam ouvir mais. Sua fome por Seus
ensinamentos os levou a um lugar remoto perto do Mar da Galileia. Quando
o sol comegou a se por, mais de cinco mil homens, junto com mulheres e
criangas, perceberam que nao tinham nada para comer.

Vendo isso, Jesus, cheio de compaixdo, voltou-se para Seu discipulo
Filipe e perguntou: "Onde podemos comprar pdo para essas pessoas?" Filipe,
olhando para a vasta multidao, ficou impressionado. "Nem mesmo oito meses
de salario seriam suficientes para cada pessoa ter um pouco”, ele respondeu.
Entdo André, outro discipulo, falou hesitantemente. " Hd um menino aqui com

cinco pdes de cevada e dois peixinhos, mas o que é isso para tantos?"

Jesus sorriu e disse: " Fagam as pessoas se sentarem.” Os discipulos
organizaram a multidao na encosta gramada. Entdo, Jesus pegou os cinco paes
e os dois peixes, levantou os olhos para o céu e deu gracas. Ele partiu o pao e
0 peixe e os entregou aos Seus discipulos para que distribuissem.

A medida que a comida era passada de uma pessoa para outra, um milagre
acontecia. O pao e o peixe nunca acabavam. Nao importava quantas maos se
estendiam, sempre havia mais para dar. As pessoas comiam até ficarem
satisfeitas. Quando todos terminaram, Jesus disse aos Seus discipulos:
"Reunam as sobras para que nada seja desperdi¢ado." Eles coletaram doze
cestos de sobras de pao e peixe.

A multidao ficou surpresa e sussurrava entre si: "Certamente este é o
Profeta que foi prometido que viria!"

Este milagre foi mais do que apenas alimentar os famintos. Foi um sinal
do poder de Jesus de prover, multiplicar e sustentar. Ele pegou uma pequena

oferta e a transformou em um banquete abundante, assim como mais tarde Ele
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se ofereceria como o Pao da Vida para todos os que creem Nele. A
alimentacdo dos cinco mil mostrou a generosidade ilimitada de Deus, que
nutre tanto o corpo quanto a alma.

A cidade de Betania estava quieta sob o sol da tarde, seu povo ndo sabia
que um grande milagre estava prestes a acontecer. Lazaro, o irmao de Maria
e Marta, estava morto ha quatro dias, selado em um timulo por uma pedra
pesada. As irmas tinham enviado uma mensagem a Jesus, esperando que Ele
viesse a tempo de salva-lo, mas Jesus esperou mais dois dias antes de comecar
Sua jornada.

Seus discipulos ficaram confusos com a demora. “Senhor, se ele esta
doente, ndo deveriamos ir até ele? ”, perguntaram.

Jesus respondeu: “Esta doenga ndo terminard em morte, mas glorificara

’

a Deus. Lazaro adormeceu, e eu devo acorda-lo.’

Ainda sem entender, os discipulos hesitaram até que Jesus disse
claramente: “Ldzaro esta morto. E, por amor a vocés, estou feliz por ndo ter

’

estado la, para que vocés creiam. Vamos até ele.’

Quando chegaram a Betania, a cidade estava de luto. Amigos e familiares
se reuniram para consolar Maria e Marta, que estavam arrasadas. Quando
Marta soube que Jesus havia chegado, ela correu para encontra-lo, com

lagrimas escorrendo pelo rosto.

“Senhor, se estivesses aqui, meu irmdo ndo teria morrido. Mas mesmo

’

agora, sei que Deus concederd tudo o que pedires.’
Jesus olhou para ela com profunda compaixao. “Seu irmdo ressuscitara.”

Marta, pensando que Ele se referia a ressurreicdo no fim dos tempos,

assentiu. “Eu sei que ele ressuscitard na ressurrei¢do.”

Jesus entdo falou as palavras que ecoariam através do tempo: “Eu sou a

ressurreig¢do e a vida. Quem cré em mim viverda, mesmo que morra. Vocé cré
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nisso?”

Em meio a sua tristeza, Marta declarou: “Sim, Senhor, eu creio que Tu és
o Cristo, o Filho de Deus”.

Maria logo se aproximou de Jesus, caindo a Seus pés. Sua voz tremia de

’

tristeza. “Senhor, se Tu estivesses aqui, meu irmdo ndo teria morrido.’
Vendo a tristeza de Maria e daqueles ao seu redor, Jesus chorou.

Ele caminhou até o timulo de Lazaro, onde o peso do momento pairava
pesado no ar. “Tire a pedra”, Ele ordenou.

Marta hesitou. “Senhor, ele estd morto ha quatro dias. O cheiro deve ser
forte.”

Jesus gentilmente a lembrou: “Eu ndo lhe disse que se vocé crer, verd a

gloria de Deus?”

A Sua palavra, a pedra foi rolada para longe. A multidao ficou em siléncio,
seus coragdes batendo forte em antecipagdo. Jesus levantou Seus olhos para o
céu. “Pai, eu Te agradeco por Me ouvires. Digo isso para que os que estdo

’

aqui creiam que Tu Me enviaste.’

Entdo, com uma voz de autoridade divina, Ele gritou: “Ldzaro, venha

para foral!”

Um siléncio caiu sobre a multiddao. Entdo, da escuridao do timulo, Lazaro,

ainda envolto em panos de sepultamento, e vivo, apareceu.

Suspiros e gritos de espanto percorreram a multiddo. Alguns cairam de

joelhos, outros sussurraram em reveréncia.

’

Jesus voltou-se para eles e disse: “Desamarre-o e deixe-o ir.’

Maria e Marta correram para frente, abracando o irmao em alegria
chorosa. Os sussurros de admiragdo se transformaram em gritos de louvor,
pois elas tinham testemunhado um milagre diferente de qualquer outro.
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Mas nem todos se alegraram. Noticias do que havia acontecido
rapidamente se espalharam para os fariseus e lideres religiosos. O espanto
deles se transformou em medo, e daquele momento em diante, eles

conspiraram para tirar a vida de Jesus, sem saber que Ele tinha poder até
mesmo sobre a propria morte.
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CAPITULO VINTE E NOVE
O MINISTERIO CRESCENTE

A medida que Jesus continuava Seus ensinamentos, as multiddes
aumentavam. Muitos O seguiam ndo apenas por Seus milagres, mas pela
verdade e graca em Suas palavras. Entre eles, havia mulheres que tinham sido
curadas de doengas e libertadas de possessdo demoniaca, permanecendo em
reveréncia tanto para com Jesus quanto para com Sua Mae.

Uma noite, Maria foi vista carregando vasilhas pesadas para o poco da
cidade, auxiliada por Pedro e Jodo. Mais tarde, enquanto compartilhavam uma
refeicdo simples, Maria falou suavemente, suas palavras cheias de sabedoria.
Os discipulos ouviram atentamente, apreciando sua orientagdo. Todos, exceto
um, buscaram conselho de Nossa Rainha e Seu Filho. Sim, um deles lutou.
Embora Judas seguisse Jesus, seu orgulho resistiu a graga. Apesar da gentileza
especial de Maria e seu Filho, ele resmungou e procurou se colocar acima dos

outros.

Uma noite, Maria caminhou ao lado de Judas, gentilmente pegando suas
maos nas dela e pressionando um beijo carinhoso sobre elas. Sua voz era
suave e cheia de amor. "Pense cuidadosamente sobre suas intencoes, meu
querido. Vocé vai vacilar, mas meu Filho sempre lhe oferecera misericordia

— se vocé estiver disposto a aceita-la."”

Mas o corag¢dao de Judas endureceu. Mais tarde, frustrado, ele buscou
seguranca em Jesus, ajoelhando-se diante Dele.

Jesus olhou para ele com compreensao triste. “Vocé realmente sabe o que

busca? Nao corra atras de honras que podem levar a sua queda.”

Judas insistiu: “Mestre, desejo servir-te, pois sou mais adequado que os
outros”. E com isso, seu destino foi selado, pois enquanto muitos abragaram

a luz, seu coragdo se voltou para a trai¢ao.
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CAPITULO TRINTA
A TRANSFIGURACAO

Antes de Sua Paixdo, Jesus levou Pedro, Tiago e Jodo para uma alta
montanha. Quando chegaram ao cume, o ar ficou parado. Diante de seus

olhos, duas grandes figuras apareceram - Moisés e Elias.

Entdo, algo ainda mais extraordinario aconteceu. A prépria Maria foi
levada por anjos ao topo da montanha, atraida pelo chamado do céu.

Em uma visao de tirar o folego, Maria viu seu Filho se transformar diante
de seus olhos. Seu rosto brilhava como o sol, Suas vestes se tornaram brancas
e brilhantes, e todo o Seu ser irradiava gloria divina. Foi um vislumbre de Sua
verdadeira natureza, uma revelacdo de que Ele ndo era apenas homem, mas o
proprio Deus.

Os discipulos cairam no chdo em reveréncia, incapazes de olhar para o
brilho diante deles. E quando o momento passou, uma voz do céu declarou:

’

“Este ¢ o meu Filho amado. Escutem-no.’

Maria observou, seu coragdo inchando tanto de alegria quanto de tristeza.
Ela sabia que esse vislumbre de Sua gloria divina era um prentincio — pois

antes de Sua vitdria final, Ele primeiro trilharia o caminho do sofrimento.

O tempo estava se aproximando. Os dias de ensinamentos silenciosos e
pequenos milagres estavam desaparecendo. Em breve, o mundo logo
testemunharia o maior sacrificio de todos.
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CAPITULO TRINTA E UNA
A ULTIMA CEIA

A visdo desapareceu no brilho suave do nascer do sol, e a cena mudou de
volta para o interior humilde de uma casa em Nazaré¢ em uma manha de
quinta-feira, o dia da Ultima Ceia. Jesus e Maria estavam sentados sozinhos,
envolvidos por uma intimidade solene que era ao mesmo tempo alegre e de
cortar o coragdo. Quando Maria, tomada pela emogao, comecgou a cair de
joelhos diante de seu Filho, Jesus gentilmente a parou, levantando-a para uma
posicao de pé. Nos tons suaves e ternos de Sua voz, Ele disse: "Mde, a hora
designada por meu Pai chegou. Ele Me enviou para sofrer, para que Eu possa
salvar os filhos perdidos de Addo. Agora, vocé deve Me oferecer de bom
grado, pois é isso que Eu lhe peco. Dé-me sua bén¢do para entrar em meu

sofrimento e morte."

A dor de Maria era palpavel; lagrimas escorriam por seu rosto, € sua
postura falava de um profundo e doloroso desejo de cair aos pés de seu Filho.
No entanto, Seu apoio firme e compassivo a manteve de pé. Com uma voz
trémula de tristeza e amor, ela respondeu: " Senhor, meu Deus e Criador de
tudo, embora sejas o Filho do meu ventre, sou Tua humilde serva. O maior
sacrificio que suporto é ndo poder morrer contigo. Meu unico conforto é
saber que Teu sofrimento trara salvag¢do a humanidade. Pe¢o apenas uma
coisa: deixa-me ser Teu discipulo e companheiro, compartilhando Tua
Paixdo e Cruz, para que o Pai eterno possa aceitar o sacrificio de Tua Mae

ao lado do Teu."

Portanto, por seu pedido e pelo acordo gracioso de Nosso Senhor, a
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Rainha do Céu tornou-se a Co-redentora na salva¢ao da humanidade. E com
essas palavras sagradas, o momento foi selado.

Em uma sala modesta em Jerusalém, Jesus sentou-se no centro de Seus
Apostolos. Ele colocou um célice e um prato na frente de Si. Ele entdo pediu
0 pao sem fermento e o vinho, despejando o vinho no célice com reveréncia

solene.

Cristo tomou em Suas veneraveis maos o pao e o calice. Ele pediu
internamente a permissdo ¢ a cooperacdo do Pai Eterno, para que Ele se
tornasse presente em ambos na forma de Seu corpo e sangue.

A medida que essa cerimdnia sagrada se desenrolava, os espiritos de
Enoque e Elias apareceram a esquerda de Cristo, sua presenga um testamento
do significado divino do momento. Atras de Jesus estava o anjo Gabriel, sua
forma radiante com luz celestial. A direita de seu Filho, Maria estava presente,
cercada por seus anjos, seu rosto uma mistura de tristeza e profunda
compreensao.

Jesus levantou os bragos, segurando o pao e o calice alto, seus olhos
erguidos para o céu com uma expressao de majestade divina. Uma luz radiante
circundou o pao e o calice, transformando-os pelo poder de sua béngdo. Ele
abaixou os presentes e ajoelhou-se profundamente, oferecendo gragas a Deus

por seu favor.

Maria e os outros Patriarcas entenderam que dentro do pao estava Seu
corpo, ¢ dentro do vinho estava Seu sangue. Por causa da unido de Sua alma
com Seu corpo e sangue, o Cristo vivo estava verdadeiramente presente.
Naquele momento, o Pai, o Filho e o Espirito Santo estavam unidos, ¢ a
Sagrada Eucaristia continha a humanidade perfeita do Senhor junto com a
presenca das trés Pessoas divinas da Divindade.

Jesus partiu um pedago do pao e comeu, entdo bebeu do célice. Ele partiu

outro pedaco e o entregou a Gabriel, que o entregou a Mae Santissima. Maria
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o recebeu com reveréncia, e ele foi depositado em seu peito, acima de seu
coragdo, onde permaneceria até a Ressurreigdo. Jesus entdo deu a comunhao
a Enoque e Elias, que se curvaram diante dele antes de evaporar no nada. Seus
rostos cheios de admiragdo e gratiddo. Enquanto a comunhdo era dada aos

apostolos e outros discipulos, Jesus falou as palavras sagradas:

"Tomai e comei; isto é o meu corpo, que ¢ dado por vos. Fazei isto em
memoria de mim."

Entdo, tomando o calice, disse:

“Bebei dele todos, porque isto ¢ 0 meu sangue, o sangue da nova e eterna
alianga, que ¢ derramado por muitos, para o perddo dos pecados."
Um por um, os apostolos e discipulos receberam a Sagrada Eucaristia,

seus coracgdes cheios de reveréncia e admiragdo. O peso do momento caiu
sobre eles enquanto participavam do primeiro sacrificio da nova alianga,

embora ainda ndo compreendessem completamente seu significado.

Quando a noite chegou ao fim, Jesus e Seus seguidores se levantaram e
comecaram sua caminhada solene até o Jardim do Getsémani, onde a noite de
tristeza estava prestes a comegar.

No Jardim do Getsémani, Judas se despediu dos apdstolos e se encontrou
com Lucifer. Embora Lucifer tenha aparecido inicialmente em sua verdadeira
forma, ele se transformou em um homem conhecido por Judas, sua voz cheia
de um estranho desconforto. “Judas”, ele disse, seu tom quase suplicante,
“eu digo novamente, eu acho que Seus feitos ndo sdo tdo perversos quanto

dizem. Vocé ndo pode querer tanto a moeda agora, pode?”

O rosto de Judas endureceu, sua voz amarga. “Vocé diz isso agora, vocé

que me incitou o tempo todo. Agora, a morte ndo ¢ adequada para Ele?”

A expressao de Lucifer ficou ansiosa. “Ele pode se libertar quando
acorrentado. Vocé e eu vimos Seus milagres! O que acontecerd entdo, com

vocé que O matou?”
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Judas o empurrou para o lado, sua determinagao inabalavel. “E vocé nao
fez isso?”, ele retrucou, continuando em direcdo a casa do padre. Lucifer,
agora revelado em sua verdadeira forma, desapareceu diante dos olhos deles,

seu medo palpavel.
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CAPITULO TRINTA E DOIS
A TRISTEZA DE MARIA

No cenéculo, Maria e as santas mulheres que seguiram Jesus por quase
trés anos, incluindo Maria Madalena, Marta e sua irma Maria, se reuniram.
Quando Cristo foi entregue, Maria revelou sua angustia a elas. “Minha alma
esta triste”, ela disse, com a voz trémula, “porque meu Filho amado esta
prestes a sofrer e morrer, e ndo é permitido que eu sofra e morra de Seus
tormentos. Rezem, minhas amigas, para que vocés ndao sejam vencidas pela

’

tentacdo.’

Maria as deixou por curtos intervalos, retirando-se para seus aposentos
privados. L4, ela chorou sozinha, seu sofrimento tdo profundo que gotas de
sangue se formaram em sua testa. O arcanjo Gabriel apareceu para ela, sua
presen¢a um conforto. “Coragem, minha Rainha”, ele disse gentilmente. “Seu
servo leal Michael esta com seu amado Filho enquanto Ele ora sozinho no
jardim.”

Maria assentiu, sua voz cheia de tristeza. “Eu vejo isso, Gabriel. Assim

como eu verei que em breve meu amado sera entregue por meio de um beijo.”

Na casa de Anas, o sumo sacerdote, Jesus foi amarrado firmemente,
correntes colocadas em Suas maos por tras. Ele estava cercado por soldados,
assim como Lucifer e seus demonios, que tomaram forma humana para
provocar e incitar a multidao. Eles O golpearam repetidamente, sua crueldade
implacavel. Os sons de Seus gritos abafados ecoaram pela sala.

No cenaculo, Maria estava prostrada, chorando abertamente enquanto
falava com seu Pai Eterno. "Senhor mais gentil e gracioso, embora eu ndo
possa dar minha vida em Seu lugar, eu aceito Sua vontade. Mas como Sua

amada Mde, eu peco Sua misericordia. Deixe-me compartilhar Seu
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sofrimento e sentir a dor que eles infligem em Seu corpo sagrado. Enquanto
Vocé esta no Céu e ndo pode estar com Ele, permita-me ficar ao Seu lado

nestas proximas horas. Ndo deixe nosso Filho sofrer sozinho."

E porque Ele ndo podia nega-la, o corpo fragil da Santissima Virgem
Maria comegou a sofrer a agonia da Paixao. Ela ndo incorreria na morte, mas
o Deus Todo-Poderoso permitiu que Seu corpo, coragdo e alma sentissem
tudo o que Cristo sentiria. Portanto, os dois, Mae e Filho, sofreram de bom
grado pelos pecados da humanidade e por sua Redengao.”
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CAPITULO TRINTA E TRES
0 CAMINHO PARA O CALVARIO

A estrada para o Calvario, onde Jesus se preparou para carregar Sua Cruz,
Maria e os outros esperaram, seus coragdes se partindo enquanto
testemunhavam Seu sofrimento. Pois era hora do Filho de Deus carregar Sua
amada Cruz. Seu corpo puro e perfeito havia sido atingido 5.115 vezes. Cada
fracdo de Seu corpo estava ferida, sangrando e exposta. No entanto, quando
Ele olhou para a Cruz, os presentes ndo conseguiam compreender, exceto
Maria. O olhar de amor e desejo em Seu rosto. Especialmente confusos e
ficando cada vez mais assustados com o comportamento de Jesus estavam
Lucifer e seus seguidores.

Nas ruas que levavam ao Calvario, Lucifer e centenas de seus seguidores
incitavam a multidao, suas vozes cheias de malicia. Aqueles intocados por
demonios olhavam com agonia, seus coragdes pesados de tristeza pelo
homem inocente diante deles. Maria, seu rosto velado, observava em siléncio.
A voz de Deus falou com ela, gentil, mas autoritaria. “Minha Amada, neste
teu maior momento de tristeza, invoca tua for¢a. E hora de o maior inimigo

’

dos filhos de Addo conhecer teu poder.’

Maria parou de andar, sua mente viu Lucifer e seus ministros iluminados
por uma luz vermelha brilhante. Ela falou com autoridade, sua voz ecoando
em suas mentes. "Eu ordeno que vocés permanegam onde estdo, criaturas
que espalham o mal nos coragoes dos filhos de Deus. Vocés ficardo e
caminhardo ao lado Dele enquanto Ele carrega a Cruz. Vocés testemunhardo
enquanto eles pregam Seu corpo quebrado nela. Vocés ouvirdo Seus ossos
quebrarem, verdo Sua sede e ouvirdo Suas palavras de misericordia e

perddo. Entdo, pelo poder que me foi dado, eu os langarei nas profundezas
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mais profundas do abismo."

Os demonios se encolheram, congelados no lugar, seu medo palpavel
enquanto as palavras de Maria ecoavam com autoridade divina. A cena

desapareceu, o peso de seu comando pairando no ar.

Com o comando de Maria, os seres do inferno marcharam como

prisioneiros condenados para a crucificagao de Cristo.

A cena mudou para o pé da cruz, onde Jesus estava pendurado, Seu corpo
quebrado e sangrando. Ele levantou Seus olhos para o céu, Sua voz tremendo
enquanto falava Suas palavras finais:

" Pai, perdoa-lhes, porque ndao sabem o que fazem."
Cristo e Maria ouviram as palavras de Deus.

"Em verdade te digo que hoje estards comigo no paraiso. Mulher, eis ai
teu filho. Filho, eis ai tua made."

Em angustia humana Jesus clamou.
"Meu Deus, meu Deus, por que me abandonaste? Tenho sede."
"Esta consumado. Pai, em Tuas mados entrego Meu espirito.”

Entdo, com um ultimo suspiro, Sua cabeca caiu em Seu peito. Um grito
de tristeza surgiu de Seus seguidores, sua dor se fundindo com o rugido do
trovdo enquanto relampagos rasgavam o céu. A escuriddo engolfou a terra, e
a terra comecgou a tremer, se abrindo abaixo deles. Como previsto, Lucifer e
seus demoénios foram arrastados para as profundezas da terra, seus gritos
desaparecendo no abismo.

O céu permaneceu escuro, o sol ausente, mas a silhueta contra ele estava
a cruz e o corpo de Cristo. Ao pé da cruz estava Maria, seu corpo tremendo
em agonia, seu braco se estendendo para tocar os pés de seu Filho. Ao redor
dela estavam seus companheiros, mortais e celestiais, seus rostos cheios de
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tristeza e reveréncia. O peso do momento pairando no ar.

Dentro da casa em Nazaré, os apostolos Pedro, Jodo e outros se reuniram,
seus rostos pesados de tristeza. Maria andava pela sala, servindo e fazendo
preparativos para o sepultamento de seu Filho. Jodo se aproximou dela, sua

voz cheia de preocupacao.

“Made,” ele disse gentilmente, beijando suas maos, “Vocé precisa se
alimentar. Por favor, deixe-nos fazer isso por vocé neste momento. Vocé ndo

come ha dias. Eu ndo suportaria que vocé nos deixasse também.”

Maria olhou para ele, seus olhos cheios de uma forca silenciosa. “Meu
descanso e consolo serdo ver meu Filho e Senhor ressuscitado dos mortos.
Meus queridos amigos, fiquem e consolem uns aos outros enquanto eu me

’

retiro sozinha com meu Filho.’

Maria se retirou para seu cendculo, deitando-se em seu catre e fechando
os olhos. Diante dela, o mundo do Limbo tomou forma. Ela viu seus amados
pais, Ana e Joaquim, assim como José, os profetas Enoque e Elias, Moisés e
as milhares de almas aguardando a libertacao. Seus rostos estavam cheios de
esperanga, sua longa espera tornada possivel por sua maior tristeza. Entdo,
seu rosto se iluminou de alegria ao ver seu Filho. Jesus cumprimentou aqueles

que esperaram tanto tempo, e eles cairam de joelhos em gratidao.

Por ordem de Maria, os anjos restauraram o corpo quebrado de seu Filho
a sua perfeicdo. Entdo, com a mesma luz magnifica de Seu nascimento
original, o Filho de Deus e Maria foi ressuscitado. Ele tomou forma diante
deles como um ser transliicido, a mortalha no esquife ainda brilhando da
transformagdo divina que havia ocorrido dentro dele.
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CAPITULO TRINTA E QUATRO
A RESSURREICAQ

Em seu cenaculo, Maria se levantou de seu catre, seu rosto radiante de
alegria. Diante dela apareceu a visdo translicida de seu Filho. Ela caiu
prostrada diante Dele, mas Ele a levantou, atraindo-a para Si. A luz de Sua
divindade fluiu Dele para ela, elevando-a para cima.

“Meus amados”, disse Jesus, com a voz cheia de amor, “subam mais

alto!”

Trés dias depois, na madrugada de domingo, Jodo olhou para Maria,
encontrando-a ajoelhada em oragdo, seu rosto brilhando com uma luz divina.
Ela sorriu para ele, e sua expressao revelou que ele sabia que Cristo havia
ressuscitado. Ele fechou a porta, deixando Maria sozinha. As vozes de Deus,
do Espirito Santo e de Jesus foram ouvidas, suas palavras cheias de reveréncia

€ amor.

"Esta é a Rainha de toda a criagdo, no céu e na terra", eles proclamaram.
"Ela é a Protetora da Igreja, a Senhora de todas as criaturas, a Mde da
misericordia, a Advogada dos pecadores e a Intercessora dos fiéis. Ela é a
Made do amor e da santa esperanga, contendo dentro de si os mistérios do
Nosso poder para a salvagdao da humanidade. Tudo o que Ela Nos pedir serd
concedido, e aqueles que buscarem Sua intercessdo encontrardo o caminho

para a vida eterna."”

Enquanto falavam, Maria foi elevada do chdo pelos anjos, sua forma
banhada em uma luz celestial. A cena desapareceu, deixando a promessa de
sua intercessao eterna e a esperanca de salvagdo para todos que buscassem

sua ajuda.

O saldo onde a Ultima Ceia havia ocorrido estava agora cheio com a
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presenca de Maria, os onze apostolos, as trés Marias, Marta, Lazaro, outros
discipulos e mulheres piedosas, totalizando 120 almas. Cristo, iluminado com

luz divina, estava diante deles, Sua voz gentil, mas cheia de autoridade.

“Meus mais doces filhos”, Ele comecou, “estou prestes a ascender ao
meu Pai, de cujo seio desci para resgatar e salvar os homens. Deixo com
vocés, em meu lugar, minha Mde. Nela, aqueles que Me procuram sempre Me
encontrardo. Pedro, eu os deixo como a cabeca suprema da Igreja.
Obedeg¢am a ele como meu Vigario, o sumo sacerdote. Jodo, vocés ocupardo
o lugar como filho de minha Mde, como eu os designei na Cruz. Agora,
caminhem comigo, meus devotos discipulos; caminhem comigo até o lugar

da minha Ascensdo.”
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CAPITULO TRINTA E CINCO
A ASCENSAO DE CRISTO

O céu acima do Monte das Oliveiras resplandecia com um brilho celestial,
sua luz dourada se estendendo pelo horizonte como se a propria criagdo se
regozijasse no momento. No pico da montanha, Cristo estava em majestosa
quietude, Suas maos gentilmente dobradas em Seu peito, Seu rosto brilhando
com radiancia divina. Sua propria presenca parecia comandar tanto a terra
quanto o céu, uma ponte entre 0 mundo mortal e o reino eterno além.

Quando Ele comegou a ascender, Suas pegadas permaneceram gravadas
na terra, uma marca sagrada de Seu tempo entre os homens, um testamento
silencioso, mas poderoso, de que Ele realmente andou entre eles. O ar brilhava
com a presenca de seres celestiais, suas formas brilhando com a luz do céu
enquanto Ele os chamava para subir com Ele. Uma sinfonia de anjos subiu,

suas vozes se erguendo em um coro de louvor que ecoou pela vasta extensao.

Mesmo enquanto Ele ascendia, Seu coragdo permaneceu com Sua Mae,
falando com ela em uma linguagem além das palavras, uma mensagem final
de amor e seguranca antes de entrar plenamente em Sua gloria eterna.

“« ~ 3

ae”, Ele disse, com a voz cheia de amor, “desejo sua companhia

enquanto ascendo ao meu Pai”.

O espirito de Maria deixou seu corpo terrestre, invisivel para aqueles que
estavam assistindo a Ascensdo. A medida que seu espirito ascendia com
Cristo, a voz de Deus ecoava pelos céus. “Suba mais alto, meu amado,

’

devolva meu Filho para mim.’

Eles subiram aos céus empireos, onde trés tronos magnificos aguardavam.
Deus, o Criador de tudo, sentou-se no trono mais a esquerda. Atras dele

estavam milhares de santos e padres santos que estiveram no Limbo, seus
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rostos cheios de alegria. Raios de cores radiantes brilhavam, anjos se
alegravam e trombetas soavam. Cristo tomou seu lugar no trono do meio e
estendeu sua mao direita, apontando para o trono ao lado dele.

“Made”, disse Ele, com a voz cheia de reveréncia, “levanta-te e toma posse

do lugar que te devo por teres seguido e imitado a Mim.”

Maria se aproximou do trono e sentou-se, sua forma brilhando com luz
divina. Deus falou, Sua voz cheia de amor. “Minha Esposa e Amada, venha
para meus abragos eternos. Pois este é o seu lugar, sentar-se a direita de Meu
Filho, que se senta @ Minha direita. E seu por toda a eternidade. E seu para
escolher agora, ou quando desejar.”

Maria olhou ao redor, seu olhar pousando em seu Filho antes de se

’

levantar e se ajoelhar diante de Deus. “Deus eterno e todo-poderoso,” ela
disse, sua voz tremendo de humildade, “Aceitar esta recompensa agora me
traria descanso, mas devo retornar ao mundo e continuar meu trabalho pelos
filhos de Addo e pelos fi¢is da Igreja. Senhor e Mestre da minha alma, receba
este sacrificio, e deixe que Tua for¢a divina me sustente na missdo que me foi
confiada. Eu me ofereco mais uma vez, dedicando tudo o que sou a Tua gloria

e a salvagdo das almas, enquanto eu for capaz.”

Deus olhou para Cristo e assentiu com a cabega. Cristo falou, Sua voz
cheia de tristeza e admiragdo. “Eu aceito Teu sacrificio, Mde, mas pego que
Tu figues ao meu lado por um tempo, pois sofrerei a auséncia de Tua
presenga.”’

Antes que a Mae de Deus retornasse a Terra, Ela foi informada da hora e
da data da esperada visita terrena do Espirito Santo, que os instruiria a todos
nos ensinamentos de seu Senhor.
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CAPITULO TRINTA E SEIS
O PENTECOSTES

Era de manha cedo no Cenaculo, o ar estava denso com o fervor da oracao.
Maria, os apdstolos e um grupo de discipulos, homens e mulheres, num total
de cento e vinte, estavam unidos em devocao. A sala estava silenciosa, exceto
pelos apelos sussurrados e louvores subindo ao céu. De repente, um tremendo
rugido de trovao quebrou o siléncio, € um vento violento varreu o ar. La fora,
o céu parecia se partir quando um fogo brilhante, como um relampago, desceu
sobre a casa, envolvendo-a em uma luz radiante que se derramava pelo
telhado.

Os aldedes a distancia pararam em seus caminhos, olhando com
admiragdo para a habitacdo agora iluminada com brilho divino. L4 dentro, os
fiéis reunidos sentiram a presenga de algo extraordinério. Sobre a cabeca de
cada pessoa, uma chama apareceu, tremeluzindo com intensidade. As chamas
dos apdstolos queimavam mais brilhantes do que as demais, com as de Jodo
e Pedro brilhando mais radiantes de todas. Mas acima de Maria, a chama era
a maior, um testamento de sua graca unica. Por varios segundos, a sala foi
preenchida com o som de coros angelicais, suas vozes harmonizando-se em

louvor celestial.

Entdo, uma voz, profunda, ressonante e inconfundivelmente divina, falou.
Era o Espirito Santo, dirigindo-se a todos eles. "Eu os infundo com os habitos
dos sete dons: Sabedoria, Entendimento, Ciéncia, Piedade, Conselho,
Fortitude e Temor."” Voltando-se para os apostolos e Maria, a voz continuou:
"Em vocés, eu infundo Minha gra¢a em abunddncia porcionada para o seu

ministério que vocés manterdo na santa Igreja."”

A medida que a luz desaparecia, a cena mudou para as ruas movimentadas

de Jerusalém. Milhares de pessoas enchiam a cidade, e os apdstolos se
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moviam entre elas, cada um falando para grandes multidoes. Notavelmente,
enquanto os apostolos falavam, suas palavras eram entendidas por todos,
independentemente do idioma. Rostos se iluminavam com espanto, uma
jovem e bonita garota na multiddo olhava com admiracdo. Enquanto isso, os
outros homens e mulheres santos cuidavam dos doentes e moribundos,

realizando curas milagrosas e expulsando demdnios dos possuidos.

No dia seguinte, as margens do rio, milhares se reuniram para serem
batizados, seus coragdes transformados pelo poder da Palavra divina. De volta
ao Cenaculo, Maria observou essa visdo se desenrolar, um sorriso gentil
enfeitando seus labios.

O tempo passou, e os apodstolos se espalharam por Jerusalém, Palestina,
Lida e Jaffa. Alguns viajavam em pares, outros sozinhos, mas todos estavam
unidos em sua missdo: pregar, curar e fazer crescer a nova Igreja de Cristo.
No entanto, seu trabalho ndo era isento de oposi¢do. Lucifer, o inimigo
comum de todos, procurava atrapalhar seus esfor¢os a todo momento. Ele
enviou seus asseclas para tentar, insultar e atacar os apdstolos, desesperados
para frustrar a propagacao da Palavra divina.

Mas Maria, sempre vigilante de sua posi¢do celestial, era sua protetora. Quando
ela ndo intervinha, ela enviava exércitos de anjos para proteger seus amados
apostolos. Isso enfurecia Lucifer, que voltava sua malicia para os fracos e
indefesos, sua sede por almas insaciavel.
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CAPITULO TRINTA E SETE
A BATALHA DO BEM E DO MAL

O sol se pos sobre a cidade de Jerusalém, lancando longas sombras sobre
suas ruas estreitas. A linda jovem, uma das muitas que se converteram durante
os primeiros dias de Pentecostes, caminhava sozinha, seu coragcdo ainda
brilhando com as palavras de amor e perdao que ouvira dos apostolos. Mas
enquanto ela vagava, uma figura emergiu da escuriddo, uma velha, curvada e
fragil, seus olhos afiados e calculistas. Era Lucifer, disfargado.

A velha se aproximou da garota, sua voz pingando com falsa preocupacao.
" Eu vi vocé com aqueles homens de tunica outro dia. O que eles te disseram

eram mentiras," ela sibilou.

A garota hesitou, sua fé vacilou por um momento. " O que eles disseram
foi lindo. Eles falaram de amor e perddo. Eles disseram que se obedecermos

a Deus, quando morrermos, viveremos com Ele para sempre."

A velha zombou. "Obedecer? Por que vocé tem que obedecer a alguém?
Vocé parece uma garota inteligente para mim. Vocé deveria fazer o que

quiser. Vocé ndo deseja o riso e os prazeres de um homem? "

A voz da menina tremeu. "Sim, mas... eu vi o que eles fizeram. Eles
curaram muitos que estavam aflitos. As pessoas entenderam suas palavras

em todas as linguas quando eles falaram."

"

A velha se inclinou para mais perto, seu tom ficando mais insistente.

Denuncie-os, e eu lhe prometo uma vida pacifica e plena."

A garota hesitou novamente, sua mente nublada com duavidas. "Mas e a
mulher gentil que estava com eles? Suas palavras eram gentis e amorosas,

mais do que todas as outras."
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O rosto da velha se contorceu em desdém. "Aquela ¢ pior que todas elas.

Evite-a. Afaste-se de suas armadilhas."”

Antes que a garota pudesse responder, a forma da velha mudou e se
contorceu, revelando o verdadeiro e horripilante rosto de Lucifer. Em um

instante, ele entrou em seu corpo, deixando-a trémula e quebrada.

Viérios dias depois, nos aposentos da menina, ela estava gravemente
doente, sua familia reunida ao redor dela, seus rostos marcados pela
preocupacao. No Cenéculo, Maria viu o sofrimento da menina e enviou os
dois primeiros anjos para ajuda-la. Mas nenhum dos dois conseguiu livrar a
menina do espirito de Lucifer. Ela se contorcia em agonia, seu corpo e alma

atormentados.

Pelas ruas movimentadas de Jerusalém, Maria caminhava sozinha, seus
anjos a cercando em vigilia silenciosa. Seus passos eram rapidos, seu coragao
atraido para aquele que precisava desesperadamente de sua ajuda. " Por que

vocé me atrasa para alcang¢a-la? ”, ela perguntou, sua voz cheia de urgéncia.

Um dos anjos respondeu: "Ndo ha necessidade de vocé andar pela cidade

quando podemos leva-la até la com mais facilidade."

Imediatamente, Maria foi erguida por seus anjos, carregada sem esfor¢o
pelo ar. Em um instante, ela apareceu dentro do quarto da menina, sua
presenca radiante e inegavel. Os espiritos malignos persistentes se espalharam

como explosdes de luz fugitiva, desaparecendo de medo a vista da Santa Mae.

Maria se aproximou da garota, sua voz suave, mas firme. "O que foi dito

a voce?"

A menina, fraca e trémula, sussurrou: " Eles me persuadiram a acreditar

que os discipulos de Jesus estavam me enganando."

Os olhos de Maria se encheram de compaixdo. "Veja o que essas crengas

fizeram com seu corpo jovem. Vocé estda muito perto da morte. No que vocé
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deseja acreditar?"

A voz da menina era quase inaudivel. "Que eu sou amada. Que eu terei

"

paz.

Maria se inclinou para mais perto, suas palavras um balsamo para a alma
perturbada da garota. " Vocé vai, se expulsar os pensamentos plantados em
sua mente por aquele que so queria te enganar. Acredite em minha palavra,
crianga. Jesus espera por vocé, se vocé acreditar em minhas palavras.”

Entdo Maria tomou a menina em seus bracos. As ultimas palavras da
menina foram um sussurro de fé: "E Deus a quem eu amo, e Jesus que pelos
meus pecados deu Sua vida. Perdoa-me, Senhor.” Com isso, ela morreu

pacificamente no abrago de Maria.

Nenhuma alma era sem importdncia para a Rainha do amor e da
misericordia. Ela manteve sua promessa de salvar almas, mesmo quando seus
amados apostolos comegaram a sofrer nas maos de Lucifer.

Apesar da protecao dos anjos, a perseguicao contra os apostolos tornou-
se mais feroz. O primeiro a ser capturado foi Estévao, arrastado e jogado na
prisao.

Acorrentado a parede de pedra fria, Estévao levantou o olhar e, diante dele

apareceu Maria, radiante e solene. Sua voz era gentil e poderosa.

" Estévdo, vocé serd o primogénito dos martires, escolhido por meu Filho

para seguir o caminho do Seu proprio sacrificio.”

A voz de Estévao era inabalavel, seu coracdo firme. "Eu O seguirei, um

discipulo privilegiado caminhando em Seus passos.”

As palavras de Maria carregavam conforto e proposito. "Vocé se levantara
como um soldado destemido, liderando o exército de martires que virdo,

carregando a bandeira da Cruz."”
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Estévao foi tirado de sua cela e levado para o centro de um patio. Suas
maos estavam amarradas enquanto seus acusadores o cercavam. A primeira
pedra voou, depois outra, e outra. Cada golpe atingiu com forca esmagadora,
mas Estévdo ndo vacilou. Em vez disso, ele caiu de joelhos, seu rosto

iluminado enquanto os céus se abriam diante dele.

"Eis que vejo os céus abertos e a sua gloria, e vejo neles Jesus, em pé, a
direita de Deus!", ele clamou.

Seus algozes, enfurecidos, taparam os ouvidos, recusando-se a ouvir o que
chamavam de blasfémia. A multiddo avangou, arrastando-o violentamente
pelo chio enquanto as pedras continuavam a cair.

No Cenaculo, Maria assistiu com tristeza, seu cora¢do se partindo
enquanto testemunhava os momentos finais de Estévao. Virando-se para um

de seus anjos, ela ordenou: "Fique com ele até o fim, entdo leve sua alma para
meu Filho."

Quando Estévao deu seu ultimo suspiro, seu espirito foi elevado ao céu.
O primeiro martir acolhido na gloéria eterna. Mas mesmo enquanto o céu se
alegrava, o coragao de Maria doia, sabendo que este era apenas o comecgo das
provagdes que viriam.
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CAPITULO TRINTA E OITO
0 CREDO DOS APOSTOLOS

Varios meses se passaram desde aquele dia fatidico, e na sala silenciosa e
sagrada onde a Ultima Ceia aconteceu, Maria reuniu os apostolos restantes.
A camara, cheia de tristeza e esperancga, pareceu prender a respiragdo quando
Pedro se levantou para falar. Sua voz ressoou com determinacao:

"Temos tido mais sorte do que nosso irmdo Estévao, escapando da ira do
sumo sacerdote enquanto espalhamos a palavra de Cristo nas cidades
proximas. No entanto, a Seu comando, devemos em breve sair e pregar ao
mundo. Agora, Ele nos guiara com Seu Espirito divino, ajudando-nos a
entender e estabelecer, em Seu nome e por um decreto imutavel, as verdades
que formarao o fundamento de Sua santa Igreja, uma que perdurard até o fim

dos tempos."

Os olhos de Maria brilhavam tanto com amor maternal quanto com
proposito resoluto enquanto ela se dirigia aos apdstolos reunidos. " Durante
este tempo, eu instruo todos vocés a ouvirem as palavras internas do meu

Filho, pois Ele iluminara seus coragoes para falar e definir os mistérios."”

Entdo, com uma calma autoridade TODOS OS APOSTOLOS, Pedro
comecou a declaracdo sagrada: "Creio em Deus, Pai Todo-Poderoso, Criador
do céu e da terra. " Um por um, seus companheiros apdstolos se juntaram ao
credo. André acrescentou: "E em Jesus Cristo, seu unico Filho, nosso
Senhor." Tiago continuou: " Que foi concebido pelo poder do Espirito Santo,
nasceu da Virgem Maria." Jodo solenemente entoou: "Ele sofreu sob Poncio
Pilatos, foi crucificado, morto e sepultado.” Tomé afirmou: " Ele desceu a
morte e ressuscitou dos mortos no terceiro dia." Tiago, o Menor, declarou: "
Ele subiu ao céu e esta sentado a direita de Deus, o Pai Todo-Poderoso."

Filipe assegurou-lhes: "De la, Ele vira para julgar os vivos e os mortos.”
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Bartolomeu professou: " Eu creio no Espirito Santo."” Mateus declarou: "Em
uma Igreja Catdlica Apostolica, a Comunhdo dos santos.” Simao
acrescentou: "O Perddo dos pecados.” Tadeu pronunciou: "4 ressurrei¢do do

corpo." E finalmente, Mateus concluiu: " E a vida eterna. Amém."

Com sua fé firmemente proclamada, os apostolos logo partiram em suas
jornadas. Em uma casa humilde em Nazaré, cada um deles recebeu uma tinica
que lembrava a que Jesus havia usado, uma vestimenta tecida em tons de
marrom e cinza-acinzentado. Maria também havia moldado para cada um uma
cruz, cuidadosamente feita para combinar com suas alturas individuais, e ela
colocou em suas maos um pequeno e precioso pacote. Olhando para eles com
terna resolucdo, ela disse: "Eu lhes dou isso para carregarem até o fim de
seus dias. Eu os envio sem comida, pois vocés dependerdo da gentileza de
estranhos para sua nutri¢do. A cada um de vocés, confio uma reliquia de meu
Filho, mais preciosa para mim do que todos os tesouros da terra. Saibam,
meus filhos, que vocés ndo vdo sozinhos. Invoquem-me uma vez, e um dos

meus anjos ou eu mesmo estaremos la."

A medida que os apostolos partiam em suas missoes divinas, os eventos
se desenrolavam em outros lugares. No grande saldo do sumo sacerdote, um
homem chamado Saulo, consumido pelo zelo e movido por influéncias mais

sombrias, pediu permissdo para cacar os crescentes seguidores de Cristo.

Com arrogancia e determinagdo, ele se dirigiu ao sumo sacerdote.
"Comissario, conceda-me a honra de restaurar a ordem em sua cidade. Esses
hereges estao espalhando suas blasfémias pela terra. Deixe-me capturd-los
para vocé ou, por uma recompensa um pouco maior, matd-los onde eles

estiverem."

O sumo sacerdote, com seu olhar frio e calculista, silenciosamente
assentiu sua aprovagao com um aceno de mao desdenhoso. Saulo curvou-se,

entdo virou-se bruscamente nos calcanhares, partindo em dire¢do a Damasco
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com varias centenas de homens armados, sem saber que sua jornada logo
mudaria o curso da histoéria.

De volta ao seu proprio espago sagrado, Maria observou com o coragao
pesado enquanto um exército avancava para silenciar as vozes dos
evangelistas. Na quietude de seu cenaculo, ela ergueu sua voz em oracdo,
implorando a seu Filho com urgéncia: "Veja aquele, Saulo, ele é o escolhido
por vocé para ser um dos seus maiores. Eu imploro a vocé, apresse-se com
seu plano para sua conversao, pois Lucifer o envio em uma grande missdo."
Suas palavras, imbuidas de intencao divina, viajaram em asas invisiveis até
chegarem aos ouvidos de Cristo. Uma voz respondeu do reino da luz,
proclamando: "Minha Made, escolhida entre todas as criaturas, que a tua

vontade seja feita sem demora."

Enquanto Saulo e suas tropas avancavam pela estrada empoeirada, um
brilho repentino e avassalador desceu sobre ele. A luz irrompeu com tanta
for¢a que o jogou do cavalo e o deixou cego. Naquele momento tumultuado,
uma voz de comando ressoou através do caos: "Saulo, Saulo, por que vocé me
persegue?” Tremendo, Saulo gritou: " Quem és tu?"” A voz radiante
respondeu: "Eu sou Jesus, a quem vocé persegue; é dificil chutar contra o
cinto da Minha onipoténcia.” Oprimido, mas ansiando por orientagdo, Saulo

implorou: "Senhor, o que vocé ordena e deseja fazer comigo?"

Da escuridao, ele cresceu para uma grande luz e por Maria ele recebeu o
nome de Paulo. Sua imagem foi transformada de um demonio para um
dos mais altos e ardentes serafins. Os soldados que testemunharam o
evento ficaram admirados com a voz de Cristo e a maravilha da conversao
de Saulo. Pela intercessdao de Maria, a for¢a inimiga foi diminuida naquele
dia por varias centenas de almas.

Com o passar do tempo, os ensinamentos dos apdstolos se espalharam

por terras distantes, e seus seguidores cresceram em nimero. No entanto,



146

com esse crescimento vieram grandes provacdes. Maria mais tarde
recordaria: Na vanguarda dessa persegui¢do estd Herodes, o filho do
governante que certa vez ordenou o massacre de criangas na época do

nascimento de Jesus."

Nossa Mae Santissima vigiava os apostolos com cuidado inabalavel.
Através dos dons divinos concedidos a ela por Deus, ela sempre sabia
quando um deles estava sofrendo em sua jornada, espalhando a mensagem
de seu Filho. Mesmo de longe, seu coragdo permaneceu com eles,
guiando-os em sua missao.
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CAPITULO TRINTA E NOVE
A MORTE DE JAMES

Nos confins sombrios da corte de Herodes, varios homens e mulheres
foram levados em correntes, cada um enfrentando uma morte rapida decretada
pela ordem fria do governante. Entre eles estava Tiago, o Apostolo, amarrado
por uma corda em volta do pescoco. Sem um trago de misericordia, Herodes
ordenou: "Remova sua cabega. Corte sua lingua para que ele nao diga tal
imundicie mesmo depois de sua morte." Enquanto Tiago se ajoelhava diante
do carrasco, seus olhos cheios de lagrimas de repente tiveram uma visao de
Maria, cercada por uma hoste de anjos, sua presenga irradiando graga divina.
Seu coragdo se encheu de admiragdo, e ele abriu a boca para falar, mas antes
que pudesse pronunciar uma palavra, um anjo se adiantou, sussurrando
urgentemente:

“James, mantenha esses sentimentos sagrados em seu cora¢do. Ndo
revele a presen¢a de nossa Rainha a esses homens perversos. Eles ndo sdo
dignos nem capazes de conhecé-la, e seus corag¢oes endurecidos so se

aprofundardo em odio."

Naquele momento final e sagrado, James fechou os olhos e ofereceu sua

alma com devocao inabalével:

" Mde do meu Senhor Jesus Cristo, minha Senhora e Protetora, apresenta
o sacrificio da minha vida ao Teu Filho, o Redentor do mundo. Em Tuas

mados, e através delas nas maos do meu Criador, eu entrego meu espirito."
Com essas ultimas palavras, a lamina caiu e James foi decapitado.

Fiel a sua promessa, Maria estava 14, sua presenca gentil e radiante
enquanto guiava sua alma para o abrago amoroso de seu Filho, dando-lhe as

boas-vindas ao reino eterno.
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CAPITULO QUARENTA
LIBERTANDO PEDRO

No calabougo escuro e frio, Pedro estava preso em pesadas correntes,
aguardando seu destino. Longe, no cenaculo privado de Maria, ela chorou
lagrimas de sangue. Caindo no chdo, ela se prostrou no sinal da cruz. Naquele
momento sagrado, uma luz brilhante e esplendorosa encheu a sala quando
Cristo apareceu. Ele se ajoelhou ao lado dela, gentilmente a levantando até os
joelhos, e falou em uma voz que ecoava com autoridade divina.

"Made, alivie sua tristeza e pe¢a o que desejar, pois eu concederei tudo, e

vocé sempre encontrard favor aos meus olhos."

A voz de Maria tremeu de determinagao e tristeza quando ela respondeu:

"Conceda-me conhecimento e for¢a para salvar tua igreja.”

O olhar luminoso de Cristo caiu sobre ela, e Ele respondeu: "Mae, alivie
sua tristeza e peca o que desejar, pois eu concederei tudo, e vocé sempre

encontrara favor aos meus olhos."

Encorajada por Suas palavras, Maria permaneceu firme e declarou: " Jd
que Vocé me fortaleceu e reafirmou o poder que me deu, agora ordeno a
Lucifer e a todos os seus servos perversos que des¢cam ao abismo e
permane¢am em Ssiléncio até que Sua vontade divina permita que eles

retornem."

Além dos muros de Jerusalém, uma luz brilhante inchou no céu, afastando
a escuriddo enquanto uma grande sombra era lancada nas profundezas da
terra. O ar tremeu com poder enquanto Maria continuava,

"Agora, meu Filho, se for da Tua vontade, que um dos espiritos celestiais

presentes va e liberte Pedro da sua prisdo."”
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Dentro da cela de Pedro, enquanto ele estava em um estado de sono
profundo, um anjo gentil e radiante apareceu ao lado de sua cama. O ser
celestial sussurrou suavemente para ele antes de escolta-lo silenciosamente

passando por seus guardas adormecidos, guiando-o em dire¢do a liberdade.

Mais tarde, com a tristeza pesada em seu corag@o, a voz de Maria ressoou
com angustia e compaixdo enquanto ela questionava o caminho diante dela.
"E agora, meu Senhor, com a mais profunda tristeza, eu pergunto, devo eu
também julgar uma criatura feita a Sua imagem? Desde o comego, eu nunca
busquei vinganga contra eles;, em vez disso, meu cora¢do anseia pela

salvagdo até mesmo dos mais perversos."”

Cristo respondeu com gravidade medida: "Herodes estd entre os
conhecidos de antemdo, e em seu corag¢do endurecido, ele permanece
impassivel a qualquer orientagdo. Ele ndo buscard instrugoes ou aceitara a
graca da salvagdo, ndo importa seus esfor¢os. Sua misericordia deve ser
reservada para aqueles que estdo dispostos a recebé-la e buscar sua

poderosa intercessdo."

Lagrimas se misturaram com determinagdo enquanto Maria continuava:
"Muitas vezes eu sofreria a morte para resgatar esta alma de Herodes, mas
pelo Deus mais justo, eu o condeno a morte que ele mereceu, para que ele

ndo incorra em tormentos maiores ao executar o mal que planejou."”

Nas sombrias cdmaras de Herodes, o inevitavel aconteceu. Acometido de
repente, Herodes adoeceu e morreu.

A morte de Herodes encheu a rainha de profunda tristeza, pois ela sabia
que ninguém jamais seria chamado para pronunciar tal sentengca novamente.

Depois, Cristo se afastou de Sua Mae, deixando-a chorar pelo peso de suas
acdes e pelos fardos do julgamento divino.

O tempo passou, € no santudrio silencioso de seu oratério em Efeso, Maria
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sentou-se com Jodo enquanto ele lia uma carta de Pedro em voz alta. O
murmurio suave do pergaminho e oragdes sussurradas preenchiam o espago
enquanto Jodo recitava:

“A Maria, a Virgem Mae de Deus,

Entre os fiéis, algumas duvidas e desacordos surgiram a respeito da
doutrina de Seu Filho, se a antiga lei de Moisés ainda deve ser observada ao
lado de Seus ensinamentos. Eles buscam orienta¢do de nos para que

possamos declarar o que ouvimos diretamente do proprio Mestre divino.

Agora estou viajando para Jerusalém, pois outros também estdo
chegando de varias cidades. Com a Tua assisténcia, estabeleceremos o que é
melhor para a santa fé e a perfeicdo da lei da graca. Teu servo em Cristo,
striPedro."

Os olhos de Maria brilharam com determinagdo enquanto ela respondia
suavemente: "E certo que combinemos de partir para esta reunido. Também

¢ certo e apropriado obedecer ao chefe da Igreja."

Mais tarde, no saldo da Ultima Ceia. A Rainha e outras mulheres devotas
trabalharam para limpar e decorar o espago sagrado em preparacao para a
missa antecipada. O altar foi meticulosamente preparado, e a propria Maria
poliu o calice sagrado até que ele brilhasse com luz sagrada. A medida que os
apostolos e fiéis comecaram a se reunir, a sala se encheu de um senso de
reveréncia e expectativa. Pedro se aproximou de Maria, encontrando-a
ajoelhada em silenciosa devogao.

Com sinceridade, Maria disse: "Sua bén¢do sobre mim, Vigario da Igreja
do meu Filho.”

Peter fez o sinal da cruz sobre ela e gentilmente a ajudou a se levantar.
"Agrada meu coragdo vé-la, Mae. Confio que vocé tenha buscado conselho

com seu Filho, assim como eu. Vamos celebrar em Seu santo nome, da
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maneira como Ele nos ensinou. Juntos, rezaremos para que a sabedoria
divina da Trindade nos inspire com sua graga eterna."

Enquanto a missa era celebrada, a presenga do Espirito Santo se
manifestou. Uma luz majestosa encheu o coragdo de Maria, e naquela
iluminagdo divina, Ela sentiu a afirmacao de suas peti¢cdes e oracdes - oragdes
que ela havia oferecido tdo fervorosamente pela Igreja. Naquele momento,
parecia que os proprios decretos da vontade divina estavam sendo cumpridos,
assegurando que a fé do Evangelho e toda a Sua santa lei seriam estabelecidas
no mundo.

Os anjos e apostolos, tomados de admiragdo pela exibicdo radiante,
uniram suas vozes em exaltacdo. "Santo, santo, santo e poderoso és tu,
Senhor, Deus de poder e for¢a. O céu e a terra estdo cheios de Tua gloria!”
eles proclamaram em unissono, seus gritos exultantes ecoando por todo o
saldao sagrado.

Assim, em meio a interagdo de tristeza e misericordia divina, julgamento
e redencao, o plano celestial se desenrolou, cada momento um testemunho do
poder inabalavel e do mistério da f€.
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CAPITULO QUARENTA E UM
OS EVANGELHOS

No santuario silencioso do cenaculo de Maria, antes que os outros
apostolos se reunissem, Maria se dirigiu a Pedro com autoridade silenciosa.
“Como Sumo Sacerdote e Cabega da Igreja, tu designards quatro para o
registro das obras e ensinamentos do Salvador do mundo.” Naquele
momento, os outros apdstolos entraram, seus rostos refletindo reveréncia e
determinacao. Pedro entdao declarou: “Mateus, nosso amado irmdo, comecara
imediatamente a escrever seu Evangelho em nome do Pai, do Filho e do
Espirito Santo. Da mesma forma, Marcos escrevera o segundo, e Lucas o
terceiro. Nosso amado irmdo Jodo serd o quarto e ultimo a escrever os
mistérios de nosso Salvador e Mestre.”

Algum tempo depois, na modesta sala onde Mateus trabalhava, o ap6stolo
se viu lutando com seus pensamentos. Ele se levantou de seu assento, andando
de um lado para o outro em agita¢do inquieta antes de finalmente se sentar
novamente com um suspiro alto. Seu trabalho havia parado, e em seu
momento de desespero, Maria apareceu diante dele. Com olhos sinceros,
Mateus olhou para cima e disse:

"Vocé ouviu minhas preces, Santissima Mde. Busco sua sabedoria sobre
como devo escrever sobre vocé. Rezo pela orientagdo do Espirito Santo, mas
ainda ndo escrevi uma unica palavra.”

A voz de Maria era gentil enquanto ela oferecia sua orientagao.

" E bom que vocé busque sabedoria Daquele que é o mais digno de dd-la.
No entanto, a meu respeito, vocé deve escrever apenas o que for necessario
para revelar a Encarnagdo, os misterios do Verbo feito carne e o fundamento
de Sua Igreja. Uma vez que essa fé esteja estabelecida, o Todo-Poderoso
escolhera outros, em Seu tempo, para revelar aos fiéis as maravilhas e
béngaos que Ele operou em mim."

Assim, no ano 42 d.C., o Evangelho de Mateus foi escrito em hebraico,
preservando a verdade de Cristo para as geracdes futuras.

Em uma colina suave na Palestina, o ap6stolo Marcos sentou-se absorto
em sua escrita. Enquanto trabalhava, ele também lutava com o que deveria
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escrever sobre a Santissima Mae, quando de repente uma grande luz brilhou
sobre ele, e ele instintivamente se ajoelhou, seu rosto iluminado de alegria.
As instrucdes de Seu papel mais significativo foram dadas a ele neste
momento. Marcos aquiesceu e escreveu seu Evangelho em hebraico enquanto
estava na Palestina e mais tarde comp0s uma versao mais curta em latim para
a evangelizacdo de Roma, uma traducao do original. Quatro anos se passaram
desde o trabalho de Mateus, e dois anos depois Marcos completou sua tarefa.
O ano era 48 d.C. e a propria Virgem havia atingido seu sexagésimo terceiro
ano de vida natural.

Em uma camara silenciosa, o apdstolo Lucas fez uma pausa em sua escrita
€ caiu em uma reverente prostracdo. Maria apareceu a ele naquele momento
solene. "Virgem Made do meu Senhor", Lucas humildemente pediu, "tendo
ouvido sua orientagdo em menciond-la em meus escritos, pe¢o permissao
para falar mais livremente, para descrever a maneira da Encarnagdo e seu
papel como a Mde de Cristo."

Com sabedoria gentil, mas firme, Maria respondeu: "Use palavras que
permaneg¢am fiéis ao proposito do seu Evangelho. Se o Espirito Santo o
inspira a escrever com uma graga particular, entdo siga Sua orientagcdo, meu
filho."

Lucas, escrevendo em grego, preservou a imagem de sua Mae celestial em
seu Evangelho, uma visdo de beleza que continuou a inspird-lo mesmo
quando ele viveu na Acaia.

O tultimo evangelista, Jodo, também escreveu seu Evangelho em grego,
completando-o no ano 58 d.C. enquanto residia na Asia Menor, apds a morte
e Assuncao de Maria.

Humilhado e derrotado por essas verdades sagradas, Lucifer logo
desencadeou a heresia para distorcer a Palavra de Deus. Em resposta, o
Evangelho de Jodo se posicionou como uma defesa poderosa, suas palavras
dirigidas firmemente contra os erros que o diabo buscava espalhar.

E importante destacar que, mesmo depois de ter ascendido ao céu, a Mae
Santissima retornou a Terra, descendo para aconselhar e fortalecer seu amado
Jodo, assegurando que a verdade da missdo de seu Filho perduraria.

Mais tarde, dentro das paredes familiares de seu cenaculo, Maria se reuniu
com o apoéstolo Jodo enquanto anunciava: “Sendo este o aniversario da
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Paixdo de Nosso Senhor, busco sua aprovag¢do para observa-la de quinta-
feira, o momento de Sua Ultima Ceia conosco, até domingo, quando Ele
ressuscitou dos mortos.” Jodo respondeu com resolugdo tranquila: “Eu
cuidarei para que vocé ndo seja perturbada durante este tempo, Mde.”
Retirando-se para seu quarto privado, Maria entdo mergulhou na lembranga,
revivendo cada movimento, cada ato, cada sofrimento de seu divino Filho
enquanto a Paixao se desenrolava em seu coragdo. Quando chegou o momento
da Ascensdo, coros de anjos a cercaram, seus gloriosos hinos de louvor
ecoando a magnificéncia daquela despedida sagrada.

No segundo dia, Maria ajoelhou-se no chdo de sua humilde habitacao,
costurando diligentemente vestimentas ornamentadas para os apostolos e
sacerdotes. Vestimentas diferentes de qualquer uma usada em suas vidas
cotidianas. O som ritmico de sua agulha e linha encheu o quarto silencioso.
Quando Jodo entrou, ele se maravilhou: "Estas sdao magnificas. Para qual rei
vocé as cria?" Maria respondeu com um sorriso gentil: "Estas serdo as
vestimentas usadas quando vocé e os outros sacerdotes celebrarem o
sacrificio da missa."

Maria havia trabalhado nessas vestes com suas proprias maos, recusando
até mesmo a assisténcia de seus anjos nessa tarefa tdo sagrada. Ela havia
comprado os materiais das esmolas coletadas, linhos e sedas ricos, e trabalhou
incansavelmente, permanecendo de joelhos em deferéncia ao dever sagrado.
Quando terminou, ela beijou cada vestimenta como uma béngao final.
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CAPITULO QUARENTA E DOIS
A MORTE DO NOSSO AMADO

No quarto privado de Maria, ela estava prostrada em oragdo, imersa no
siléncio de suas devogdes. De repente, os acordes familiares da musica
angelical encheram o ar, fazendo-a ajoelhar-se em reveréncia. Naquele
momento radiante, Gabriel apareceu diante dela, seu belo semblante tao
impressionante quanto o fora na época de sua propria concepgdo. Sua voz,
imbuida de autoridade celestial, declarou:

"Nossa Imperatriz e Senhora, a Onipotente e a Santa dos Santos nos
enviam de Sua corte celestial para anunciar a Ti em Seu nome o mais feliz
fim de tua peregrinag¢do e banimento sobre a terra na vida mortal. Em
exatamente trés anos a partir desta data, vocé se reunira com seu precioso
Filho, nosso Senhor, que anseia por sua presenca.”

O coragao de Maria encheu-se de alegria e entrega quando ela respondeu:
"Eu sou a serva do Senhor; faca-se segundo a tua palavra."

Com essas palavras, uma hoste de anjos a cercou. Suas formas luminosas
a levantaram gentilmente do chdo, girando-a em uma danga graciosa enquanto
sua alma se alegrava com a promessa de reunido com seu amado Filho.

Trés anos depois, na quietude solitaria do jardim de sua casa, Maria foi
vista sozinha em meio a flora florescente. A Santa Mae nunca cessou seu
trabalho sagrado, cuidando dos doentes e moribundos, oferecendo conforto e
consolo, e rezando fervorosamente pelas almas que lutavam para encontrar o
caminho para seu Filho. A medida que sua jornada terrena se aproximava do
fim, Maria comegou a enviar mensagens por meio de anjos para seus amados
apostolos espalhados por terras distantes.

Uma semana antes de sua morte, Maria ofereceu uma oracao de profunda
gratiddo:

"Pai Todo-Poderoso, eu Te reconheco como o unico e verdadeiro Criador
e Sustentador de tudo o que existe. Dos bens deste mundo, nada tenho a
deixar para tras, pois nunca possui nem amei nada além de Ti.
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Dou gracgas aos céus, as estrelas, aos planetas e a toda a criagdo, pois
eles me sustentaram aléem do meu proprio mérito. Oro para que eles
continuem a servir e glorificar a Ti como foram feitos para fazer, e que a
humanidade possa aprecid-los com o mesmo cuidado e amor que eu tenho.

Os meéritos e tesouros que ganhei por Tua graga, por minhas obras e
esforgos, deixo para Tua santa Igreja. Com Tua béngdo, eu os ofereco,
esperando que sejam multiplicados. Eu os dedico aos Apostolos e a todos os
sacerdotes, tanto agora quanto nas geragoes futuras, para que por eles, eles
possam se tornar verdadeiros ministros, dignos de seu chamado, cheios de
sabedoria, virtude e santidade, para guiar e santificar as almas redimidas
por Teu sangue.

Esta, meu Senhor, é minha oferta final, embora sempre sujeita a Tua
vontade divina."”

Uma voz gentil e autoritdria respondeu a sua oragao:
"Seja feito como tu desejas e ordenas."

Na manha de sua morte, os apostolos se reuniram em seu quarto. Eles
tinham chegado na noite anterior, Jodo os saudando primeiro, com Lucas
chegando sob a escolta de um anjo, e Pedro vindo de terras distantes. Naquele
espaco sagrado, Maria se ajoelhou diante de cada um deles. Um por um, eles
a abencoaram, inclinando-se para beijar suas maos enquanto lagrimas de
tristeza e reveréncia caiam livremente. Com uma voz cheia de ternura e
finalidade, Maria se dirigiu a eles:

"Meus queridos filhos e amados mestres, vocés sempre estiveram em
minha alma e escritos em meu coragdo. Eu os amei com o terno amor e
caridade que me foram dados por meu divino Filho, pois em vocés, Seus
amigos escolhidos, eu O vi.

Meus filhos, amem a Igreja e amem-se uns aos outros com o mesmo
vinculo de caridade que o vosso Mestre colocou dentro de vocés.

A ti, Pedro, santo Pontifice, confio meu filho Jodo e todos os demais."

Naquele momento, um coro de anjos comegou a cantar, suas vozes
harmoniosas entoando, "Ave Maria, cheia de gra¢a, bendito é o teu nome."
Maria reclinou-se em seu catre, colocando as maos juntas, firmemente
entrelacadas sobre o coracdo. Ao fazé-lo, uma luz radiante e brilhante
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envolveu todo o seu ser. O oratorio encheu-se de uma sinfonia celestial, sons
mais gloriosos do que qualquer ouvido mortal poderia imaginar. Ao redor
dela, os apostolos choravam abertamente, seus rostos uma tapecaria de
admiracao, tristeza e admiragdo arrebatadora.

La fora, a propria casa foi banhada pela mesma luz brilhante, enquanto a
musica dos anjos aumentava para um crescendo extitico. Maria abriu
lentamente os olhos, e diante dela apareceu o rosto gentil e amoroso de seu
Filho. Sua voz, suave e convidativa, falou:

"Levanta-te, minha amada, minha pomba, minha formosa, vem, o inverno
ja passou.”

Com serena aceitagdo, Maria respondeu:
"Em tuas mdos, Senhor, entrego meu espirito."

E com essas palavras finais, Maria fechou os olhos para sempre. Sua alma
ascendeu de seu corpo em dire¢do ao rosto luminoso de seu Filho. Enquanto
globos de luz flutuavam para cima, deixando o quarto em um estado de
esplendor transcendental, sua forma terrena, agora guardada por mil anjos,
permaneceu como um farol de gléria iluminante.

Pedro entdo conduziu a reunido para fora da sala. Logo, em um espago
adjacente e por todo o jardim, as pessoas observaram que a luz sagrada ainda
brilhava sobre a casa. Depois de conferir com Jodo, Pedro se aproximou de
duas mulheres santas, as duas Marias que serviram lealmente ao lado da Mae
Santissima durante seus ultimos anos. Ele disse: "Vocés devem ungi-la e
prepard-la para o enterro. Usem essas pomadas, as mesmas que Nossa
Rainha usou para o Filho, Nosso Senhor."

Ele entregou-lhes garrafas e pequenos potes, enquanto Jodo ofereceu
mortalhas. Jodo acrescentou,

"Use-os para envolver o corpo puro e sagrado de nossa Mae. Tenha muito
cuidado e olhe para Ela com a mais alta modeéstia."”

As mulheres aceitaram os itens sagrados e retornaram ao cenaculo de
Maria. O quarto ainda brilhava com luz divina enquanto elas se moviam
lentamente em direcao ao centro, suas maos estendidas em busca do catre. No
entanto, o brilho provou ser avassalador, tanto que suas maos se perderam em
seu esplendor, e em uma onda de sussurros assustados, elas rapidamente
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deixaram o quarto. Correndo para Pedro e Jodo em uma camara adjacente,
Maria Madalena caiu de joelhos, agarrando a mao de Pedro em desespero.

"Pedro, ndo conseguimos encontrar o corpo de nossa Senhora. A luz esta
ofuscante no quarto. Ndo conseguimos nem tatear até o catre para preparar
o corpo dela como vocé pediu."

Pedro trocou um olhar com Jodo antes de ajudar Maria Madalena a se
levantar. "Jodo, venha comigo", ele disse, enquanto se aproximavam da porta
do cenéculo. Os outros na sala assistiram em silenciosa antecipa¢ao enquanto
Jodo lentamente abria a porta, revelando uma luz ofuscante que fez todos
suspirarem de admiracdo. Os homens entraram e fecharam a porta atras deles,
e dentro do cenaculo eles procuraram seriamente, mas 0 corpo permaneceu
indescritivel em meio ao brilho radiante.

Em desespero, Pedro clamou a Deus:

"Meu Pai, mostra-nos o corpo da Tua Amada para que possamos trata-
la adequadamente com os oleos e envoltorios usados para o Teu Filho, nosso
Senhor."”

Uma resposta divina veio, gentil, mas firme:

"Pedro, Jodo, que o corpo sagrado ndo seja descoberto nem tocado. Nem
seja olhado."

Naquele momento sagrado, o brilho suave acima do bergo se aprofundou
em um delicado tom rosa, lancando um calor celestial sobre o quarto. Um
siléncio caiu sobre Pedro e Jodo enquanto eles se adiantavam, atraidos para o
brilho suave que cercava a forma de Maria, mal visivel na luz.

Com terna reveréncia, eles se esticaram, suas maos tremendo de devogao
enquanto a erguiam pelos cantos de sua tinica. Seu corpo parecia leve, como
se carregado por uma brisa celestial invisivel, intocado pelo peso do mundo.
Movendo-se com o méaximo cuidado, eles a colocaram sobre um esquife, sua
presenca ainda envolta em uma serenidade sobrenatural.

Com graga solene, eles a cobriram com um lencol, seus gestos cheios de
tristeza e admiracdo. Naquele momento, um momento de profunda tristeza,
mas de graga inefavel, os restos mortais da Santissima Mae foram velados em
mistério divino, um testamento final de sua santidade e da luz eterna que
brilharia para sempre sobre a Igreja.
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CAPITULO QUARENTA E TRES
A ASCENSAO DE MARIA

As ruas de Jerusalém estavam silenciosas sob o céu noturno, os ultimos
tracos da luz do dia desaparecendo no crepusculo profundo. Entdo, uma por
uma, pequenas luzes comegaram a brilhar, piscando nas janelas de casas
humildes como estrelas distantes.

Em uma pequena moradia, uma mae embalava seu filho febril, seu rosto
sombreado de preocupacao. Ao lado dela, um menino segurava uma vela, sua
chama tremendo no ar frio da noite. Com determinacao silenciosa, eles
sairam, o brilho quente da vela langando suas formas em luz suave.

Eles ndo estavam sozinhos. Das portas e vielas, outros emergiram, alguns
aleijados, alguns cegos, cada um carregando uma chama fragil, suas luzes
bruxuleantes tecendo através da escuriddo como vaga-lumes. Sua procissao
silenciosa cresceu, um rio de fé silenciosa fluindo pelas ruas antigas, seus
passos suaves sussurrando contra os paralelepipedos.

Embora tenham caminhado em sofrimento, eles caminharam em
esperanga, suas velas eram uma orag¢ao, sua jornada um testemunho da fé que
os levou adiante.

Em outra casa, uma mulher puxou o bragco do marido, incitando-o a se
juntar a multiddo crescente. Ele resistiu, seu rosto nublado pela davida. “Por
que eu deveria ir? Que bem isso fara?” ele murmurou. Mas a determinacao

’

de sua esposa era inabalavel. “Por favor,” ela implorou, “apenas venha

comigo.”” Relutantemente, ele seguiu seus passos pesados de ceticismo.

As ruas se encheram de pessoas, suas velas lancando uma luz quente e
dourada. Um suave zumbido de um hino surgiu na noite, uma melodia gentil

que parecia levar suas oracdes para o céu. A procissdo cresceu, serpenteando
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em direcdo a casa de Maria. Quando chegaram, os apostolos surgiram,
carregando seu corpo com reveréncia. Eles comecaram sua jornada solene
para o Vale de Josafa, a multidao seguindo em devogao silenciosa.

A medida que passavam pela cidade, milagres aconteciam. Os doentes
eram curados, os cegos recuperavam a visdo e os aflitos encontravam paz.
Hospitais e prisdes pareciam tremer com energia divina enquanto corpos,
mentes e espiritos eram curados. O ar estava denso de admiragao e gratidao,
um testamento do poder da fé. No tamulo em Efeso, Pedro e Jodo
depositaram delicadamente o corpo de Maria para descansar. Anjos,
invisiveis para a maioria, ajudaram os apostolos em luto, sua presenca um
conforto em meio a tristeza. A multiddo se dispersou lentamente, deixando os
apostolos sozinhos com seus pensamentos. Pedro se virou para Jodo, sua voz
carregada de emocdo. “Vamos ficar com Ela um pouco. Ainda ndo consigo

’

suportar estar ausente Dela.’

Jodo assentiu, seus olhos brilhando com lagrimas. “Uma amiga e
conselheira ndo conhece maior que Seu proprio Filho. Seu sorriso estd
gravado em meu coragdo, seu toque gentil em minha mao ndo serd retirado.”
Os apostolos choraram abertamente, sua tristeza profunda. Por trés dias, eles
permaneceram no tumulo, recusando comida e bebida, seus coragdes pesados

demais para pensar em sustento.

Na manha do terceiro dia, algo extraordinario aconteceu. Alguns homens
estavam dormindo, mas Jodo, Pedro e Lucas ficaram em pé assustados quando
o céu acima deles pareceu se abrir. Nuvens rodopiantes desceram, € uma voz,
profunda, ressonante e inconfundivelmente divina falou. Era Cristo.

“Minha Mae foi concebida sem pecado para que, de Seu ventre virginal,
Eu pudesse Me revestir de humanidade. Ela cooperou Comigo nas obras da
Redengdo; portanto, devo ressuscitd-la, assim como ressuscitei dos mortos,

no mesmo tempo e hora. Pois desejo fazé-La semelhante a Mim em todas as
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’

coisas.’

As nuvens atingiram o tamulo, penetrando a pedra. Uma luz magnifica
irrompeu, iluminando a noite. Os apostolos cairam de joelhos, seus rostos
cheios de admirag¢do. De dentro do timulo emergiu a Santissima Virgem
Maria, radiante e gloriosa, segurando a mao de Cristo. Seus corpos irradiavam
luz, um brilho que parecia tocar cada canto da terra. Juntos, eles ascenderam
ao céu, e a voz de Deus Pai ecoou pelos céus.

“Suba mais alto, Minha amada. Suba e retorne para Mim.”

Os apostolos assistiram, seus coragdes se enchendo com uma mistura de
alegria e tristeza, enquanto Cristo escoltava Sua Mae até Seu trono no céu.
L4, Ele colocou uma coroa sobre Sua cabeca, uma coroa de esplendor
inigualével, suas gemas e pontas irradiando raios de luz. Jesus falou, Sua voz
cheia de amor e autoridade.

“A Minha verdadeira e natural Mde pertencem todas as criaturas, que
foram criadas e redimidas por Mim. E de todas as coisas sobre as quais Eu
sou Rei, Ela também serd a legitima e suprema Rainha por toda a

’

eternidade.’

A voz de Deus ressoou mais uma vez. “Minha Amada, Nosso Reino é Teu.
Que Tua paz reine.” Os céus irromperam com musica, uma sinfonia que
encheu o universo. Da terra, a vista dos céus era de tirar o folego, um lembrete

do amor divino que havia tocado suas vidas.

A Santissima Virgem, Rainha Mae de todos, nossa Rainha da Paz, morreu
em agosto de 48 d.C. no ano de Nosso Senhor. Sua morte nao acabou, nem
nunca acabara, com Seu amor por Seus filhos na Terra. Ela nos visitara em
momentos de necessidade, protegendo-nos como so uma mde pode fazer. Ela
continuard a reunir almas para Seu Senhor. Ela sera nossa maior guerreira
na batalha contra Lucifer. Pois no século final dos primeiros mil anos, ele

retornara a Terra uma ultima vez para reunir almas. Ele escolheu esta época
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sabendo que a humanidade seria mental e tecnicamente avangada, mas cheia
de amor-proprio. Ele retornard, mas sem que ele saiba, assim também Aquele
mais poderoso do que ele estard reunindo almas - Aquele escolhido desde
Seu inicio para esmagar a cabeg¢a da serpente, Aquele conhecido como
Maria. Bendito seja Seu Nome.
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NOTAS DO AUTOR

A primeira apari¢ao registrada de nossa Amada Mae foi em 40 d.C. para
Tiago, que estava evangelizando fora de Saragoca, Espanha. Foi sete anos
apos a morte de Cristo, no entanto, James estava com medo e se sentindo
indigno e incapaz de fazer o que lhe fora pedido. Ele gritou o nome do nosso
Salvador, implorando que ele voltasse, que ele o precisava, mas isto ¢ nossa
amada rainha quem aparece para conforta-lo. Pois como foi dito a eles quando
Cristo estava ascendendo que seria Nossa Amada Mae que seria aquela que
intercederia por aqueles em necessidade. Eu ndo sabia disso, € nunca saberia,
se o seguinte nao tivesse ocorrido.

Em abril de 1998, eu estava terminando meu primeiro ano de pds-
graduagdo no Programa de Escrita Musical de Teatro da Tisch School of Art
da NYU. Para meu projeto de tese aprovado pela faculdade, comecei a
adaptar uma dramaturgia teatral sobre minha vida chamada Sing A Song of
Sixpence. No entanto, tudo mudou no més seguinte. No inicio de maio,
enquanto corria na praia rezando o rosario, ouvi uma voz alta e autoritaria tao
real que pensei que alguém estava atras de mim. Virei-me, mas estava sozinha
na praia. A mensagem autoritaria era esta: " Vocé deve escrever sobre as

Aparigoes Marianas ".

A voz me assombrava dia e noite. Comecei a pesquisar, mas depois de
varias tentativas de seguir esse comando estranho, fiquei sobrecarregada.
Sentindo-me brava, indigna e frustrada, sai furiosa da minha sala de escrita e

fui para outra corrida, dessa vez sem meu rosario.

Ao retornar para casa, minha sala de escrita estava cheia do inconfundivel
perfume de rosas. Nenhum outro lugar da casa continha essa linda fragrancia.
Fui imediatamente ao meu computador para procurar o significado e quando
as palavras preencheram a tela, fiquei atonita. Olhei para o céu e disse a Nossa
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Amada Mae: "Tudo bem, farei isso, mas ndo me deixe porque ndo sei o que

estou fazendo. E entdo, comecel.

Enviei o primeiro rascunho do meu novo e aprovado projeto de tese no
outono de 1998, chamado — A Mae de Deus.

FEu disse “sim” a nossa Amada Mie.

E sim, eu fui ridicularizada, e muitos olhos reviraram, mas eu segui em
frente. Eu estava incluindo cinco das milhares de aparigdes Marianas
registradas no meu musical.

Os eventos que ocorreram em 1917 em uma pequena regido de Portugal
conhecida como Fatima foi um deles. Em janeiro, apenas essa historia
permaneceu, entdo Fdtima — o musical foi criado. (O nome foi posteriormente
alterado para O Milagre de Fatima.)

Por fim, em Sua visita em 40 d.C., Nossa Rainha de James fez um pedido para
construir uma capela em Seu nome no chido onde ele estava. A capela foi
construida nas margens do Rio Ebro em Zaragoza, Espanha em 40 d.C. Foi o
primeiro santuario erguido em homenagem a Virgem Maria manifestando-se
como Nossa Senhora do Pilar.

MODELANDO NOSSA RAINHA

Agora, enquanto adapto o roteiro Bendito seja o Seu Nome que escrevi no
ano 2000 para uma narrativa, pensei em todos os sacrificios que Ela fez por
Seus filhos. Eu me pergunto - eu desistiria do céu para trabalhar pela salvagao
de almas? Foi isso que Nossa Rainha fez, por toda a humanidade. Ela desistiu
do Céu.

Penso nos vinte e cinco anos de trabalho e estudo dos eventos de Fatima
de 1917 que resultaram no musical. Pensei na pequena Jacinta Marto (hoje
Santa Jacinta) e no que ela fez dois anos depois que sua Bela Senhora do céu
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apareceu pela primeira vez a ela, seu irmao Francisco e sua prima Lucia em
13 de maio de 1917.

No ano seguinte, ela e Francisco ficaram gravemente doentes com gripe
espanhola, sofrendo por mais de um ano. Em 1919, no leito de morte de
Francisco, sua Bela Senhora apareceu em seu quarto. Ela veio para carrega-
lo em Seus bragos para o céu. Ela sorriu amorosamente para Jacinta, dizendo

a crianga gravemente doente: " Vocé pode vir agora também."

Jacinta perguntou solenemente: “Mas se eu ficar, havera mais sofrimento
para mim?” A Mae de Deus, enquanto Nossa Senhora de Fatima assentiu e
entdo contou a crianga os detalhes do que ela enfrentaria se permanecesse na

Terra.

“Sim, meu filho. Vocé tera que deixar sua familia para tratamento em seu
pulmdo, vocé precisara de cirurgia, para a qual ndo haverd remédio para
diminuir a dor, e vocé morrera sozinho.”

Esta preciosa crianga balangou a cabeca dizendo: “Entdo eu ficarei, pois

’

isso significaria que muito mais almas poderdo ir para o céu.’

Cada palavra transmitida a Jacinta naquele dia se tornou realidade. Dez
meses depois, ela desenvolveu um abscesso no pulmao que exigiria cirurgia.
Ela foi enviada para um orfanato em Lisboa. Ficava a sessenta milhas de sua
casa, mas perto de um hospital. Por causa dos efeitos da guerra, a anestesia
foi reservada para homens que serviram no exército e entdo eles drenaram o
abscesso sem ela. Um procedimento muito doloroso.

Jacinta abriu mao do céu para que as almas dos outros pudessem colher o
dom da vida eterna antes dela. Jacinta Marto tinha nove anos. Eu poderia ser
tao corajosa, tao altruista? Vocé€ poderia?

Em tdo tenra idade, ela modelou Nossa Rainha em um ato de amor

altruista pela humanidade. Quao miseravelmente falho em tal.
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Para encerrar, devo compartilhar com todos aqueles que lerdo ou ouvirdo
a jornada de Nossa Amada nesta terra - voc€ nao precisa ter medo - Ela esta
com vocé - sempre. Vocé€ ndo estd sozinho, Seus bragos estdo abertos para
reunir vocé... todos vocés. Seu amor por nos ¢ infinito. Clame a Ela e Ela o
protegera e guiard até Seu Filho. Ela mantera sua promessa que foi tdo
projetada por Deus quando Ele a criou. E a mesma promessa feita as criangas
de Fatima em Sua visita de 13 de julho de 1917 - "No final, meu coragdo

imaculado triunfara!”
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Bendito é o Seu Nome ¢é uma releitura sagrada da vida da Virgem
Maria, baseada nas revelagoes divinas recebidas pela Irma Maria de
Jesus de Agreda. Inspirado na tradugio inglesa de 1912 de A Mistica
Cidade de Deus, este romance oferece uma narrativa rica da Imaculada
Conceic¢do de Maria, sua infincia santa, maternidade divina e assun¢io
celestial — tudo visto sob a dtica da graca, obediéncia e amor.

Escrito com devogio e profundidade, Bendito é o Seu Nome convida
o leitor a caminhar ao lado de Maria em seu caminho para Cristo,
testemunhando o triunfo da luz sobre as trevas por meio daquela
escolhida para trazer o Salvador ao mundo. Agora disponivel em seis
idiomas e adaptado como um audiolivro multilingue, esta histéria
atemporal toca os coragdes ao redor do mundo, oferecendo paz,

consolo e inspiragdo em cada capitulo.

Capa criada por Mary Treschitta, amiga, colega e companheira de
jornada de Barbara Oleynick por 25 anos, em nome da Mae Maria.
Mary foi comissionada para entrevistar os videntes em Medjugorje,
uma cidade na Bésnia-Herzegovina, a fim de criar uma pintura de
Nossa Senhora, que tem aparecido a seis criangas desde 1981. Todos
os dias, a apari¢do ocorre as 17h40, quando a Mae Maria transmite

Sua mensagem aos videntes, agora adultos.

Em Suas préprias palavras, Nossa Senhora, Rainha da Paz, nos diz:

« Vim dizer ao mundo que Deus existe. Ele é a
plenitude da wvida, e para desfrutar dessa
plenitude e da paz, vocés devem voltar para Deus



